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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES
No. 98

ACTING PRIME MINISTER 

IT is notified for general information that, acting on the 
advice of the Prime Minister, the President of Malta has 
directed that the Hon. Giovanna Debono, B.A.(Educ), M.P., 
Minister for Gozo, assumes the additional duties of the Prime 
Minister, between Thursday, 7th February and Friday, 8th 
February 2013 during the absence of the Hon. Lawrence 
Gonzi, K.U.O.M, LL.D., M.P.  Furthermore the Hon. Chris 
Said, LL.D., M.A., M.P., Minister for Justice, Dialogue and 
the Family, assumes the additional duties of the Ministry for 
Home Affairs between Thursday, 7th February and Friday, 
8th February 2013 during the absence of the Hon. Lawrence 
Gonzi, K.U.O.M, LL.D., M.P.

6th February, 2013

Nru. 98

AĠENT PRIM MINISTRU

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, fuq 
il-parir tal-Prim Ministru, il-President ta’ Malta ordna illi 
l-Onor. Giovanna Debono, B.A. (Educ), M.P., Ministru għal 
Għawdex, tassumi d-dmirijiet addizzjonali ta’ Prim Ministru, 
bejn il-Ħamis, is-7 ta’ Frar u l-Ġimgħa, it-8 ta’ Frar 2013 matul 
l-assenza tal-Onor. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P. 
Barra dan l-Onor. Chris Said, LL.D., M.A., M.P., Ministru 
għal Ġustizzja, Konsultazzjoni Pubblika u l-Familja, jassumi 
d-dmirijiet addizzjonali ta’ Ministru tal-Intern bejn il-Ħamis, 
is-7 ta’ Frar u l-Ġimgħa, it-8 ta’ Frar 2013 matul l-assenza 
tal-Onor. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

Is-6 ta’ Frar, 2013
(OPM 3/2013)

No. 99

APPOINTMENT OF ACTING ATTORNEY 
GENERAL

IN exercise of the powers conferred by Article 91 (1) 
and by Article 124 (5) (a) of the Constitution of Malta, 
the President of Malta, acting on the advice of the Prime 
Minister, has approved the appointment of Dr Donatella 
Frendo Dimech, LL.D., Mag. Jur (Int Law), Deputy Attorney 
General, to act as Attorney General from 29th to 30th 
January, 2013, both days inclusive.

8th February, 2013

Nru. 99

ĦATRA TA’ AĠENT AVUKAT
ĠENERALI

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-Artikolu 91 (1) 
u bl-Artikolu 124 (5) (a) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-
President ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, approva 
l-ħatra ta’ Dott. Donatella Frendo Dimech, LL.D., Mag. 
Jur (Int Law), Deputat Avukat Ġenerali, bħala Aġent 
Avukat Ġenerali mid-29 sat-30 ta’ Jannar, 2013, iż-żewġ 
dati inklużi.

It-8 ta’ Frar, 2013

Nru. 100

KUMITAT XJENTIFIKU 
DWAR IL-PROTEZZJONI ĊIVILI

Ngħarrfu għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-
Kumitat Xjentifiku dwar il-Protezzjoni Ċivili maħtur skont 
subartikolu (2) tal-artikolu 6 tal-Att dwar il-Protezzjoni Ċivili 
(Kap. 411) hu kostitwit kif ġej sat-30 ta’ Ġunju, 2013.

Chairperson
Is-Sur Patrick Murgo, Direttur tal-Protezzjoni Ċivili

Membri
Prof. Alex Torpiano, BE&A, M.Sc., Ph.D., DIC, 

EurIng, MIStructE, A&CE (Arch & Civil Eng), Fakultà tal-
Arkitettura, Università ta’ Malta

Prof. Ray Ellul, B.Sc., M.Sc., Dr. Rer. Nat. (Essen), 
Dipartiment tal-Fiżika, Università ta’ Malta

No. 100
 

CIVIL PROTECTION 
SCIENTIFIC COMMITTEE

It is notified for general information that the Civil 
Protection Scientific Committee appointed in terms of 
subarticle (2) of article 6 of the Civil Protection Act (Cap. 
411), is constituted as follows until 30th June, 2013.

Chairperson
Mr Patrick Murgo, Director of Civil Protection

Members
Prof. Alex Torpiano, BE&A, M.Sc., Ph.D., DIC, 

EurIng, MIStructE, A&CE (Arch & Civil Eng), Faculty of 
Architecture, University of Malta

Prof. Ray Ellul, B.Sc., M.Sc., Dr. Rer. Nat. (Essen), 
Department of Physics, University of Malta
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Prof. Victor Ferrito, B.Sc., Ph.D. (Wales), FIFST., FRSH, 
Dipartiment tal-Farmaċija, l-Università ta’ Malta

Prof. Alfred Vella, B.Sc., M.Sc., Ph.D. (Col. Sch. Mines), 
C.Chem, FRSC, Dipartiment tal-Kimika, l-Università ta’ 
Malta

Is-Sinjura Joanne Mercieca, Direttur, Defence Matters, 
Uffiċċju tal-Prim Ministru

Dott. Denis Vella Baldacchino, M.D., Dipartiment tas-
Saħħa

Dott. Pauline Galea, B.Sc., M.Sc., Ph.D. (Wellington), 
Dipartiment tal-Fiżika, l-Università ta’ Malta

Prof. Aldo Drago, Ph.D. (Southampton), B.Sc., M.Sc. 
(Physical Oceanography), M.Phil. (Soton), Direttur tal-
International Ocean Institute - Malta Operational Centre, 
Università ta’ Malta; Head Physical Oceanography Unit, 
Università ta’ Malta

Dott. Petra Bianchi, Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent 
u l-Ippjanar

Ing. Vince Attard, Awtorità tas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-
Post tax-Xogħol

Segretarja
Ms Gillian Carbone, Dipartiment tal-Protezzjoni Ċivili

It-8 ta’ Frar, 2013

Prof. Victor Ferrito, B.Sc., Ph.D. (Wales), FIFST., FRSH, 
Department of Pharmacy, University of Malta

Prof. Alfred Vella, B.Sc., M.Sc., Ph.D. (Col. Sch. Mines), 
C.Chem, FRSC, Department of Chemistry, University of 
Malta

Ms Joanne Mercieca, Director Defence Matters, Office 
nof the Prime Minister 

Dr Denis Vella Baldacchino, M.D., Department of 
Health

Dr Pauline Galea, B.Sc., M.Sc., Ph.D. (Wellington), 
Department of Physics, University of Malta

Prof. Aldo Drago, Ph.D. (Southampton), B.Sc., M.Sc. 
(Physical Oceanography), M.Phil. (Soton), Director 
International Ocean Institute - Malta Operational Centre, 
University of Malta; Head Physical Oceanography Unit, 
University of Malta

Dr Petra Bianchi, Malta Environment Planning 
Authority

Eng. Vince Attard, Occupational Health and Safety 
Authority

Secretary
Ms Gillian Carbone, Department of Civil Protection
 
8th February, 2013

Nru. 101

SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI 

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt inħatret Segretarju Eżekuttiv 
ta’ dak il-Kunsill Lokali mill-24 ta’ Jannar 2013:

Kunsill Lokali                             Segretarju Eżekuttiv

Ħal Tarxien			   Paul Pace

It-8 ta’ Frar, 2013       

Nru. 102

SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI 

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt inħatret Segretarju Eżekuttiv 
ta’ dak il-Kunsill Lokali mill-4 ta’ Frar 2013:

Kunsill Lokali			  Segretarju Eżekuttiv

Santa Venera			   Louise-Anne Gusman

It-8 ta’ Frar, 2013

No. 101

LOCAL COUNCIL 
EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Executive Secretary of 
the undermentioned Local Council with effect from the 24th 
January 2013:

Local Council 		  Executive Secretary

Ħal Tarxien			   Paul Pace

8th February, 2013

No. 102

LOCAL COUNCIL 
EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed  Executive Secretary 
of the undermentioned Local Council with effect from the 
4th February 2013:

Local Council			  Executive Secretary

Santa Venera			   Louise-Anne Gusman

8th February, 2013
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Nru. 103

WARRANT MILL-MINISTRUTAL-ĠUSTIZZJA, 
konsultazzjoni pubblika u l-familja

NGĦARRFU illi, bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-
Artikolu (3) tal-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’Setgħa 
li jagħtu Ġurament (Kap. 79), il-Ministru tal-Ġustizzja ħatar 
bħala Kummissjunarji bis-Setgħa li Jagħtu Ġurament, fil-
qadi tad-doveri tagħhom u sakemm jibqgħu fil-kariga, u jew 
għall-perjodu indikat fl-istess ħatra, liema minnhom tiġi l-
ewwel, lill-imsemmija hawn taħt:

Ministeru għall-Affarijiet Barranin
Is-Sur Stephen Borg		
Dott. Victoria Ann Cremona		
Dott. John Paul Grech
Is-Sur Christopher Grima	
Is-Sinjura Natasha Meli Daudey

Ministeru għall-Infrastruttura, Trasport 
u Komunikazzjoni
Is-Sinjura Marvic Axisa	
Is-Sinjura Josette Borg			
Is-Sinjura Monique Borg Olivier
Is-Sinjura Carmen Cassar	
Is-Sinjura Claudine Cortis			 
Is-Sinjura Gillian Ellul
Is-Sur Darren Vassallo

				    B’Awtorità
Chris Said

Ministru tal-Ġustizzja, Konsultazzjoni
Pubblika u l-Familja

L-4 ta’ Frar, 2013
(MJDF/144/2013/1)

No. 103
 

WARRANT BY THE MINISTER FOR JUSTICE, 
dialogue and the family

 
IT is notified that, in exercise of such powers as 

provided by Article (3) of the Commissioners for Oaths 
Ordinance (Cap. 79) the Minister for Justice appointed as 
Commissioners for Oaths, whilst performing such functions 
and as long as they continue in that capacity, and/or for the 
period indicated in the same appointment, whichever is the 
earlier, the undermentioned:

 
Ministry of Foreign Affairs
Mr Stephen Borg		
Dr Victoria Ann Cremona		
Dr John Paul Grech
Mr Christopher Grima	
Ms Natasha Meli Daudey

Ministry for Infrastructure, Transport 
and Communications
Ms Marvic Axisa	
Ms Josette Borg			 
Ms Monique Borg Olivier
Ms Carmen Cassar	
Ms Claudine Cortis			 
Ms Gillian Ellul
Mr Darren Vassallo

By Authority                                          
Chris Said

Minister for Justice,                                                       
Dialogue and the Family 

4th February, 2013

No. 104

MALTA ENVIRONMENT
AND PLANNING AUTHORITY

Exemption of Environmental Planning Statement

IN conformity with Regulation 3(8) of the Environmental 
Impact Assessment Regulations (Legal Notice 114 of 2007), 
and in view of the fact that MEPA has determined that the 
proposal is unlikely to have significant environmental impacts, 
the Director of Environment Protection agrees that the 
proposal does not require the preparation of an Environmental 
Planning Statement (EPS).  

The Project Description Statement (PDS) presented as 
part of the application has considered the environmental 

Nru. 104

L-AWTORITà TA’ MALTA DWAR L-AMBJENT
U L-IPPJANAR

Eżenzjoni minn Studju tal-Impatt Ambjentali Limitat

SKONT ir-Regolament 3(8) tar-Regolamenti tal-2007 
dwar l-Istima tal-Impatt fuq l-Ambjent (Avviż Legali 114 ta’ 
2007), u minħabba li l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u 
l-Ippjanar jidhrilha li l-proposta mhux probabbli li jkollha 
impatti sinjifikanti fuq l-ambjent, id-Direttur għall-Ħarsien 
tal-Ambjent jaqbel li l-proposta ma teħtieġx Studju dwar l-
Impatt Ambjentali (EPS).

Id-Deskrizzjoni tal-Proġett (PDS) li ġiet ippreżentata 
bħala parti mill-applikazzjoni kkunsidrat b’mod suffiċjenti 
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l-kwistjonijiet li jolqtu l-ambjent u għaldaqstant it-tħejjija ta’ 
studju dwar l-impatt ambjentali mhux se żżid informazzjoni ġdida 
peress li l-Awtorità għandha l-informazzjoni kollha meħtieġa 
sabiex tiddeċiedi dwar din l-applikazzjoni. Skont l-informazzjoni 
li ġiet ippreżentata fid-Deskrizzjoni tal-Proġett (PDS) u fil-
valutazzjoni li saret skont l-Iskeda IB tal-istess Regolamenti, ma 
jidhirx li l-proposta se jkollha impatti sinifikanti fuq l-ambjent. 

Ġustifikazzjoni dettaljata tinstab hawn taħt: 

Numru ta’ Riferenza: TRK. 144892
Post:	Sit f’ Estensjoni għal Salina Park, Triq il-Qawra k/m 

Triq J.F. Kennedy, San Pawl il-Baħar, Malta. 
Proposta: Estensjoni għal Salina National Park - żona ta’ 

rikreazzjoni landscaped/afforestata 

Dawn l-effetti potenzjali fuq l-ambjent, flimkien ma’ 
numru ta’ miżuri biex jitaffa l-impatt, ġew identifikati fid-
Deskrizzjoni tal-Proġett (PDS) li kien sottomess lill-Awtorità 
fis-17 ta’ Lulju, 2012 u fil-ġustifikazzjoni għall-eżenzjoni 
mill-Istudju dwar l-Impatt Ambjentali li ġiet sottomessa fit-3 
ta’ Jannar, 2013.

issues in a sufficient manner such that the preparation of an 
EPS would not add any new information and MEPA has all 
the necessary information to determine the application. From 
the information presented in the PDS and screening according 
to Schedule IB of the same Regulations, the proposal is not 
likely to have significant environmental effects. 

A detailed justification is presented below: 

Reference Number: TRK. 144892
Location: Site at Extension to Salina Park, Triq il-Qawra 

c/w Triq J.F. Kennedy, San Pawl il-Baħar, Malta
Proposal: Extension to Salina National Park - recreational 

landscaped/afforested area

The following potential environmental impacts were 
identified and mitigation measures proposed in the Project 
Description Statement (PDS) submitted to MEPA on the 17th 
July, 2012 and the justification for proposal from carrying 
out an Environmental Impact Assessment (EIA) submitted 
on 3rd January, 2013.

Impatti potenzjali
Potential Impact

Rimarki fuq miżuri biex jittaffa l-impatt, eċċ 
Remarks on mitigation measures, etc.

Ħolqien ta’ skart	 Minħabba li l-proġett qed jipproponi żona ta’ rikreazzjoni b’intervent minimu, mhux probabbli 
li l-proġett se jinvolvi kwantitajiet kbar ta’ skart solidu. Il-proġett x’aktarx li joħloq kwantitajiet 
żgħar ta’ skart inerti u muniċipali li faċli jkunu ġestiti.

Waste generation	 Since the nature of the project seeks to establish a recreational area with minimal intervention, 
it is unlikely that the project will involve large quantities of solid waste. The project is likely to 
generate small, easily manageable quantities of inert and municipal waste. 

Impatt fuq il-	 Huwa mistenni li se jkun hemm xi storbju, vibrazzjonijiet u impatti fuq il-kwalità l-arja, l-
kwalità tal-arja, 	 aktar matul il-fażi ta’ kostruzzjoni. Madankollu, dawn aktarx li se jkunu minimi u ta’ natura
storbju u vibrazzjonijiet 	 temporanja. Għandhom ikunu infurzati miżuri standard biex jittaffa l-impatt waqt il-kostruzzjoni 

skont ir-Regolamenti fuq il-Ġestjoni Ambjentali ta’ Sit tal-Kostruzzjoni (Avviż Legali 295 tal-
2007). Waqt l-operat, il-proġett se jġib żieda fin-numru ta’ viżitaturi, li possibbilment iwassal 
għal livelli ogħla ta’ storbju, iżda madankollu dan mhux mistenni li jkun konsiderevoli.

Impact on air quality, 	 Noise, vibration and impacts on air quality are expected, mainly during the construction
noise and vibrations	 phase, however these are likely to be minimal and of a temporary nature. Standard mitigation 

measures during construction should be enforced in accordance with the Environmental 
Management Construction Site Regulations (Legal Notice 295 of 2007). During operation, 
the project will entail an increase in visitor numbers, which would possibly lead to increased 
noise levels, however this is not expected to be considerable

Impatt permezz 	 Matul il-lejl, aktarx li se jkun hemm tidwil tal-mogħdijiet u żoni ta’ rikreazzjoni. 
ta’ dawl 	 Madankollu, l-emissjonijiet tad-dawl jistgħu jitnaqqsu permezz tal-użu ta’ lampi li jħarsu ‘l 

isfel (down-lighters), jew billi jitnaqqas id-dawl użat.
Light pollution	 During night time, lighting along pathways and recreational areas is envisaged. Nevertheless, light 

emissions may be reduced through the use of down-lighters, or by minimisation of lighting.

Impatti fuq il-wirt 	 Hemm il-possibbiltà li jistgħu jinstabu xi fdalijiet arkeoloġiċi fuq is-sit propost speċjalment
kulturali	 waqt l-iskavi u b’hekk tinħtieġ konsultazzjoni mas-Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali, 

speċjalment dwar monitoraġġ tax-xogħlijiet. 
Impact on cultural 	 There is a possibility of archaeological remains being uncovered within the proposed site
heritage 	 especially during excavations. Thus, consultation with the Superintendence of Cultural 

Heritage (SCH) is required, especially regarding monitoring of works.
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Impatt viżiv	 L-impatt viżiv tal-iżvilupp jista’ jitnaqqas permezz ta’ landscaping xieraq li jgħatti l-iżvilupp 
minn kull naħa. Kemm l-ispeċi magħżula, kif ukoll it-tqassim tat-tħawwil tagħhom, għandhom 
jirriflettu l-karatteristiċi tal-ambjent tal-madwar sabiex l-iżvilupp ikun integrat aħjar fil-
pajsaġġ. 

Visual impact	 Any visual impact of the development can be mitigated through suitable landscaping that screens 
the development on all fronts. Both the species and the planting layouts used should reflect the 
surrounding environmental characteristics for improved blending into the landscape.

Notwithstanding the above, the Malta Environmental and 
Planning Authority reserves the right to request the applicant 
to submit additional information as may be necessary to 
determine the application.  

8th February, 2013

Minkejja dak li jissemma hawn fuq, l-Awtorità ta’ Malta 
dwar l-Ambjent u l-Ippjanar iżżomm id-dritt li titlob lill-
applikant li jissottometti informazzjoni oħra kif jista’ jkun 
meħtieġ biex tieħu deċiżjoni dwar l-applikazzjoni

It-8 ta’ Frar, 2013

No. 105

MALTA ENVIRONMENT
AND PLANNING AUTHORITY

Notification of Exemption of
Environmental Planning Statement

In conformity with Regulation 3(8) of the Environmental 
Impact Assessment Regulations (Legal Notice 114 of 2007), 
and in view of the fact that MEPA has determined that the 
proposal is unlikely to have significant environmental impacts, 
the Director of Environment Protection agrees that the 
proposal does not require the preparation of an Environmental 
Planning Statement (EPS).  

The Project Description Statement (PDS) presented as 
part of the application has considered the environmental 
issues in a sufficient manner such that the preparation of an 
EPS would not add any new information and MEPA has all 
the necessary information to determine the application. From 
the information presented in the PDS and screening according 
to Schedule IB of the same Regulations, the proposal is not 
likely to have significant environmental effects. 

A detailed justification is presented below: 

Reference Number: PA 05839/05
Location: B & B Construction, Triq Santa Marija, Magħtab
Proposal: To construct garages and shed for the production 

of pre-cast units. Application includes the sanctioning of 
variations from approved permit PA2609/94.

The following potential environmental impacts were 
identified and mitigation measures proposed in the Project 
Description Statement (PDS) submitted to MEPA on the 23rd 
October, 2012 and the justification for proposal from carrying 
out an Environmental Impact Assessment (EIA) submitted on 
14th January, 2013.

Nru. 105

L-AWTORITà TA’ MALTA DWAR L-AMBJENT
U L-IPPJANAR

Notifika dwar l-Eżenzjoni minn Studju
tal-Impatt Ambjentali

SKONT ir-Regolament 3(8) tar-Regolamenti tal-2007 
dwar l-Istima tal-Impatt fuq l-Ambjent (Avviż Legali 114 ta’ 
2007), u minħabba li l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u 
l-Ippjanar jidhrilha li l-proposta mhux probabbli li jkollha 
impatti sinjifikanti fuq l-ambjent, id-Direttur għall-Ħarsien 
tal-Ambjent jaqbel li l-proposta ma teħtieġx Studju dwar l-
Impatt Ambjentali (EPS).

Id-Deskrizzjoni tal-Proġett (PDS) li ġiet ippreżentata 
bħala parti mill-applikazzjoni kkunsidrat b’mod suffiċjenti 
l-kwistjonijiet li jolqtu l-ambjent u għaldaqstant it-tħejjija ta’ 
studju dwar l-impatt ambjentali mhux se jżid informazzjoni 
ġdida peress li l-Awtorità għandha l-informazzjoni kollha 
meħtieġa sabiex tiddeċiedi dwar din l-applikazzjoni. Skont l-
informazzjoni li ġiet ippreżentata fid-Deskrizzjoni tal-Proġett 
(PDS) u fil-valutazzjoni li saret skont l-Iskeda IB tal-istess 
Regolamenti, ma jidhirx li l-proposta se jkollha impatti 
sinifikanti fuq l-ambjent. 

Ġustifikazzjoni dettaljata tinstab hawn taħt: 

Numru ta’ Referenza: PA 05839/05
Post:	B & B Construction, Triq Santa Marija, Il-Magħtab
Proposta: Kostruzzjoni ta’ garaxxijiet u shed għall-

produzzjoni ta’ pre-cast units. Applikazzjoni tinkludi sanzjonar 
ta’ varjazzjonijiet minn permess approvat PA2609/94.

Dawn l-effetti potenzjali fuq l-ambjent, flimkien ma’ 
numru ta’ miżuri biex jitaffa l-impatt, ġew identifikati fid-
Deskrizzjoni tal-Proġett (PDS) li kien sottomess lill-Awtorità 
fit-23 ta’ Ottubru, 2012 u fil-ġustifikazzjoni għall-eżenzjoni 
mill-Istudju dwar l-Impatt Ambjentali li ġiet sottomessa fl-14 
ta’ Jannar, 2013.
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Impatti potenzjali
Potential Impact

Rimarki fuq miżuri biex jittaffa l-impatt, eċċ.
Remarks on mitigation measures, etc.

Ħolqien ta’ skart	 Il-proġett se jiġġenera l-iskart kemm waqt il-kostruzzjoni kif ukoll waqt l-operat. Matul il-fażi 
tal-kostruzzjoni, l-iskart inert se jiġi ġġenerat fi kwantitajiet mhux meqjusa bħala sinifikanti. 
Waqt l-operat, l-iskart se jinkludi: (i) blokok tal-konkrit vojta (mhux bl-azzar) imkisrin/
imħasra, (ii) Predalle elements (bl-azzar), (iii) Off cuts tal-azzar, u (iv) skart muniċipali. Matul 
l-operat, il-blokok tal-konkrit vojta ħa jiġu riċiklati fuq is-sit billi jitħalltu mal-konkrit tal-
massa għall-produzzjoni tal-blokok tal-konkrit kbar. L-azzar integrat fil-predalle elements se 
jitneħħew kemm jista’ jkun u l-materjal li jirriżulta jittieħed dirett lejn barrieri ta’ skart inerti 
jew ġo faċilità għall-metall. Off cuts tal-azzar se jkunu miġbura ġo skip li għandhom jittieħdu 
għar-riċiklaġġ. Separation bins se jinsabu qrib l-office block.

Waste generation	 The project will generate waste during both construction and operation. Inert waste generated 
during the construction phase is not considered to be significant. During operation, the waste 
will include: (i) Broken/damaged hollow concrete blocks (no steel), (ii) Predalle elements (with 
steel), (iii) Off cuts of steel, and (iv) Municipal waste. During operation, broken/damaged 
hollow concrete blocks will be recycled on site by mixing with mass concrete for the production 
of the large concrete blocks. The embedded steel within predalle elements will be removed as 
much as possible and the resultant material is directed towards inert waste quarries or to a 
metal broker/facility, as applicable. Offcuts of steel will be collected in a skip to be taken for 
recycling. Separation bins will be located in close proximity to the office block.

Impatt fuq il-kwalità 	 Waqt il-kostruzzjoni, huwa mistenni li jitqanqlu xi trabijiet mit-tindif u t-tħaffir tas-sit, u li
tal-arja	 se jkun hemm xi ħruġ ta’ Nitrogen Oxide (NOx) mill-inġenji u traffiku. Madankollu, l-ebda 

impatt sinjifikattiv m’hu mistenni dment li r-Regolamenti fuq il-Ġestjoni Ambjentali ta’ Sit 
tal-Kostruzzjoni (Avviż Legali 295 ta’ 2007) jiġu osservati. Waqt l-operat, se jinħolqu trabijiet 
u ħruġ ta’ Nitrogen Oxide (NOx) matul il-produzzjoni tal-konkrit u mit-traffiku operattiv. 
It-tqanqil ta’ trabijiet waqt il-produzzjoni tal-konkrit jistgħu jitnaqqsu biżżejjed permezz ta’ 
ddisinjar xieraq tal-impjant (faċilitajiet ġewwa, dust filters, knis regolari, sprej tal-ilma u 
faċilità ta’ wheel washing fid-daħla/ħruġ tas-sit), ġestjoni xierqa tal-iskart u miżuri oħra li 
jistgħu jiġu ġestiti permezz ta’ permess tal-operat. Nitrogen Oxide (NOx) mit-traffiku operattiv 
mhux mistenni li jkun sinifikanti.

Impact on air quality 	 During construction, fugitive dust from site clearance and excavation, and Nitrogen Oxide 
(NOx) emissions from construction vehicles are expected. However, no significant impact is 
envisaged as long as the Environmental Management Construction Site Regulations (Legal 
Notice 295 of 2007) are adhered to. During operation, dust will be generated during concrete 
production and from operational traffic. Dust generation during concrete production can 
be sufficiently abated through proper plant design (indoor facilities, dust filters, regular 
sweeping, water spray and wheel wash facility at the entrance/exit of the site), adequate waste 
management and other measures which could be managed through an operational permit. 
Nitrogen Oxide (NOx) from operational traffic is not expected to be significant. 

Storbju u vibrazzjonijiet 	 L-istorbju u l-vibrazzjonijiet waqt il-kostruzzjoni huma mistennija li jiġu limitati għal dawk 
normalment assoċjati ma’ attivitajiet normali f’siti ta’ kostruzzjoni. Matul l-operat, l-istorbju 
u vibrazzjonijiet huma mistennija mill-magna li tipproduċi l-blokok tal-konkrit, madankollu 
minħabba l-pożizzjoni tagħhom (taħt il-livell tat-triq), storbju ġġenerat huwa mitigat u ma 
jaffettwax oqsma barra l-konfini tas-sit. Barra minn hekk, dan l-impatt jista’ jittaffa biżżejjed 
permezz ta‘ ddisinjar tal-impjant kif xieraq u b’miżuri li jistgħu jiġu ġestiti permezz ta’ permess 
tal-operat.

Noise and vibrations	 Noise and vibration during construction are expected to be limited to those typically associated 
with normal construction site activities. During operation, noise and vibrations will be 
generated by the machine producing concrete blocks, however given its location (below street 
level), the generated noise is mitigated and will not affect areas outside the site boundary. 
Furthermore, such impact can be mitigated sufficiently through proper plant design and 
through measures which could be managed by means of an operational permit. 
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Impatti fuq  	 Għalkemm is-sit diġà żviluppat u jinsab f’żona industrijali, hemm il-possibbiltà li jistgħu
il-wirt kulturali	 jinstabu xi fdalijiet arkeoloġiċi u b’hekk tinħtieġ konsultazzjoni mas-Sovrintendenza tal-

Patrimonju Kulturali speċjalment dwar monitoraġġ tax-xogħlijiet.
Impact on cultural 	 Although the site is already committed for such use and lies within an industrial area,
heritage 	 there is a possibility of archaeological remains being uncovered and thus consultation with 

the Superintendence of Cultural Heritage (SCH) is required especially regarding monitoring 
of works.

Impatt permezz ta’ dawl	 Emissjonijiet ta’ dawl matul il-lejl mhux mistennija li jkollhom impatt partikolari meta mqabbla 
mas-sitwazzjoni li diġà eżistenti. Barra minn hekk, l-impatti potenzjali jistgħu jitnaqqsu bl-użu 
ta’ down lighters, u billi l-ammont ta’ dawl matul il-lejl jitnaqqas għal-livelli minimi.

Light pollution	 Light emissions during night time will not present any particular impact over and above the 
current baseline situation. Furthermore, any potential impacts may be reduced with the use 
of down-lighters and minimisation of nocturnal lighting.

Impatt viżiv	 L-ebda impatt viżwali sinjifikanti mill-proposta huwa mistenni minħabba li s-sit ġa jintuża 
bħala impjant għall-manifattura tal-blokkok tal-konkrit (PA 2609/94), u minħabba t-topografija 
tas-sit. L-attivitajiet li jsiru fi ħdan is-sit jiġu skrinjati mill-bogħod u wkoll mit-triq li twassal 
għas-sit innifsu. Impatt viżwali maħluq mill-ħitan tal-konfini qed jittaffa permezz tal-proposta 
ta’ landscaping addizzjonali.

Visual Impact	 No significant visual impacts from the proposal are envisaged given that the site already 
houses a concrete block manufacturing plant (PA 2609/94) and due to the topographical 
layout of the site.  The activities carried out within the site are screened from distant views 
and also from the road leading to the site itself. Visual impact posed by the boundary walls 
is being mitigated through the proposal of additional landscaping.

Notwithstanding the above, the Malta Environmental and 
Planning Authority reserves the right to request the applicant 
to submit additional information as may be necessary to 
determine the application.

8th February, 2013

Minkejja dan imsemmi hawn fuq, l-Awtorità ta’ Malta 
dwar l-Ambjent u l-Ippjanar iżżomm id-dritt li titlob lill-
applikant li jissottometti informazzjoni addizzjonali kif jista’ 
jkun meħtieġ biex tiddeċiedi l-applikazzjoni.

It-8 ta’ Frar, 2013

No. 106

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ACT

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the 
date shown hereunder, the price of gold and silver on which 
valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes of article 14 
of the said Act as follows:–

 

8th February, 2013

Nru. 106

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda, ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:–

It-8 ta’ Frar, 2013

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 08. 02. 13	 €40.068 	 €0.782
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 11

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97, it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu klassifikati 
bħala Żoni ta’ Rmonk kif indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi se jkun 
sospiż jew devjat fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u 
ħinijiet indikati.

POLICE NOTICE

No. 11

 The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 94/97, the streets listed hereunder are to be 
classified as Tow Zones as indicated hereunder.

 In virtue of Article 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended or deviated 
on the dates and times indicated.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 10

Bis-saħħa tal-artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-ipparkjar, passaġġ u  twaqqif ta’ vetturi 
huwa pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u 
l-ħinijiet indikati. 

Għajnsielem - Għawdex

Bejn is-Sibt, id-9 ta’ Frar 2013 u t-Tlieta, it-12 ta’ Frar 
2013 mill-5.00 a.m. sal-10.00 p.m. minn Triq ix-Xatt u Triq 
l-Imġarr.

Ħadd ma jista’ jipparkja fit-toroq imsemmija hawn fuq u 
vetturi misjuba pparkjati hemm jiġu rmunkati.

Dan l-avviż japplika wkoll għal Ħdud u l-Festi Pubbliċi, 
bejn nofsinhar u nofsillejl.

Ix-Xgħajra, Ħaż-Żabbar

Nhar il-Ħadd, is-17 ta’ Frar, 2013 mis-2.00 p.m. ’il 
quddiem minn Triq il-Knisja u Triq Orlando Zabbar.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu 
soġġett li jiġu rmunkati.

Ħaż-Żabbar

Nhar il-Ħadd, l-10 ta’ Frar, 2013 mit-8.00 a.m. ’il quddiem 
minn Triq il-Kbira, kantuniera ma’ Triq is-Santwarju u 
Misraħ is-Sliem.

Nhar il-Ħadd, is-17 ta’ Frar, 2013 mis-2.00 p.m. ’il 
quddiem minn Triq ix-Xgħajra u Triq is-Santwarju.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu 
soġġett li jiġu rmunkati.

It-8 ta’ Frar, 2013 

POLICE NOTICE

No. 10

In virtue of article 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the parking, transit and stopping of vehicles 
through the streets mentioned hereunder will be suspended 
on the dates and times indicated. 

Għajnsielem - Gozo

Between Saturday, 9th February 2013 and Tuesday, 12th 
February 2013 from 5.00 a.m. to 10.00 p.m., through Triq 
ix-Xatt and Triq l-Imġarr.

The parking of vehicles along the above mentioned 
streets is prohibited and vehicles found parked there will be 
towed away.    

This notice applies to all Sundays and Public Holidays 
between 12.00 noon and midnight.

Xgħajra, Ħaż-Żabbar

On Sunday, 17th February 2013 from 2.00 p.m. onwards 
through Triq il-Knisja and Triq Orlando Zabbar.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

Ħaż-Żabbar

On Sunday, 10th February 2013 from 8.00 a.m. onwards 
through Triq il-Kbira, corner with Triq is-Santwarju and 
Misraħ is-Sliem.

On Sunday, 17th February 2013 from 2.00 p.m. onwards 
through Triq ix-Xgħajra and Triq is-Santwarju.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

8th February, 2013
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Naxxar

On Friday, 8th March, 2013 from 4.00 p.m. till 10.00 
p.m. through the following streets: Pjazza Vittorja, Castro, 
E. Debono, il-Parroċċa, San Ġorġ and il-Kbira.

On Friday, 22nd March, 2013 from 4.00 p.m. till 10.00 
p.m. through the following streets: Pjazza Vittorja, Santa 
Luċija, iż-Żenqa, Vjal il-21 ta’ Settembru, l-Għenieq, il-
Qoton and tal-Labour.

On Friday, 29th March, 2013 from 2.00 p.m. till 11.00 
p.m. through the following streets: Pjazza Vittorja, il-
Kbira, l-Imdina, is-Salib, il-Ġdida, tal-Labour, Vjal il-21 ta’ 
Settembru, iż-Żenqa and Santa Luċija.

On Sunday, 31st March, 2013 from 8.00 a.m. till 1.00 p.m. 
through the following streets: Pjazza Vittorja, il-Parroċċa, 
Emanuel Debono, Leli Falzon, Ġużeppi Stivala, l-Imdina, 
is-Salib, il-Ġdida, tal-Labour, Vjal il-21 ta’ Settembru, iż-
Żenqa and Santa Luċija.

On Sunday, 14th April, 2013 from 5.00 p.m. till 10.00 
p.m. through the following streets: Pjazza Vittorja, il-Kbira, 
l-Imdina, is-Salib, il-Ġdida, tal-Labour, iż-Żenqa and Santa 
Luċija.

On Sunday, 5th May, 2013 from 5.00 p.m. till 10.00 p.m. 
through the following streets: Pjazza Vittorja, il-Kbira, l-
Imdina, is-Salib, il-Ġdida, tal-Labour, iż-Żenqa and Santa 
Luċija.

Vehicles found in contravention to the order of this 
Notice are subject to be towed.

8th February, 2013

In-Naxxar

Nhar il-Ġimgħa, it-8 ta’ Marzu, 2013 mill-4.00 p.m. sal-
10.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: Pjazza Vittorja, Castro, E. 
Debono, il-Parroċċa, San Ġorġ u l-Kbira.

Nhar il-Ġimgħa, it-22 ta’ Marzu, 2013 mill-4.00 p.m. sal-
10.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: Pjazza Vittorja, Santa Luċija, 
iż-Żenqa, Vjal il-21 ta’ Settembru, l-Għenieq, il-Qoton u tal-
Labour.

Nhar il-Ġimgħa, id-29 ta’ Marzu, 2013 mis-2.00 p.m. 
sal-11.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: Pjazza Vittorja, il-Kbira, 
l-Imdina, is-Salib, il-Ġdida, tal-Labour, Vjal il-21 ta’ 
Settembru, iż-Żenqa u Santa Luċija.

Nhar il-Ħadd, il-31 ta’ Marzu, 2013 mit-8.00 a.m. sas-
1.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: Pjazza Vittorja, il-Parroċċa, 
Emanuel Debono, Leli Falzon, Ġużeppi Stivala, l-Imdina, 
is-Salib, il-Ġdida, tal-Labour, Vjal il-21 ta’ Settembru, iż-
Żenqa u Santa Luċija.

Nhar il-Ħadd, l-14 ta’ April, 2013 mill-5.00 p.m. sal-
10.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: Pjazza Vittorja, il-Kbira, l-
Imdina, is-Salib, il-Ġdida, tal-Labour, iż-Żenqa u Santa 
Luċija.

Nhar il-Ħadd, il-5 ta’ Mejju, 2013 mill-5.00 p.m. sal-
10.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: Pjazza Vittorja, il-Kbira, l-
Imdina, is-Salib, il-Ġdida, tal-Labour, iż-Żenqa u Santa 
Luċija.

Vetturi li jinstabu jiksru l-ordni ta’ dan l-Avviż ikunu 
soġġett li jiġu rmunkati.

It-8 ta’ Frar, 2013

Fondazzjoni għal Servizzi Edukattivi

IF 2011-11: Community Integration
through Non-Formal Education

Sejħa għal Servizzi

Budget: IT Instructor - €5,000 (inklużi l-VAT)

Il-Fondazzjoni għal Servizzi Edukattivi  t i lqa’ 
applikazzjonijiet mingħand persuni kwalifikati biex jipprovdu 
s-servizzi ta:

IT Training Services u IT Lab Administrator

bħala parti mill-attivitatijiet indirizzati lejn gruppi differenti 
li qed jiġu organizzati fi ħdan il-proġett.

Foundation for Educational Services

IF 2011-11: Community Integration
through Non-Formal Education

 
Call for Services 

Budget:  IT Instructor - €5,000 (inclusive of VAT)
		
The Foundation for Educational Services invites 

submissions from suitably qualified persons to provide the 
services of:

IT Training Services and IT Lab Administrator

as part of the activities targeting various groups being 
organised through the project.
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Programm Ġenerali Solidarjetà u Ġestjoni ta’ Migrazzjoni
Proġett parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea

Fond Ewropew għall-Integrazzjoni ta’ Ċittadini ta’ Pajjiżi Terzi (FI)
Rata ta’ kofinanzjament: 75% Fondi UE: 25% Fondi Nazzjonali

Ġestjoni Sostenibbli  ta’ Migrazzjoni

General Programme Solidarity and Management of Migration Flows 2007 – 2013
Project part-financed from the European Union

European Fund for the Integration of Third Country Nationals (IF)
Co-financing rate: 75% EU Funds: 25% Beneficiary Funds

Sustainable Management of Migration Flows

Is-servizz huwa meħtieġ għal massimu ta’ 250 siegħa 
minn Marzu 2013 sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Ġunju, 
2013. Is-sessjonijiet jistgħu jsiru filgħodu, wara nofsinhar 
jew filgħaxija skont l-esiġenzi tal-parteċipanti, fiċ-Ċentru 
tal-Aċċess Il-Qawra.

Esperjenza: mill-inqas sentejn (2).

Aktar informazzjoni tinkiseb permezz ta’ email fuq: (sara.
falconi-vella@gov.mt) jew fuq telefon: 2258 6823. 

Proposti, flimkien ma’ curriculum vitae, jintlaqgħu sa 
nofsinhar tat-Tnejn, it-18 ta’ Frar, 2013 u għandhom jintbagħtu 
lil: (sara.falconi-vella@gov.mt).

It-8 ta’ Frar, 2013

Service is required for a maximum of 250 hours starting 
from March 2013 until not later than 30th June, 2013. 
Sessions may take place during the morning, afternoon or 
evenings depending on the participants and will take place 
at the Qawra Access Centre.

Experience: at least two (2) years.

Further information may be obtained from Sara Falconi 
on: (sara.falconi-vella@gov.mt) or telephon.: 2258 6823.

Proposals along with curriculum vitae will be accepted 
till noon of Monday, 18th February, 2013 and are to be sent 
to: (sara.falconi-vella@gov.mt).

8th February, 2013

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI U 
L-AFFARIJIET RURALI

Riżultati ta’ Intervisti għall-Postijiet/Pożizzjonijiet 
fil-Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali

 
Is-Segretarju Permanenti, Ministeru għar-Riżorsi u 

l-Affarijiet Rurali, jgħarraf illi r-riżultati tal-intervisti 
għall-postijiet/pożizzjonijiet imsemmija hawn taħt ġew 
ippubblikati u wieħed jista’ jarahom fuq in-notice-board 
prinċipali fid-Direttorat tal-People Management, Ministeru 
għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali, Blokk ‘A’, Triq Francesco 
Buonamici, Floriana, u fuq in-notice-board tal-Uffiċċju tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Il-Belt 
Valletta.   

Il-Postijiet/Pożizzjonijiet huwa dawn li ġejjin:
Principal Fisheries Protection Officer fid-Direttorat 

għall-Kontroll tas-Sajd
Technical Officer (Fortifications Interpretation Centre 

Facilitator) fid-Direttorat tar-Restawr fid-Dipartiment tax-
Xogħlijiet u s-Servizzi

It-8 ta’ Frar, 2013

MINISTRY FOR RESOURCES 
AND RURAL AFFAIRS

Results of Interviews for the Posts/Positions
within the Ministry for Resources and Rural Affairs

The Permanent Secretary, Ministry for Resources and 
Rural Affairs, notifies that the results of the interviews for 
the under-mentioned posts/positions have been published 
and can be viewed on the main notice-board at the People 
Management Directorate, Ministry for Resources and Rural 
Affairs, Block ‘A’, Triq Francesco Buonamici, Floriana, 
and on the notice- board of the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta.  

The Posts/Positions are the following:
Principal Fisheries Protection Officer in the Fisheries 

Control Directorate
Technical Officer (Fortifications Interpretation Centre 

Facilitator) in the Restoration Directorate in the Works and 
Services Department

8th February, 2013
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UFFIĊĊJU TAL-PRIM MINISTRU

Riżultat tal-Intervisti għall-Post ta’ Messaġġier 
Anzjan fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta

 Id-Direttur (Resourcing) jgħarraf illi r-riżultat għall-
intervisti għall-post fuq imsemmi hawn fuq ġie ppubblikat 
u jinsab fuq in-notice-board tal-Uffiċċju tal-Prim Ministru, 
Berġa ta’ Kastilja, Il-Belt Valletta (dħul minn Triq San Pawl), 
u fuq in-notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Il-Belt Valletta.

It-8 ta’ Frar, 2013

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Result of Interviews for the Post of Senior 
Messenger in the Malta Public Service

The Director (Resourcing) notifies that the result of the 
interviews for the above-mentioned post has been published 
and may be viewed on the notice-board of the Office of the 
Prime Minister, Auberge de Castille, Valletta (entrance from 
Triq San Pawl), and on the notice-board of the Office of the 
Public Service Commission, The Palace, Valletta.

8th February, 2013

MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Riżultati ta’ Intervisti għal Postijiet/Pożizzjonijiet 
fil-Ministeru għal Għawdex

Is-Segretarju Permanenti fi ħdan il-Ministeru għal 
Għawdex jgħarraf illi ir-riżultati għall-postijiet/pożizzjonijiet  
imsemmija hawn taħt fil-Ministeru għal Għawdex ġew 
ipubblikati u wieħed jista’ jara dawn ir-riżultati fuq in-notice-
board tal-Ministeru għal Għawdex, Pjazza San Franġisk, Ir-
Rabat, Għawdex u l-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, 
Il-Belt Vallettta.

Il-postijiet/pożizzjonijiet huma dan li ġejjin:

Assistant Principal Medical Laboratory Scientist 
fid-Direttorat tal-Customer Services (Sptar Ġenerali ta’ 
Għawdex);

Senior Principal Medical Laboratory Scientist fid-
Direttorat tal-Customer Services (Sptar Ġenerali ta’ 
Għawdex);

Senior Principal Environmental Health Officer fid-
Direttorat tal-Customer Services (Spettorat tas-Servizzi tas-
Saħħa). 

It-8 ta’ Frar, 2013

MINISTRY FOR GOZO

Results of Interviews for Posts/Positions 
in the Ministry for Gozo

The Permanent Secretary, Ministry for Gozo notifies that 
the results for the filling of undermentioned posts/positions 
in the Ministry for Gozo have been published and may be 
viewed on the notice-board at the Ministry for Gozo, Pjazza 
San Franġisk, Victoria, Gozo and on the notice-board at the 
office of the Public Service Commission, Valletta.

The posts/positions are the following:

Assistant Principal Medical Laboratory Scientist in the 
Customer Services Directorate (Gozo General Hospital);

Senior Principal Medical Laboratory Scientist in the 
Customer Services Directorate (Gozo General Hospital);

Senior Principal Environmental Health Officer in 
the Customer Services Directorate (Health Inspectorate 
Services).

8th February, 2013

DIPARTIMENT TAL-EŻAMIJIET

Bord ta’ Sorveljanza tat-Tagħlim tal-Lingwa Ingliża
bħala Lingwa Barranija (EFL)

Id-Direttur tal-Eżamijiet u l-Bord ta’ Sorveljanza tat-
Tagħlim tal-Lingwa Ingliża bħala Lingwa Barranija jgħarrfu 
lill-kandidati, li huma interessati li joqogħdu għall-eżami 
għall-għalliema tal-Lingwa Ingliża li se jkun aċċettat bħala 
suġġett alternattiv għall-Inġliż fil-livell Avvanzat bil-għan li 
jinħareġ Permess għat-Tagħlim tal-EFL, li l-applikazzjonijiet 

EXAMINATIONS DEPARTMENT

English as a Foreign Language (EFL) 
Monitoring Board

The Director of Examinations and the EFL Monitoring 
Board notify candidates, who are interested to sit for 
TELT(Test for English Language Teachers)which will be 
accepted as an alternative to Advanced Level in English for 
the purpose of issuing EFL Teaching Permits, that application 
forms will be received from Monday, 18th February 2013 
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se jintlaqgħu mit-Tnejn, it-18 ta’ Frar 2013 sal-Ġimgħa, l-1 
ta’ Marzu 2013, bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar, u mis-1.30 
p.m. sal-4.00 p.m. f’dawn l-uffiċċji:-

Kandidati f’Malta:-	 Dipartiment tal-Eżamijiet 
			   Floriana - Malta
 
Kandidati f’Għawdex:-	 Ċentru tal-Eżamijiet 
			   Ir-Rabat - Għawdex

2. L-eżami se jkun jikkonsisti fl-Ewwel Parti – Karta bil-
Miktub fl-Ingliż u t-Tieni Parti – Oral bl-Ingliż.

3. L-Ewwel Parti – Karta bil-Miktub fl-Ingliż sejra ssir 
nhar is-Sibt, is-16 ta’ Marzu 2013.

 
4.  It-Tieni Parti se tkun miftuħa biss għal dawk il-

kandidati li jikkwalifikaw fl-Ewwel Parti tal-Eżami fil-
Lingwa Ingliża.

5. It-Tieni Parti ssir f’Mejju 2013.

6. Il-kandidati huma mistennija li jgħaddu minn kull parti 
tal-Eżami fil-Lingwa Ingliża.

7. L-Ewwel Parti – Karta bil-Miktub fl-Ingliż sejra 
tkun amministrata mid-Direttur tal-Eżamijiet, filwaqt li 
l-Bord ta’ Sorveljanza tat-Tagħlim tal-Lingwa Ingliża se 
jkun responsabbli mit-Tieni Parti – Oral bl-Ingliż u mill-
pubblikazzjoni tar-riżultat finali.

8. Id-Direttur tal-Eżamijiet u l-Bord ta’ Sorveljanza 
tat-Tagħlim tal-Lingwa Ingliża sejrin ikollhom is-setgħa li 
jittrattaw sommarjament ma’ kull kandidat li, waqt li jkun 
qed isir l-eżami, jinstab ħati ta’ mġiba ħażina jew ksur tal-
istruzzjonijiet maħruġa sabiex jiggwidaw lill-kandidati. Il-
Bord ta’ Sorveljanza tat-Tagħlim tal-Lingwa Ingliża jżomm 
id-dritt li jħassar parti jew l-eżami kollu, jekk tinstab xi 
irregolarità dwar l-eżami.

9.  Ma’ kull applikazzjoni, il-kandidati għandhom iħallsu 
l-prezz ta’ €46.50 u jippreżentaw kopja tal-karta uffiċjali 
tal-Identità tagħhom jew ta’ mezz ieħor ta’ identifikazzjoni.

10. Formoli tal-applikazzjoni u kopji tas-sillabu jistgħu 
jinkisbu mid-Dipartiment tal-Eżamijiet, Triq l-Assedju l-Kbir, 
Floriana - Malta jew miċ-Ċentru tal-Eżamijiet, Triq Fortunato 
Mizzi, Ir-Rabat - Għawdex. Dawn l-applikazzjonijiet jistgħu 
jinkisbu wkoll minn fuq is-sit elettroniku tad-Dipartiment 
tal-Eżamijiet: (www.exams.gov.mt).

It-8 ta’ Frar, 2013

to Friday, 1st March 2013 between 8.00 a.m. and noon and 
from 1.30 p.m. to 4.00 p.m. at the following offices:-

Malta candidates:- 	 Examinations Department
			   Floriana - Malta

Gozo candidates:-	 Examinations Centre
			   Victoria - Gozo

2. The examination will consist of Part I – Written Session 
in English and Part II – Oral Session in English. 

3. Part I – Written Session in English will be held on 
Saturday, 16th March 2013.

4. Part II – Oral Session in English will only be open 
to those candidates who successfully complete Part I of the 
English Language Examination.

5. Part II will be held in May 2013.

6. In order to pass, candidates are expected to obtain a 
Pass, Pass with Merit or a Distinction in each part of the 
examination.

7.  Part I – Written Session in English will be administered 
by the Director of Examinations while the EFL Monitoring 
Board will be responsible for Part II –  Oral Session in 
English and the publication of the final result.

8. The Director of Examinations and the EFL Monitoring 
Board will have the power to deal summarily with any 
candidate who, while the examination is in progress, is found 
guilty of misconduct or any other breach of the instructions 
issued for the guidance of candidates. The EFL Monitoring 
Board reserves the right to annul any part or the whole 
examination if any irregularity is detected in the English 
Language Examination. 

9. Together with each application, candidates must pay a 
fee of €46.50 and produce a copy of their official I.D. Card 
or other means of identification.

10. Application forms and copies of the syllabus may 
be obtained from the Examinations Department, Triq l-
Assedju l-Kbir, Floriana - Malta or the Examinations Centre, 
Triq Fortunato Mizzi, Victoria, Gozo. These application 
forms may also be downloaded from the website of the 
Examinations Department: (www.exams.gov.mt).

8th February, 2013
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GENERAL ELECTIONS ACT
(CAP. 354)

Notice

The Electoral Commissioners hereby give notice in terms 
of subarticle (3A) of article 77 of the General Elections 
Act (Cap. 354), that those persons who shall be abroad on 
polling day, Saturday, 9th March, 2013, and who are going 
to declare this on oath before the Electoral Commissioners 
so that they may cast their vote on Saturday, 2nd March, 
2013, should make such declaration on oath at the Office of 
the Electoral Commission, Evans Building, St. Elmo Square, 
Il-Belt Valletta or at the Identity Cards Office, St. Francis 
Square, Ir-Rabat, Gozo from Monday, 11th February, 2013 
up to noon of Friday, 1st March, 2013, according to the hours 
indicated below:

Mondays to Fridays: 

From 8.00 a.m. to 2.00 p.m. 
and from 3.00 p.m. to 7.00 p.m.

Saturdays and Sundays: 

From 8.00 a.m. to 1.00 p.m.

Friday, 1st March, 2013, last day: 

From 8.00 a.m. to noon.

SALV. GaUCI
Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Evans Building,
St Elmo Square,
Il-Belt Valletta.

8th February, 2013

ATT DWAR L-ELEZZJONIJIET 
ĠENERALI (KAP. 354)

Avviż

Il-Kummissjonarji Elettorali b’dan jgħarrfu illi skont is-
subartikolu (3A) tal-artikolu 77 tal-Att dwar l-Elezzjonijiet 
Ġenerali (Kap. 354), dawk il-persuni li ser ikunu msiefra f’jum 
il-votazzjoni nhar is-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013, u li ser jagħmlu 
dan b’dikjarazzjoni bil-ġurament quddiem il-Kummissjonarji 
Elettorali sabiex ikunu jistgħu jivvotaw nhar is-Sibt, it-2 
ta’ Marzu, 2013, għandhom jagħmlu din id-dikjarazzjoni 
bil-ġurament fl-Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali, Evans 
Building, Misraħ Sant’Jiermu, Il-Belt Valletta jew fl-Uffiċċju 
tal-Karta tal-Identità, Misraħ San Franġisk, Ir-Rabat, Għawdex 
mit-Tnejn, il-11 ta’ Frar, 2013 sa nofsinhar tal-Ġimgħa, l-1 ta’ 
Marzu, 2013, skont il-ħinijiet murija hawn taħt:

Mit-Tnejn sal-Ġimgħa: 

Mit-8.00 a.m. sas-2.00 p.m. 
u mit-3.00 p.m. sas-7.00 p.m. 

Is-Sibtijiet u l-Ħdud: 

Mit-8.00 a.m. sas-1.00 p.m.

Il-Ġimgħa, l-1 ta’ Marzu, 2013, l-aħħar jum: 

Mit-8.00 a.m. sa nofsinhar.

SALV. GaUCI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali,
Evans Building,
Misraħ Sant’Jiermu,
Il-Belt Valletta.

It-8 ta’ Frar, 2013

LOCAL  COUNCILS  ACT
(Cap. 363)

Notice

The Electoral Commissioners hereby give notice in terms 
of subarticle (3A) of article 77 of the General Elections 
Act (Cap. 354), that those persons who shall be abroad on 
polling day, Saturday, 9th March, 2013, and who are going 
to declare this on oath before the Electoral Commissioners 
so that they may cast their vote on Saturday, 2nd March, 
2013, should make such declaration on oath at the Office of 
the Electoral Commission, Evans Building, St. Elmo Square, 

ATT  DWAR  KUNSILLI  LOKALI 
(KAP. 363)

Avviż

Il-Kummissjonarji Elettorali b’dan jgħarrfu illi skont is-
subartikolu (3A) tal-artikolu 77 tal-Att dwar l-Elezzjonijiet 
Ġenerali (Kap. 354), dawk il-persuni li ser ikunu msiefra 
f’jum il-votazzjoni nhar is-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013, u 
li ser jagħmlu dan b’dikjarazzjoni bil-ġurament quddiem 
il-Kummissjonarji Elettorali sabiex ikunu jistgħu jivvotaw 
nhar is-Sibt, it-2 ta’ Marzu, 2013, għandhom jagħmlu din 
id-dikjarazzjoni bil-ġurament fl-Uffiċċju tal-Kummissjoni 
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Il-Belt Valletta or at the Identity Cards Office, St. Francis 
Square, Ir-Rabat, Gozo from Monday, 11th February, 2013 
up to noon of Friday, 1st March, 2013, according to the hours 
indicated below:

Mondays to Fridays: 

From 8.00 a.m. to 2.00 p.m. 
and from 3.00 p.m. to 7.00 p.m.

Saturdays and Sundays: 

From 8.00 a.m. to 1.00 p.m.

Friday, 1st March, 2013, last day: 

From 8.00 a.m. to noon.

SALV. GaUCI
Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Evans Building,
St Elmo Square,
Il-Belt Valletta.

8th February, 2013

Elettorali, Evans Building, Misraħ Sant’Jiermu, Il-Belt 
Valletta jew fl-Uffiċċju tal-Karta tal-Identità, Misraħ San 
Franġisk, Ir-Rabat, Għawdex mit-Tnejn, il-11 ta’ Frar, 2013 
sa nofsinhar tal-Ġimgħa, l-1 ta’ Marzu, 2013, skont il-ħinijiet 
murija hawn taħt:

Mit-Tnejn sal-Ġimgħa: 

Mit-8.00 a.m. sas-2.00 p.m. 
u mit-3.00 p.m. sas-7.00 p.m. 

Is-Sibtijiet u l-Ħdud: 

Mit-8.00 a.m. sas-1.00 p.m.

Il-Ġimgħa, l-1 ta’ Marzu, 2013, l-aħħar jum: 

Mit-8.00 a.m. sa nofsinhar.

SALV. GaUCI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali,
Evans Building,
Misraħ Sant’Jiermu,
Il-Belt Valletta.

It-8 ta’ Frar, 2013

Kunsill Lokali Ta’ Sannat

Il-Kunsill Lokali Ta’ Sannat jgħarraf li nhar it-Tnejn, il-
11 ta’ Frar, 2013 bejn is-6.00 p.m. u l-11.00 p.m., se ssir 
attività tal-Karnival fi Pjazza Santa Margerita. Għalhekk 
Triq Ta’ Ċenċ (il-parti ta’ isfel), u Pjazza Santa Margerita se 
jkunu magħluqa għat-traffiku.

It-8 ta’ Frar, 2013

Ta’ Sannat Local Council

Ta’ Sannat Local Council notifies that a Carnival activity 
will be organized on Monday, 11th February, 2013 between 
6.00 p.m. and 11.00 p.m. at Pjazza Santa Margerita. Therefore, 
Triq Ta’ Ċenċ (lower part) and Pjazza Santa Margerita will 
be closed to traffic.

8th February, 2013

Kunsill Lokali Ta’ SANNAT

Laqgħa Pubblika Annwali

Skont l-artikolu 70 tal-Att dwar Kunsilli Lokali (Kap. 
363) se ssir laqgħa pubblika annwali nhar il-Ħamis, l-14 
ta’ Frar, 2013 fis-sala tal-uffiċċju amministrattiv tal-Kunsill 
Lokali Ta’ Sannat, fis-7.30 p.m.

Persuni li isimhom jidher fir-Reġistru Elettorali Ta’ 
Sannat huma mistiedna li jattendu.

It-8 ta’ Frar, 2013

Ta’ SANNAT Local Council

Annual Public Meeting

In accordance with article 70 of the Local Councils 
Act (Cap. 363), an annual public meeting will be held on 
Thursday, 14th February, 2013 at the hall of the Ta’ Sannat 
Local Council’s administrative office, at 7.30 p.m.

All persons listed in the Local Council’s Electoral 
Register for Ta’ Sannat are invited to attend.

8th February, 2013
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Kunsill Lokali L-IMTARFA

Laqgħa Annwali tal-Lokalità

Skont l-Artikolu 70 (1) tal-Att dwar il-Kunsilli Lokali 
(Kap. 363), il-Kunsill Lokali L-Imtarfa jgħarraf illi se ssir 
Laqgħa Annwali tal-Lokalità nhar il-Ħadd, is-17 ta’ Frar, 
2013, fid-9.30 a.m. fis-Sala tal-Kunsill Lokali. 

Għal din il-laqgħa huma mħeġġa li jattendu u jieħdu sehem 
fid-diskussjoni dawk il-persuni kollha li isimhom jidher fl-
aħħar Reġistru Elettorali għall-Kunsill Lokali L-Imtarfa. 

It-8 ta’ Frar, 2013

MTARFA Local Council

Annual Locality Meeting

In accordance with Article 70 (1) of the Local Council 
Act (Cap. 363), the Mtarfa Local Council notifes that it shall 
be holding its Annual Locality Meeting on Sunday, 17th 
February, 2013 at 9.30 a.m. at the Local Council’s Hall. 

All those people whose name appear in the latest electoral 
register for the Mtarfa Local Council are encouraged to 
attend and take part in the discussion.

8th February, 2013

KUNSILL LOKALI GĦAJNSIELEM

Laqgħa Annwali tal-Lokalità

Skont l-Artikolu 70 (1) tal-Att dwar Kunsilli Lokali (Kap. 
363), se ssir Laqgħa Pubblika Annwali nhar il-Ħamis, l-14 
ta’ Frar, 2013 fis-6.00 p.m. fis-Sala tal-Uffiċċju tal-Kunsill.

Ir-residenti li isimhom jidher fl-aħħar ħarġa tar-Reġistru 
Elettorali għall-Kunsill Lokali Għajnsielem huma mistiedna 
jipparteċipaw u jieħdu sehem fid-diskussjoni. 

It-8 ta’ Frar, 2013

GĦAJNSIELEM LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with Article 70 (1) of the Local Councils Act 
(Cap. 363) an Annual Public Meeting will be held on Thursday, 
14th February, 2013 at 6.00 p.m. at the Council’s Office Hall.

All residents, whose name appears in the Għajnsielem 
electoral register, are invited to attend and participate in the 
discussion. 

8th February, 2013

Kunsill Lokali Ix-Xewkija

Laqgħa Pubblika Annwali

Il-Kunsill Lokali Ix-Xewkija jgħarraf illi l-laqgħa 
pubblika mħabbra fil-Gazzetta tal-Gvern tal-11 ta’ Jannar, 
2013 ġiet posposta għal nhar l-Erbgħa, it-13 ta’ Frar, 2013 
fl-uffiċċju tal-Kunsill Lokali tax-Xewkija, Triq Torri Tingi, 
Ix-Xewkija fis-6.00 p.m. minħabba raġunijiet li l-Kunsill ma 
kellux kontroll fuqhom. 

Ir-residenti li isimhom jidħer fl-aħħar Reġistru Elettorali 
għall-Kunsill Lokali Ix-Xewkija huma mħeġġa li jattendu u 
jipparteċipaw fid-diskussjoni. Il-parteċipanti jistgħu jressqu 
s-suġġerimenti tagħhom għall-kunsiderazzjoni tal-Kunsill.

It-8 ta’ Frar, 2013

Xewkija Local Council

Annual Public Meeting

The Xewkija Local Council notifies that the annual 
public meeting notified in the Government Gazette of the 
11th January, 2013 has been postponed for Wednesday, 
13th February, 2013 at the Xewkija Local Council’s office, 
Triq Torri Tingi, Xewkija at 6.00 p.m. due to unforeseen 
circumstances.

All residents whose name appear in the last Xewkija 
Local Council’s Electoral Register are urged to attend and 
to participate in the discussion.  Participants can put forward 
their suggestions for the Council’s consideration.

8th February, 2013
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża illi l-ebda 
avviżi ġodda ma ġew ippubblikati f’din l-edizzjoni tal-
Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta.

Lista tal-avviżi kurrenti tinsab permezz tas-sit tad-
Dipartiment fuq: (http://www.contracts.gov.mt/current_
tenders).

Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinkisbu biss minn 
fuq is-sit tad-Dipartiment tal-Kuntratti: (http://www.
contracts.gov.mt). L-offerenti huma avżati li mill-istess sit, 
jistgħu jniżżlu previżjoni tad-dokumenti, bla ħlas.  Tinħtieġ 
reġistrazzjoni sabiex isir użu tas-servizzi elettroniċi tad-
Dipartiment: iktar informazzjoni tinsab fuq: (http://
www.contracts.gov.mt/help?l=2). Is-sit jipprovdi wkoll 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni ta’ 
l-offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-8 ta’ Frar, 2013

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża lill-offerenti kollha 
illi skont l-AL 296 tal-2010 tar-Regolamenti tal-2010 dwar 
il-Kuntratti Pubbliċi, ir-rakkomandazzjonijiet magħmula 
mill-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti għar-rigward l-għoti ta’ 
kuntratti pubbliċi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbgħa u nhar ta’ 
Ġimgħa wara 12.00 (nofsinhar).  L-offerenti jistgħu jiksbu 
din l-informazzjoni billi jużaw il-website uffiċjali tad-
Dipartiment: (http://www.contracts.gov.mt).

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi 
rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu 
lid-Direttur Ġeneral (Kuntratti) skont Partijiet II jew XIII 
tal-imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-
proċedura li trid tkun segwita f’każ bħal dan. Huwa fl-
interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din 
il-Parti tar-Regolamenti.

It-8 ta’ Frar, 2013

DIPARTIMENT TAL-ARTIJIET

Il-Kummissarju tal-Artijiet jgħarraf li:

 Offerti magħluqin għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 
a.m. tal-Ħamis, 14 ta’ Frar, 2013.

Avviż Nru. 12. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju 
u ċ-ċens relattiv ta’ tlieta u għoxrin ewro ċenteżmi (€0.23) 

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that no new 
advertisements have been published in this edition of the 
Malta Government Gazette.

A list of all current advertisements is available from 
the Department’s website: (http://www.contracts.gov.
mt/current_tenders).

Tender documents are only obtainable from the website 
of the Department of Contracts: (http://www.contracts.gov.
mt).  Tenderers are reminded that from this website, they 
can download preview documents for free.  Registration 
is required in order to make use of the electronic services 
of the Department: more information is available from: 
(http://www.contracts.gov.mt/help).  The website also 
provides updated information concerning calls for tenders 
and General Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above.

8th February, 2013

The Director General (Contracts) notifies all tenderers 
that in terms of LN 296 of 2010 of the Public Contracts 
Regulations 2010 recommendations made by the General 
Contracts Committee for the award of public contracts will 
be given publicity in the Department of Contracts’ notice-
board every Wednesday and Friday after 12.00 (noon).  
Tenderers may also obtain this information by utilizing 
the Department’s official website: (http://www.contracts.
gov.mt).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with Parts II or 
XIII of the said Regulations which lays down in detail the 
procedure to be followed in such a case.  All tenderers should, 
therefore, familiarise themselves with the provisions of this 
Part of the Regulations.

8th February, 2013

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that: 

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the tender box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 14th February, 2013.

Advt. No. 12. Sale of the Temporary Directum Dominium 
and relative groundrent of twenty three Euro cents (€0.23) 
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fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ 
Awwissu, 2050, regolat skont kuntratt fl-atti tan-Nutar Joseph 
Gatt tat-12 ta’ Lulju, 1951, u s-sussegwenti assoluta proprjetà 
wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, tal-Proprjetà 
konsistenti f’uffiċċju fil-livell tal-ewwel sular (livell 6) u 
tliet garaxxijiet Nri. 3, 4 u 5 fil-livell tal-basement (livell 3), 
formanti parti minn Blokk bla numru fi Triq it-Torri kantuniera 
ma’ Triq tal-Qattus, Birkirkara, kif murija bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.2012_302. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €10,000 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt 
tal-ewwel rifjut. Offerti anqas mill-ammont ta’ mija u elfejn 
ewro (€102,000) ma jiġux ikkunsidrati. 

Irid jitħallas dritt ta’ €100 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 13. Kiri tal-Garaxx Nru. 17A, Blokk VIII, 
Triq il-Gendus, Bormla, kif muri fuq pjanta L.D.175/91/2. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ ħames mija u ħamsin ewro 
(€550) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 14. Kiri tal-Ħanut A, Blokk 2B, Gżira 
Complex, Triq il-Gżira, Il-Gżira, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.29_87_4. Offerti anqas mill-ammont ta’ seba’ mija u 
tlettax-il ewro (€713) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 15. Kiri, minn sena għal sena, biex jintuża 
bħala ġnien, ta’ sit fi Triq l-Akaċja, San Ġwann, muri bl-
aħmar u mmarkat C fuq pjanta P.D.135_81_55_A. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ mitt ewro (€100) fis-sena ma jiġux 
ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 16. Kiri, minn sena għal sena, ta’ Pill-Box 
fil-limiti ta’ Marsaskala, murija bl-aħmar fuq pjanta P.D.49_
2001. Min jieħu l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ mitejn u ħamsin ewro (€250) fis-sena 
ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 17. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ ħamest elef, ħames mija u tmienja u erbgħin 
ewro u sitta u ħamsin ċenteżmi (€5,548.56) fis-sena, għaż-

per annum, for the remaining period which expires on the 
14th August, 2050, as per deed in the acts of Notary Joseph 
Gatt dated 12th July, 1951, and the absolute ownership after 
the expiration of the said temporary emphyteusis, of the 
Property consisting of an office at first floor level (level 6) 
and three garages Nos. 3, 4 and 5 at basement level (level 3), 
forming part of an unnumbered Block in Triq it-Torri corner 
with Triq tal-Qattus, Birkirkara, as shown edged in red on 
plan P.D.2012_302. Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of €10,000 as stipulated in the tender 
conditions. This tender is subject to a right of first refusal. 
Offers below the amount of one hundred and two thousand 
Euro (€102,000) will not be considered.

A fee of €100 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 13. Lease of the Garage No. 17A,  Block VIII, 
Triq il-Gendus, Bormla, as shown on plan L.D.175/91/2. 
Offers below the amount of five hundred and fifty Euro (€550) 
per annum will not be considered. 

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 14. Lease of Shop A, Block 2B, Gżira  Complex, 
Triq  il-Gżira, Gżira, shown edged in red on plan P.D.29_87_4. 
Offers below the amount of seven hundred and thirteen Euro 
(€713) per annum will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 15. Lease, on a year  to  year  basis, to  be  used   
for gardening purposes, of a site in Triq Akaċja, San Ġwann, 
shown edged in red and marked C on plan P.D.135_81_55_A. 
Offers below the amount of one hundred Euro (€100) per 
annum will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 16. Lease, on a year to year basis, of a Pill-box  
in the limits of  Marsaskala, shown edged in red on plan 
P.D.49_2001. Tenderers to state purpose of lease. Offers below 
the amount of two hundred and fifty Euro (€250) per annum 
will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 17. Sale of the Temporary Directum Dominium  
and relative groundrent of five thousand, five hundred and 
forty-eight Euro and fifty-six cents (€5,548.56) per annum, 
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żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fis-26 ta’ Novembru, 
2088, regolat skont kuntratt fl-atti tan-Nutar Vincent 
Miceli tal-14 ta’ Diċembru, 1989, u s-sussegwenti assoluta 
proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, ta’ sit 
fi Triq Ħalq iċ-Ċawl, Il-Mellieħa, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D. 2006_351. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €25,000 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. Din l-offerta hija soġġetta għad-
dritt tal-ewwel rifjut. Offerti anqas mill-ammont ta’ erba’ 
mija u sebgħa u tletin elf, sitt mija u disgħa u sebgħin ewro 
(€437,679) ma jiġux ikkunsidrati. 

Irid jitħallas dritt ta’ €100 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 21 ta’ Frar, 2013.

Avviż Nru. 18. Għotja b’ċens perpetwu rivedibbli ta’ sit fi 
Triq San Edwardu, Birżebbuġa, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 
2012_1002. Dan is-sit hu soġġett għal servitujiet eżistenti ta’ 
terzi. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €1,500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ disa’ mija u sittin 
ewro (€960) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. 

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 19. Kiri ta’ Garaxx Nru. 2 (qabel Nru. 20) 
Triq Maria De Domenicis, Santa Luċija, muri bl-aħmar fuq 
pjanta L.D.11/82/60.  Offerti anqas mill-ammont ta’ sitt mija 
ħamsa u sittin ewro (€665) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 20. Kiri ta’ Garaxx Nru. 7, Triq Ta’ Farżina, 
Ħal Qormi, muri bl-aħmar fuq pjanta L.D.9/82/13. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ sitt mija u ħamsa u sittin ewro (€665) 
fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 21. Kiri ta’ Garaxx Nru. 86, Triq Melita, 
Il-Belt Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.317_91_1. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ elf u sitt mitt ewro (€1,600) 
fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

for the remaining period which expires on the 26th November, 
2088, as per deed in the acts of Notary Vincent Miceli dated 
14th December, 1989, and the absolute ownership after the 
expiration of the said temporary emphyteusis, of the site in 
Triq Ħalq iċ-Ċawl, Mellieħa, shown edged in red on plan 
P.D.2006_351. Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of €25,000 as stipulated in the tender 
conditions. This tender is subject to a right of first refusal. 
Offers below the amount of four hundred and thirty-seven 
thousand, six hundred and seventy nine Euro (€437,679) 
will not be considered. 

A fee of €100 will be charged for each copy of tender 
document.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 21st February, 2013.

Advt. No. 18. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of the site in Triq San Edwardu, Birżebbuġa, shown edged in 
red on plan P.D. 2012_1002. This site is subject to existing 
third party servitudes. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €1,500 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of nine hundred and sixty 
Euro (€960) per annum will not be considered.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 19. Lease of Garage No. 2 (formerly No. 20)  
Triq Maria De Domenicis, Santa Luċija, shown edged in 
red on plan L.D.11/82/60. Offers below the amount of six 
hundred and sixty-five Euro (€665) per annum will not be 
considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 20. Lease of Garage No. 7, Triq Ta’ Farżina, 
Ħal Qormi, shown edged in red on plan L.D.9/82/13. Offers 
below the amount of six hundred and sixty-five Euro (€665) 
per annum will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document

Advt. No. 21. Lease of Garage No. 86, Triq Melita, Valletta, 
shown edged in red on plan P.D.317_91_1. Offers below the 
amount of one thousand six hundred Euro (€1,600) per annum 
will not be considered.   

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.
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Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 ta’ 
filgħodu tal-Ħamis, 28 ta’ Frar, 2013.

*Avviż Nru. 22. Bejgħ ta’ garaxx, li qiegħed taħt il-fond 
Nru. 6 “Għajn ix-Xemx” Triq Wied Babu, Iż-Żurrieq, muri 
bl-aħmar fuq pjanta P.D.2011_632. Din l-offerta hija soġġett 
għad-dritt tal-ewwel rifjut. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €2,000 skont 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ tlieta u għoxrin elf ewro (€23,000) ma jiġux 
ikkunsidrati

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviż Nru. 23. Għotja b’ċens perpetwu rivedibbli tar-
remissa, tale quale u fl-istat li tinsab fih, fil-Qasam il-Kbir, 
limiti tar-Rabat, Malta, murija bl-aħmar fuq pjanta P.D.2011_
385. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ tliet mitt ewro 
(€300) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.  

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviż Nru. 24. Kiri ta’ garaxx/store Nru. 2, Portes Des 
Bombes, Floriana, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.197_71_B.  
Offerti anqas mill-ammont ta’ seba’ mitt ewro (€700) fis-
sena ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviż Nru. 25. Kiri ta’ garaxx Nru. 6, Triq San David, 
L-Imtarfa, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.87_82_1. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ seba’ mitt ewro (€700) fis-sena ma 
jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

 *Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-Artijiet, Berġa tal-
Baviera, Il-Belt Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-
8.30 a.m. u 11.45 a.m.  

It-8 ta’ Frar, 2013

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 28th February, 2013.

*Advt. No. 22.	 Sale of a garage underlying premises No. 
6  “Għajn ix-Xemx”, Triq Wied Babu, Żurrieq, shown edged 
in red on plan P.D.2011_632. This tender is subject to a right 
of first refusal. Tenders are to be accompanied by a bid-bond 
for an amount of €2,000 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of twenty-three thousand Euro 
(€23,000) will not be considered

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 23.	Grant on a perpetual revisable emphyteusis  
of the room (remissa), tale quale, in its present state, at Il-
Qasam il-Kbir, limits of Rabat, Malta, shown edged in red 
on plan P.D.2011_385. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €500 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of three hundred Euro 
(€300) per annum will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 24	Lease of garage/store No. 2, Portes  Des  
Bombes, Floriana, shown edged in red on plan P.D.197_71_B. 
Offers below the amount of seven hundred Euro (€700) per 
annum will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 25	Lease of garage No. 6, Triq San David, 
Mtarfa, shown edged in red on plan P.D.87_82_1. Offers 
below the amount of seven hundred Euro (€700) per annum 
will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

* Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m.

8th February, 2013
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MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U L-AFFARIJIET RURALI

Id-Direttur Ġenerali, Dipartiment tax-Xogħlijiet u Servizzi, 
jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Frar, 2013, 
fid-Direttorat tal-Procurement u Supply, Dipartiment 
tas-Support u Servizzi, Floriana, jintlaqgħu offerti/ 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 8/2013. Kuntratt perjodiku għall-provvista, 
ġarr għal fuq il-post u tqegħid ta’ blokki ta’ vażi tal-franka 
għad-Dipartiment tax-Xogħlijiet u s-Servizzi. 

Kwot. Nru. 3/2013. Xogħlijiet ta’ tikħil u ta’ żebgħa fil-Bini 
Antik tal-Amministrazzjoni, Il-Biċċerija, Triq il-Biċċerija, 
Albert Town, Il-Marsa.

Din il-kwotazzjoni hija mingħajr ħlas. 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2013, 
fid-Direttorat tal-Procurement u Supply, Dipartiment 
tas-Support u Servizzi, Floriana, jintlaqgħu offerti/ 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 13/2013. Provvista, konsenja u tqegħid 
ta’ pavimentar għaz-Zuntier tal-Knisja ta’ Fatima, 
Gwardamanġa. 

Dan id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas. 

Kwot. Nru. 4/2013. Xogħlijiet ta’ tiswija fis-saqaf tal-garaxx 
Nru. 6 u l-passaġġ sovrastanti fuq barra li jagħti għal Blokk 
A1, Triq Joe Gasan, Tal-Pietà.

Din il-kwotazzjoni hija mingħajr ħlas. 

Kwot. Nru. 5/2013. Xogħlijiet ta’ tiswija f’Nru. 15, Triq 
il-Madonna tal-Grazzja, Bormla.

Din il-kwotazzjoni hija mingħajr ħlas. 
Kwot. Nru. 6/2013. Xogħlijiet ta’ tiswija f’Garaxx Nru. 8, 

Triq San Ġwann T’Għuxa, Bormla.

Din il-kwotazzjoni hija mingħajr ħlas. 

Kwot. Nru. 7/2013. Bdil ta’ saqaf f’Nru. 28, Triq l-Isptar, 
Ir-Rabat.

Din il-kwotazzjoni hija mingħajr ħlas. 

Kwot. Nru. 8/2013. Xogħlijiet ta’ tiswija fuq il-ħajt ta’ lqugħ 
quddiem il-Portobello Restaurant, Plajjet Bognor, Buġibba.

Din il-kwotazzjoni hija mingħajr ħlas. 

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Director General, Works and Services Department, 
notifies that:- 

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Procurement and Supplies Directorate, Support and 
Services Department, Floriana up to 10.00 a.m. of 
Tuesday, 12th February, 2013, for:-

Advt. No. 8/2013. Period contract for the supply, 
transportation to site and laying of large sized franka stone 
blocks to the Works and Services Department.

Quot. No. 3/2013. Plastering and painting works at the 
Old Administration Building, The Abattoir, Triq il-Biċċerija, 
Albert Town, Marsa.

The cost of this quotation dossier is free of charge.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Procurement and Supplies Directorate, Support and 
Services Department, Floriana up to 10.00 a.m. of Friday, 
15th February, 2013, for:-

Advt. No. 13/2013. Supply, delivery and laying of paving 
for Fatima Church Parvis, Gwardamanġa.

This tender documents is free of charge.

Quot. No. 4/2013. Repair works to ceiling garage No. 6 
and overlying external passageway leading to Block A1, Triq 
Joe Gasan, Tal-Pietà.

The cost of this quotation dossier is free of charge.

Quot. No. 5/2013. Repair works at No. 15, Triq il-Madonna 
tal-Grazzja, Bormla.

The cost of this quotation dossier is free of charge.
Quot. No. 6/2013. Repair works at Garage No. 8, Triq San 

Ġwann T’Għuxa, Bormla.

The cost of this quotation dossier is free of charge.

Quot. No. 7/2013. Replacement of roof at No. 28, Triq 
l-Isptar, Rabat.

The cost of this quotation dossier is free of charge.

Quot. No. 8/2013. Repair works at retaining wall in front 
of Portobello Restaurant, Plajjet Bognor, Buġibba.

The cost of this quotation dossier is free of charge.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Frar, 2013, 
fid-Direttorat tal-Procurement u Supply, Dipartiment tas-
Support u Servizzi, Floriana, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. 15/2013. Provvista, konsenja u installazzjoni ta’ 
play equipment u rubber matting fil-play area tal-Imtarfa.

Dan id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-22 ta’ Frar, 2013, 
fid-Direttorat tal-Procurement u Supply, Dipartiment 
tas-Support u Servizzi, Floriana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 12/2013. Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja ta’ injam tal-abjad u tal-aħmar, injam tal-iroko 
u marine u meranti plywood lill-Ministeru għar-Riżorsi u 
l-Affarijiet Rurali. 

Il-prezz ta’ dan id-dokument tal-offerta huwa €20.00.

*Avviż Nru. 16/2013. Provvista, konsenja u installazzjoni 
ta’ PC slabs u bollards sferiċi tal-granit b’impatti ambjentali 
low life cycle fil-Promenade ta’ Ta’ Xbiex.

Dan id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

*Avviż Nru. 18/2013. Kummissjonar ta’ studju biex jiġu 
stabbiliti l-livelli ta’ cost-optimal energy performance f’binjiet 
residenzjali ġodda u eżistenti.

Dan id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

*Kwot. Nru. 11/2013. Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja ta’ oġġetti għall-ewwel għajnuna (first-aid) lill-
Ministeru, id-Dipartimenti u l-Entitajiet tiegħu.

Dan id-dokument tal-kwotazzjoni huwa mingħajr ħlas.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Marzu, 2013, 
fid-Direttorat tal-Procurement u Supply, Dipartiment tas-
Support u Servizzi, Floriana, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

*Avviż Nru. 17/2013. Kuntratt perjodiku għat-tgħabbija, 
ġarr u konsenja ta’ vażi tal-franka mill-Barriera Tar-Robba 
għal diversi siti f’Malta permezz ta’ vetturi b’emissjonijiet 
baxxi. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €25.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

*Avviżi/kwotazzjoni li qed jidhru għall-ewwel darba

Sealed tenders will be received at the Procurement and 
Supplies Directorate, Support and Services Department, 
Floriana up to 10.00 a.m. of Tuesday, 19th February, 
2013, for:-

Advt. No. 15/2013. Supply, delivery and installation on site 
of play equipment and rubber matting at Mtarfa play area.

This tender document is free of charge.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Procurement and Supplies Directorate, Support and 
Services Department, Floriana up to 10.00 a.m. of Friday, 
22nd February, 2013, for:-

Advt. No. 12/2013. Period contract for the supply and 
delivery of white and red deal timber, iroko timber and 
marine and meranti plywood to Ministry for Resources and 
Rural Affairs.

The cost of this tender dossier is €20.00.

*Advt. No. 16/2013. Supply, delivery and laying of 
PC slabs and granite spherical bollards with low life cycle 
environmental impacts at Ta’ Xbiex Promenade.

This tender document is free of charge.

*Advt. No. 18/2013. Commissioning of study to establish 
cost-optimal energy performance levels in new and existing 
residential buildings.

This tender document is free of charge.

*Quot. No. 11/2013. Period contract for the supply and  
delivery of first-aid items to the Ministry, its Departments 
and Entities.

This quotation document is free of charge.

Sealed tenders will be received at the Procurement and 
Supplies Directorate, Support and Services Department, 
Floriana up to 10.00 a.m. of Friday, 1st March, 2013, 
for:-

*Advt. No. 17/2013. Period contract for the loading, 
transporting and delivery of globigerina limestone blocks 
from Tar-Robba Quarry to various sites in Malta using low-
emission  vehicles.

The cost of this tender dossier is €25.

*Advertisements/quotation appearing for the first time
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Dokumenti relevanti jistgħu jinkisbu mingħajr ħlas jew 
fuq il-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment 
tas-Support u Servizzi, Blokk ‘A’, Floriana, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor 
jista’ jinkiseb mid-Direttorat tal-Procurement u Supply 
tal-Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali (Numru tat-
Telefon Cash Office: 2299 7455), email:(contracts.mrra@
gov.mt).

Wieħed jista’ jara sample tad-dokument tal-offerti/kwotazzjoni 
fil-website tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-8 ta’ Frar, 2013

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U L-AFFARIJIET RURALI

Id-Dipartiment tar-Regolazzjoni Veterinarja u s-Saħħa 
tal-Pjanti jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 
2013, fid-Direttorat tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Floriana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:- 

Avviż Nru. 10/2013. Kuntratt għal servizz ta’ pest control 
fil-Biċċerija, fiċ-Ċentru tar-Riċerka tal-Akwakultura ta’ 
Malta, fil-Kwarantina għall-Annimali Żgħar u Postijiet 
tal-Ispezzjoni fil-Fruntieri f’Ħal Luqa, Zammit Dock u l-
Freeport. 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Frar, 2013, 
fid-Direttorat tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Floriana, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:- 

Kwot. Nru. 10/2013. Provvista u konsenja ta’ vacuum 
tubes, labar u holders tal-plastik biex jinġabru kampjuni tad-
demm biex jiġu analizzati fid-Dipartiment tar-Regolazzjoni 
Veterinarja u s-Saħħa tal-Pjanti.

Dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu, mingħajr ħlas, mill-
Cash Office, Direttorat tal-Financial Management, Blokk 
‘A’, Floriana, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar. Kull tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-
Kuntratti u l-Akkwisti tal-Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet 
Rurali.

Wieħed jista’ jara sample tad-dokumenti tal-offerta/kwotazzjoni 
fil-website tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-8 ta’ Frar, 2013

Relevant documents may be obtained, against payment 
of the indicated fee or otherwise, from the Cash Office, 
Support and Services Department, Block ‘A’, Floriana, on 
any working day between 8.00 a.m. and noon. Any further 
information may be obtained from the Procurement and 
Supply Directorate of the Ministry for Resources and Rural 
Affairs (Cash Office Tel. No. 2299 7455), email:(contracts.
mrra@gov.mt).

Sample tenders/quotation document may be viewed on 
the Ministry’s website: (http://www.mrra.gov.mt).

8th February, 2013

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Veterinary and Phytosanitary Regulation Department 
notifies that:- 

Sealed tenders will be received at the Procurement 
and Supplies Directorate, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday, 15th February, 2013, for:-

Advt. No. 10/2013. Contract for the service of pest control 
at the Public Abattoir, the Malta Aquaculture Research 
Centre, the Small Animal Quarantine and the Border 
Inspection Posts at Ħal Luqa, Zammit Dock and Freeport. 

Sealed quotations will be received at the Procurement 
and Supplies Directorate, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 19th February, 2013, for:-

Quot. No. 10/2013. Supply and delivery of vacuum tubes, 
needles and plastic holders for the collection of blood samples 
for analysing purposes at the Veterinary and Phytosanitary 
Regulation Department. 

Relevant documents may be obtained, free of charge, from 
the Cash Office, Financial Management Directorate, Block ‘A’, 
Floriana, on any working day between 8.00 a.m. and noon. Any 
further information may be obtained from the Procurement and 
Supplies Directorate of the Ministry for Resources and Rural 
Affairs.

Sample tender/quotation documents may be viewed on 
the Ministry’s website: (http://www.mrra.gov.mt).

8th February, 2013
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MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U L-AFFARIJIET RURALI

Id-Direttorat tal-Manifattura u Servizzi jgħarraf illi:-
 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-22 ta’ Frar, 2013, 
fid-Direttorat tal-Procurement u Supply, Floriana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 14/2013. Kuntratt perjodiku għal servizzi ta’ 
sistema ta’ Automatic Vehicle Location (AVL) lid-Direttorat 
tal-Manifattura u Servizzi.

Dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu, mingħajr ħlas, mill-
Cash Office, Direttorat tal-Financial Management, Blokk 
‘A’, Floriana, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar. Kull tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-
Kuntratti u l-Akkwisti tal-Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet 
Rurali.

Wieħed jista’ jara sample tad-dokumenti tal-offerta fil-website 
tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-8 ta’ Frar, 2013

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U L-AFFARIJIET RURALI

Il-Parks u Initiatives Unit tgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Frar, 2013, 
fid-Direttorat tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Floriana, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:- 

Kwot. Nru. 9/2013. Kuntratt perjodiku għall-manifattura, 
stampar, provvista u konsenja ta’ tikketti u plakki mas-siġar 
relatati mal-Kampanja 34U.

Dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu, mingħajr ħlas, mill-
Cash Office, Direttorat tal-Financial Management, Blokk 
‘A’, Floriana, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar. Kull tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-
Kuntratti u l-Akkwisti tal-Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet 
Rurali.

Wieħed jista’ jara sample tad-dokumenti tal-kwotazzjoni fil-
website tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-8 ta’ Frar, 2013

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Manufacturing and Services Directorate notifies 
that:- 

Sealed tenders will be received at the Procurement 
and Supplies Directorate, Floriana up to 10.00 a.m. of 
Friday, 22nd February, 2013, for:-

Advt. No. 14/2013. Period contract for the services 
of Automatic Vehicle Location (AVL) system to the 
Manufacturing and Services Directorate.

Relevant documents may be obtained, free of charge, from 
the Cash Office, Financial Management Directorate, Block ‘A’, 
Floriana, on any working day between 8.00 a.m. and noon. Any 
further information may be obtained from the Procurement and 
Supplies Directorate of the Ministry for Resources and Rural 
Affairs.

Sample tender documents may be viewed on the Ministry’s 
website: (http://www.mrra.gov.mt).

8th February, 2013

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Parks and Initiatives Unit notifies that:- 

Sealed quotations will be received at the Procurement 
and Supplies Directorate, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 19th February, 2013, for:-

Quot. No. 9/2013. Period contract for the manufacture, 
printing, supply and delivery of tree tags and plaques related 
to the 34U Campaign. 

Relevant documents may be obtained, free of charge, from 
the Cash Office, Financial Management Directorate, Block ‘A’, 
Floriana, on any working day between 8.00 a.m. and noon. Any 
further information may be obtained from the Procurement and 
Supplies Directorate of the Ministry for Resources and Rural 
Affairs.

Sample quotation document may be viewed on the 
Ministry’s website: (http://www.mrra.gov.mt).

8th February, 2013
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

Il-Korporazzjoni Enemalta tgħarraf illi:–

Kategorija A  - Stmati bejn
€6,001 - €12,000

- Jagħlqu Il-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-13 ta’ Marzu, 2013, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, Il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

*TD/T/3095/2012. 	 Xogħlijiet ta’ tqattigħ ta’ trinek 
fi Triq Sir Luigi Preziosi u  
Triq Bordino, San Pawl il-
Baħar.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull dokument ta’ 
din l-offerta.

Kategorija B  - Stmati bejn
€12,001 - €120,000
- Jagħlqu Il-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-20 ta’ Frar, 2013, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, Il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

HO/T/3029/2012.	 Avviż għal ħatra ta’ Entità 
Ċertifikata biex tivverifika il-
Primary Fuel Storage Facility 
tal-Korporazzjoni.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull dokument ta’ 
din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-13 ta’ Marzu, 2013, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, Il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

*TD/T/3102/2012. 	 Xogħlijiet ta’ tqattigħ ta’ trinek 
fi Triq il-Moll tal-Faħam, 
Kordin, Paola.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull dokument ta’ 
din l-offerta.

Il-Korporazzjoni Enemalta tavża illi offerti elettroniċi 
b’rispett ta’ dan l-avviż se jintlaqgħu sal-ġurnata u l-ħin 
indikati hawn taħt. L-offerti għandhom jiġu sottomessi 
online BISS fuq: (http://www.etenders.gov.mt).

Sad-9.30 a.m. l-ERBGĦA, is-27 ta’ Frar, 2013, għal:

TD/T/3058/2012. 	 Provvista ta’ extension ladders 
tal-injam.

ENEMALTA Corporation

The Enemalta Corporation notifies that:–

Category A - Estimated between 
€6,001 - €12,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 13th March, 
2013, for:–

*TD/T/3095/2012. 	 Trenching works at Triq 
Sir Luigi Preziosi and Triq 
Bordino, San Pawl il-Baħar.

A participation fee of €10.00 is being charged for each 
tender document.

Category B - Estimated between 
€12,001 - €120,000
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 20th February, 
2013, for:–

HO/T/3029/2012. 	 Tender for the appointment of 
a Certified Body to certify the 
Corporation’s Primary Fuel 
Storage Facility.

A participation fee of €10.00 is being charged for each 
tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 13th March, 
2013, for:–

*TD/T/3102/2012. 	 Trenching works at Triq il-
Moll tal-Faħam, Corradino, 
Paola.

A participation fee of €10.00 is being charged for each 
tender document.

Enemalta Corporation notifies that electronic tenders 
in respect of the following notice will be received on the 
date and time indicated below.  Tenders are to be submitted 
online ONLY on: (http://www.etenders.gov.mt).

Up to 9.30 a.m. on WEDNESDAY, 27th February, 2013, 
for:

TD/T/3058/2012. 	 Supply of wooden extension 
ladders.
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M’hemm l-ebda dritt ta’ ħlas għall-parteċipazzjoni.

Sad-9.30 a.m. l-ERBGĦA, is-6 ta’ Marzu, 2013, għal:

GN/DPS/T/3015/2012. 	 Air dispersion modelling study 
of stack emissions.

M’hemm l-ebda dritt ta’ ħlas għall-parteċipazzjoni.

Sad-9.30 a.m. l-ERBGĦA, is-27 ta Marzu, 2013, 
għal:

*GN/MPS/T/4006/PC2/2012. Monitoraġġ ta’ emissjonijiet 
fl-arja.

M’hemm l-ebda ħlas għall-parteċipazzjoni

Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinkisbu biss min fuq 
l-Electronic Public Procurement System: (http://www.
etenders.gov.mt). Trid issir reġistrazzjoni sabiex isir 
użu min dan is-sit: operaturi ekonomiċi Maltin jeħtieġ 
ikollhom l-Organisation e-ID sabiex ikunu jistgħu jidħlu 
f’dan is-sit. Iktar informazzjoni tista’ tinkiseb mis-
Sezzjoni tal-FAQ tal-istess sit. 

Operaturi ekonomiċi interessati sabiex jipparteċipaw 
f’dawn is-sejħiet għal offerti huma mħeġġa jieħdu nota 
tal-workshops organizzati mid-Dipartiment tal-Kuntratti. 
Iktar informazzjoni tinsab fid-dokument tal-offerta.

Kategorija E  - Stmati ’l fuq minn 
€2,000,000 - Jagħlqu d-Dipartiment 

tal-Kuntratti - Floriana - 3 Envelope Procedeure

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Marzu, 2013, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Floriana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/3059/2012.	 Provvista, installazzjoni u 
kkummissjunar ta’ 33/11kV 
primary substations. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €1,000 għal kull dokument ta’ 
din l-offerta.

Għandha ssir bid-bond ta’ €100,000 ma’ kull offerta għal 
dan l-appalt.

Id-data tal-għeluq tal-avviż imsemmi hawn fuq ġiet estiża 
mit-12 ta’ Frar, 2013.

* Avviżi li qed jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti u d-dokumenti relatati kollha jistgħu 
jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta, Bini Ċentrali tal-

Participation fee is not applicable.

Up to 9.30 a.m. on WEDNESDAY, 6th March, 2013, 
for:

GN/DPS/T/3015/2012. 	 Air dispersion modelling study 
of stack emissions.

Participation fee is not applicable.

Up to 9.30 a.m. on WEDNESDAY, 27th March, 2013, 
for:

*GN/MPS/T/4006/PC2/2012. Air emissions monitoring.

Participation fee is not applicable

 Tender documents are only obtainable from the 
Electronic Public Procurement System: (http://www.
etenders.gov.mt).  Registration is required in order to make 
use of this website: Maltese economic operators need to be 
in possession of their Organisation e-ID in order to access 
this website. More information is available from the FAQ 
Section of the same website.

Economic operators interested in participating in 
these current calls for tender are urged to take note of the 
workhops being organised by the Department of Contracts. 
More information is available in the tender document. 

Category E - Estimated above
€2,000,000 - Closing at Contracts 

Department - Floriana - 3 Envelope Procedeure

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 7th 
March, 2013, for:–

TD/T/3059/2012.	 Supply, installation and 
commissioning of 33/11kV 
primary substations. 

A participation fee of €1,000 is being charged for each 
tender document.

A bid-bond of €100,000 is to be submitted with each offer 
for the above tender.

The closing date of the above tender has been extended 
from 12th February, 2013.

* Advertisements appearing for the first time

All forms of tenders and all related documents may be 
obtained from Enemalta Corporation, Central Administration 
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Amministrazzjoni Ġenerali, ix-Xatt tal-Knisja, Il-Marsa, 
f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Aktar 
tagħrif jista’ jinkiseb billi wieħed jikkuntattja t-Taqsima 
tal-Procurement fuq in-Numru tat-Telefon 2298 0736 jew 
bl-email: (tenderenquiries.emc@enemalta.com.mt).

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli tal-offerta  
jistgħu jitniżżlu mill-Website tal-Enemalta (www.enemalta.
com.mt) wara li jitħallas dritt on-line tal-ammont relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
tal-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 2298 0660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini tal-Amministrazzjoni 
tal-Enemalta, Il-Marsa. 

It-8 ta’ Frar, 2013

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi tal-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Frar, 2013, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/4/2013. Provvista u konsenja ta’ muturi 
għal taħt l-ilma. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja tad-
dokument ta’ din l-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-13 ta’ Frar, 2013, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/6/2013. Provvista u konsenja ta’ kloru 
għall-Impjanti tar-Reverse Osmosis. 

Id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-22 ta’ Frar, 2013, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/7/2013. Provvista u konsenja ta’ 
turbidity instruments. 

Id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

Building, Church Wharf, Marsa, on any working day between 
8.30 a.m. and noon. Further information may be obtained by 
contacting the Procurement Section on Telephone No. 2298 
0736 or on email address: (tenderenquiries.emc@enemalta.
com.mt).

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website (www.enemalta.com.
mt) against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of Category B tenders can 
be polled on 2298 0660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building, Marsa.

8th February, 2013

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, 
by not later than 10.00 a.m. of Monday, 11th February, 
2013, for:-

Advt. No. WSC/T/4/2013. Supply and delivery of 
submersible motors.

A fee of €20.00 will be charged for this tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. of Wednesday, 13th February, 
2013, for:-

Advt. No. WSC/T/6/2013. Supply and delivery of chlorine 
for Reverse Osmosis Plants.

No participation fee is applicable.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, 
by not later than 10.00 a.m. of Friday, 22nd February, 
2013, for:-

Advt. No. WSC/T/7/2013. Supply and delivery of turbidity 
instruments.

No participation fee is applicable.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ April, 2013, fid-
Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, Floriana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/8/2013. Provvediment ta’ vehicle 
tracking u fleet management system.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja tad-
dokument ta’ din l-offerta.

Avviż Nru. CT/WSC/T/9/2013. Provvista ta’ pajpijiet tal-
istainless steel u fittings.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja tad-
dokument ta’ din l-offerta.

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu biss mill-website 
korporattiv fuq (http://www.wsc.com.mt) minn fejn wieħed 
jista’ jixtri online id-dokumenti tal-offerti, jara t-tender 
status, iniżżel preview documents u jikseb tagħrif dwar ir-
rakkomandazzjonijiet tal-Kumitat tal-Kuntratti biex jingħataw 
kuntratti pubbliċi. Dawn ir-rakkomandazzjonijiet jinsabu 
wkoll fuq in-notice-board tal-Korporazzjoni fl-Uffiċċju 
Prinċipali f’Ħal Luqa.

It-8 ta’ Frar, 2013

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi tal-Ilma, 
jgħarraf illi:-

Jintlaqgħu offerti fil-ġurnata u l-ħin indikati hawn taħt. 
L-offerti għandhom jiġu sottomessi online BISS fuq: (http://
www.etenders.gov.mt).

Sad-9.30 a.m. il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar 2013, għal:

Avviż Nru. WSC/T/5/2013. Provvediment ta’ Servizzi ta’ 
Vrt għall-vetturi proprjetà tal-Wsc.

Id-dokument tal-offerta hu bla ħlas.

Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinkisbu biss min fuq 
l-Electronic Public Procurement System: (http://www.
etenders.gov.mt). Trid issir reġistrazzjoni sabiex isir użu 
min dan is-sit: operaturi ekonomiċi Maltin jeħtieġ ikollhom 
l-Organisation e-ID sabiex ikunu jistgħu jaċċesjaw dan is-
sit. Iktar informazzjoni tista’ tinkiseb mis-Sezzjoni tal-FAQ 
tal-istess sit. 

Operaturi ekonomiċi interessati sabiex jipparteċipaw 
f’dawn is-sejħiet għal offerti huma mħeġġa jieħdu nota tal-
workshops organizzati mid-Dipartiment tal-Kuntratti.  F’dawn 
il-workshops, se jsiru simulazzjonijiet sabiex operaturi 

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. of Tuesday, 2nd April, 2013, for:-

Advt. No. CT/WSC/T/8/2013. Provision of vehicle 
tracking and fleet management system.

A fee of €60.00 will be charged for this tender 
document.

Advt. No. CT/WSC/T/9/2013. Supply of stainless steel 
pipes and fittings.

A fee of €60.00 will be charged for this tender 
document.

Tender forms may only be procured from the corporate 
website at (http://www.wsc.com.mt) where one can purchase 
tender documents online, view tender status, download 
preview documents and obtain information on Contracts 
Committee recommendations for the award of public 
contracts. These recommendations are also given publicity 
in the WSC’s notice-board at Luqa Head Office.

8th February, 2013

Water Services Corporation

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:-

Tenders will be received on the date and time indicated 
below. Tenders are to be submitted online ONLY on: (http://
www.etenders.gov.mt).

 Up to 9.30 a.m. on Friday, 15th February 2013 for:-

Advt. No. WSC/T/5/2013. Provision of Vrt Services for 
Wsc owned vehicles.

No participation fee is applicable.

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System: (http://www.etenders.gov.mt).  
Registration is required in order to make use of this website: 
Maltese economic operators need to be in possession of 
their Organisation e-ID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ Section of the same 
website.

 Economic operators interested in participating in this 
call for tender are urged to take note of the workshops being 
organised by the Department of Contracts. During these 
workshops, simulations will be carried out so that economic 
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operators familiarise themselves with compiling and 
submitting their tender online.  More information is available 
in the tender document.  

These workshops are ONLY intended to economic operators 
willing to submit an offer for these tenders: other prospective 
operators are invited to attend one of the information sessions 
currently being organised by the Department of Contracts 
that give an overview of the new electronic procurement 
procedures. The public may attend during the opening and 
scheduling of tenders at the time and dates specified above.

8th February, 2013

ARMS Ltd 

Sealed tenders will be received at ARMS Ltd, Gattard 
House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, by not later than 
1.00 p.m. on Thursday, 28th February, 2013, for:-

Advt. No. ARMS/T/7/2012. Provision of server 
software.

Forms of tender may be obtained from the Cash Office, 
ARMS Ltd, Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-
Bajda or on-line on (www.smartutilities.com.mt/aboutus/
procurement) within the respective tender’s page.

8th February, 2013

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Tenders Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Ħal Luqa, up to 
10.00 a.m. on Tuesday, 5th March, 2013, for:–

AFM Advt. No. 3/13. Transport service by means of 
coaches and mini-buses - Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Tenders Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Ħal Luqa, up to 
10.00 a.m. on Thursday, 7th March, 2013, for:–

AFM Advt. No. 2/13. Laundering and starching of jackets 
No. 3 dress - Armed Forces of Malta.

ekonomiċi jiffamiljarizzaw ruħhom bil-kompilazzjoni u 
sottomissjoni ta’ tender online. Iktar informazzjoni tinsab 
fid-dokument tal-offerta. 

Dawn il-workshops huma intenzjonati BISS għal dawk l-
operaturi ekonomiċi li beħsiebhom jissottomettu offerta għal 
dawn l-offerti: operaturi prospettivi oħrajn huma mistiedna 
jattendu waħda mis-sensiela ta’ sessjonijiet ta’ informazzjoni 
organizzati mid-Dipartiment tal-Kuntratti sabiex tingħata 
ħarsa ġenerali tal-proċeduri ġodda tal-electronic procurement.  
Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni ta’ l-
offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-8 ta’ Frar, 2013

ARMS Ltd 

Sas-1.00 p.m. tal-Ħamis, it-28 ta’ Frar, 2013, fl-ARMS 
Ltd, Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. ARMS/T/7/2012. Provvista ta’ server 
software.

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
ARMS Ltd, Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda 
jew on-line fuq: (www.smartutilities.com.mt/aboutus/
procurement) within the respective tender’s page.

It-8 ta’ Frar, 2013

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Marzu, 2013, fl-
Uffiċċju tal-Offerti, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Barracks, 
Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 3/13. Servizz ta’ trasport permezz ta’ 
coaches u mini-buses - Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, is-7 ta’ Marzu, 2013, fl-
Uffiċċju tal-Offerti, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Barracks, 
Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 2/13. Laundering u llamtar ta’ ġakketta 
tal-libsa Nru. 3 dress - Forzi Armati ta’ Malta.
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AFM Avviż Nru. 4/13. Dry cleaning ta’ uniformijiet 
militari - Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Marzu, 2013, fl-
Uffiċċju tal-Offerti, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Barracks, 
Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 5/13. Bejgħ tale quale u tneħħija ta’ 
magni ta’ opri tal-baħar - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli tal-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u l-4.00 p.m.

It-8 ta’ Frar, 2013

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chief Executive Officer, l-Awtorità tad-Djar, jgħarraf 
illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Marzu 2013, 
fl-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 42/2013. Bdil ta’ strutturi perikolużi f’postijiet 
tal-Gvern fin-Nofsinhar ta’ Malta, b’materjal u prodotti li ma 
jagħmlux ħsara lill-ambjent. 

Id-dokumenti tal-offerta huma bil-ħlas u jistgħu jinkisbu 
biss u jitniżżlu minn fuq is-sit tal-Awtorità tad-Djar: (http://
www.housingauthority.com.mt). L-offerenti huma avżati 
li l-ħlas ta’ parteċipazzjoni għandu jsir fir-Reception tal-
Awtorità tad-Djar u għandhom jinkludu l-kopja tal-irċevuta 
meta jissottomettu l-offerta tagħhom.  

Kull kjarifika jew addenda fuq l-offerta jistgħu jitniżżlu 
minn fuq is-sit tal-Awtorità.

Il-laqgħa ta’ kjarifika se ssir fl-Awtorità tad-Djar l-Ħamis, 
l-14 ta’ Frar, 2013 fl-10.00 a.m.

L-Awtorità tirriserva d-dritt li tirrifjuta kull offerta, anke 
l-aktar waħda vantaġġuża.

It-8 ta’ Frar, 2013

AFM Advt. No. 4/13. Dry cleaning of military uniforms 
- Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Tenders Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Ħal Luqa, up to 
10.00 a.m. on Tuesday, 12th March, 2013, for:–

AFM Advt. No. 5/13. Sale tale quale and removal of marine 
engines - Armed Forces of Malta.

Forms of tenders and further information may be obtained 
from the Tenders Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, during any working day between 7.00 
a.m and 4.00 p.m. 

8th February, 2013

HOUSING AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Housing Authority, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, by 10.00 a.m. of Friday, 
1st March 2013, for:-

Advt. No. 42/2013. Replacement of dangerous structures in 
Government Tenements – South Area, using environmentally 
friendly construction materials and products.  

Tender documents can be downloaded from the website 
of the Housing Authority: (http://www.housingauthority.com.
mt). Tenderers are reminded to pay the participation fee at the 
Housing Authority’s Reception Desk and attach a copy of the 
receipt when submitting their tender offer.

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and are available to view and download from 
this same website.

A clarification meeting will be held at the Housing 
Authority on Thursday, 14th February, 2013 at 10.00 a.m.

The Housing Authority reserves the right to refuse any 
tender, even the most advantageous.

8th February, 2013 
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AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chief Executive Officer, l-Awtorità tad-Djar, jgħarraf 
illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Marzu 2013, 
fl-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 43/2013. Bdil ta’ strutturi perikolużi f’postijiet 
tal-Gvern fit-Tramuntana ta’ Malta, b’materjal u prodotti li 
ma jagħmlux ħsara lill-ambjent. 

Id-dokumenti tal-offerta huma bil-ħlas u jistgħu jinkisbu 
biss u jitniżżlu minn fuq is-sit tal-Awtorità tad-Djar: (http://
www.housingauthority.com.mt). L-offerenti huma avżati 
li l-ħlas ta’ parteċipazzjoni għandu jsir fir-Reception tal-
Awtorità tad-Djar u għandhom jinkludu l-kopja tal-irċevuta 
meta jissottomettu l-offerta tagħhom.  

Kull kjarifika jew addenda fuq l-offerta jistgħu jitniżżlu 
minn fuq is-sit tal-Awtorità.

Il-laqgħa ta’ kjarifika se ssir fl-Awtorità tad-Djar nhar il-
Ħamis, l-14 ta’ Frar 2013 fl-10.00 a.m.

L-Awtorità żżomm d-dritt li tirrifjuta kull offerta, anke 
l-aktar waħda vantaġġuża.

It-8 ta’ Frar, 2013

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chief Executive Officer, l-Awtorità tad-Djar, jgħarraf 
illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Marzu 2013, 
fl-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

*Avviż Nru. 44/2013. Xogħlijiet ta’ tiswijiet fil-fond 61, 
Triq il-Parroċċa, Ħal Luqa, b’materjali għall-kostruzzjoni li 
ma jagħmlux ħsara lill-ambjent.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas u jistgħu 
jinkisbu biss u jitniżżlu minn fuq is-sit tal-Awtorità tad-Djar: 
(http://www.housingauthority.com.mt).

Kull kjarifika jew addenda fuq l-offerta jistgħu jitniżżlu 
minn fuq is-sit tal-Awtorità.

HOUSING AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Housing Authority, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, by 10.00 a.m. of Friday, 
1st March 2013, for:-

Advt. No. 43/2013.  Replacement of dangerous structures in 
Government Tenements – North Area, using environmentally 
friendly construction materials and products.  

Tender documents can be downloaded from the website 
of the Housing Authority: (http://www.housingauthority.com.
mt). Tenderers are reminded to pay the participation fee at the 
Housing Authority’s Reception Desk and attach a copy of the 
receipt when submitting their tender offer.

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and are available to view and download from 
this same website.

A clarification meeting will be held at the Housing 
Authority on Thursday, 14th February 2013 at 10.00 a.m.

The Housing Authority reserves the right to refuse any 
tender, even the most advantageous.

8th February, 2013

 
HOUSING AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Housing Authority, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, by 10.00 a.m. of Friday, 
1st March 2013, for:-

*Advt. No. 44/2013. Repair works at 61, Triq il-Parroċċa, 
Ħal Luqa, using environmental friendly construction materials 
and products. 

*Advertisement appearing for the first time

Tender documents are free of charge and can be downloaded 
from the website of the Housing Authority: (http://www.
housingauthority.com.mt). 

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and are available to view and download from 
this same website.
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Il-laqgħa ta’ kjarifika u żjara fuq il-post f’61, Triq il-
Parroċċa, Ħal Luqa se ssir mill-Awtorità tad-Djar il-Ġimgħa, 
il-15 ta’ Frar 2013 fl-10.00 a.m.

L-Awtorità żżomm id-dritt li tirrifjuta kull offerta anke 
l-aktar waħda vantaġġuża.

It-8 ta’ Frar, 2013

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chief Executive Officer, Awtorità tad-Djar, jgħarraf 
illi:-

Offerti ssiġillati għall-Avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tad-Djar, 22, 
Triq Pietro Floriani, Floriana, sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-
Ġimgħa, 22 ta’ Frar 2013.

Avviż Nru. 24/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 9,  
Livell 1, taħt Blokk 3, Bormla, Triq Santa Liena.  Dan  it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €20,800.00 ma jiġux ikkunsidrati.

    
Avviż Nru. 25/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 

20, Il-Kalkara, Triq il-Kapuċċini. Dan it-trasferiment huwa 
soġġett għall-kera  ta’ €2.33 fis-sena skont il-kundizzjonijiet 
imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ 
huwa soġġett għas-servitujiet a favur tal-appartamenti/
maisonettes sovrapposti skont  il-liġi. Offerti  taħt €13,800.00 
ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 26/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
15, taħt Binja Ħarriġiet, L-Imqabba, Triq il-15 ta’ Settembru 
1598. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 
fis-sena skont il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness 
immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet 
a favur tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. 
Offerti taħt €12,100.00 ma jiġux ikkunsidrati.

 
Avviż Nru. 27/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 3, 

taħt Blokki A – B, L-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan  
it-trasferiment huwa soġġett għall-kera  ta’ €2.33 fis-sena 
skont il-kundizzjonijiet imnżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €13,900.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 28/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 5, 
taħt Blokki A – B, L-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan  it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 

A clarification meeting and a site visit will be held at 61, 
Triq il-Parroċċa, Ħal Luqa by the Housing Authority on Friday 
15th February 2013 at 10.00 a.m.

The Housing Authority reserves the right to refuse any 
tender even the most advantageous.

8th February, 2013

HOUSING AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Housing Authority, notifies 
that:-

Sealed tenders in respect of the following adverts have 
to be deposited in the tender box at the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, by 10.00 a.m. on Friday, 
22nd February 2013. 

Advt. No. 24/2013. Sale tale quale of Garage No. 9, 
Level 1, underlying Block 3, Cospicua, Triq Santa Liena. 
This transfer is subject to the rent of €2.33 per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law.  Offers 
below €20,800.00 will not be considered.

Advt. No. 25/2013. Sale tale quale of Garage No. 20, 
Kalkara, Triq il-Kapuċċini. This transfer is subject to the  rent  
of €2.33 per annum as per conditions laid down with the 
attached tender document, which is marked with letter ‘A’. 
Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes/flats 
as provided by law. Offers below €13,800.00 will not be 
considered.

Advt. No. 26/2013. Sale tale quale of Garage No. 15, 
underlying Binja Ħarriġiet, Mqabba, Triq il-15 ta’ Settembru 
1598. This transfer is subject to the rent of €2.33 per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €12,100.00 will not be considered.

Advt. No. 27/2013. Sale tale quale of Garage No. 3, 
underlying A – B, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This transfer 
is subject to the rent of €2.33 per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is 
marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying maisonettes/flats as provided by law.  Offers below 
€13,900.00 will not be considered.

Advt. No. 28/2013. Sale tale quale of Garage No. 5, 
underlying A – B, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This transfer 
is subject to the rent of €2.33 per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is 
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ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €17,200.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 29/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 6, 
taħt Blokki A – B, L-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan  it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €14,400.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 30/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 9, 
taħt Blokki A – B, L-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera  ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €15,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 31/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 10, 
taħt Blokki A – B, L-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €17,700.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 32/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 14, 
taħt Blokki A – B, L-Imsida, Triq  Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera  ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €14,900.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 33/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 15, 
taħt Blokki A – B, L-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra 
‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur tal-
appartamenti/maisonettes  sovrapposti  skont  il-liġi. Offerti 
taħt €15,200.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 34/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 16, 
taħt Blokki A – B, L-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra 
‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur tal-
appartamenti/maisonettes sovrapposti  skont  il-liġi. Offerti 
taħt €15,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 35/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 25, 
taħt Blokk D, L-Imsida, Triq Ġużeppi Maria Pugliesevich. 
Offerti taħt €26,200.00 ma jiġux ikkunsidrati.

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying maisonettes/flats as provided by law.  Offers below 
€17,200.00 will not be considered.

Advt. No. 29/2013. Sale tale quale of Garage No. 6, 
underlying A – B, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This transfer 
is subject to the rent of €2.33 per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is 
marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying maisonettes/flats as provided by law.  Offers below 
€14,400.00 will not be considered.

Advt. No. 30/2013. Sale tale quale of Garage No. 9, 
underlying A – B, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This transfer 
is subject to the rent of €2.33 per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is marked 
with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying 
maisonettes/flats as provided by law. Offers below €15,500.00 
will not be considered.

Advt. No. 31/2013. Sale tale quale of Garage No. 10, 
underlying A – B, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This transfer 
is subject to the rent of €2.33 per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is 
marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers below 
€ 17,700.00 will not be considered.

Advt. No. 32/2013. Sale tale quale of Garage No. 14, 
underlying A – B, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This transfer 
is subject to the rent of €2.33 per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is 
marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying maisonettes/flats as provided by law.  Offers below 
€ 14,900.00 will not be considered.

Advt. No. 33/2013. Sale tale quale of Garage No. 15, 
underlying A – B, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This transfer 
is subject to the rent of €2.33 per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is 
marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying maisonettes/flats as provided by law.  Offers below 
€15,200.00 will not be considered.

Advt. No. 34/2013. Sale tale quale of Garage No. 16, 
underlying A – B, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This transfer 
is subject to the rent of €2.33 per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is marked 
with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying 
maisonettes/flats as provided by law. Offers below €15,000.00 
will not be considered.

Advt. No. 35/2013. Sale tale quale of Garage No. 25, 
underlying Block D, Msida, Triq Ġużeppi Maria Pugliesevich.   
Offers below €26,200.00 will not be considered.
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Avviż Nru. 36/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 27, 
taħt Blokk D, L-Imsida, Triq Ġużeppi Maria Pugliesevich. 
Offerti taħt €16,900.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 37/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
3, taħt Blokk E, L-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €14,100.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 38/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
13, taħt Blokk H, In-Naxxar, Triq ta’ Mezzi. Offerti taħt  
€15,100.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 39/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
14, taħt Blokk H, In-Naxxar, Triq ta’ Mezzi. Offerti taħt 
€16,900.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 40/2013. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
17, taħt Blokk H, In-Naxxar, Triq ta’ Mezzi. Offerti taħt  
€15,400.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
ta’ kull offerta f’din il-lista.

Formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, matul il-ħinijiet 
tal-uffiċċju.

It-8 ta’ Frar, 2013

WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Frar, 2013, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eko, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/008/2013. Kuntratt perjodiku għall-
manutenzjoni ta’ roundabouts u tindif ta’ toroq fil-Magħtab, 
Il-Marsa u l-inħawi ta’ Marsaskala.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Frar, 2013, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eko, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613, għal:-

Kwot. Nru. WSMQ/010/2013. Provvista u konsenja ta’ 
oġġetti protettivi li jintlibsu għas-saħħa u s-sigurtà.

Advt. No. 36/2013. Sale tale quale of Garage No. 27, 
underlying Block D, Msida, Triq Ġuzeppi Maria Pugliesevich.   
Offers below €16,900.00 will not be considered.

Advt. No. 37/2013. Sale tale quale of Garage No. 3, 
underlying Block E, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This 
transfer is subject to the rent of €2.33 per annum as per 
conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €14,100.00 will not be considered.

Advt. No. 38/2013. Sale tale quale of Garage No. 13, 
underlying Block H, Naxxar, Triq ta’ Mezzi. Offers below 
€15,100.00 will not be considered.

Advt. No. 39/2013. Sale tale quale of Garage No. 14, 
underlying Block H, Naxxar, Triq ta’ Mezzi. Offers below 
€16,900.00 will not be considered.

Advt. No. 40/2013. Sale tale quale of Garage No. 17, 
underlying Block H, Naxxar, Triq ta’ Mezzi. Offers below 
€15,400.00 will not be considered.

A fee of €10 should be paid  for each copy of every tender 
document in the list. 

Tender forms may be obtained from the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

8th February, 2013

WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eko Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon of Tuesday, 
12th February, 2013 for:-

Advt. No. WSM/008/2013. Period contract for maintenance 
of roundabouts and street cleaning in Magħtab, Marsa and 
Marsaskala areas.

A fee of €50.00 has to be paid for each tender 
document.

Sealed quotations will be received at the offices of 
the Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eko 
Centre, Triq Latmija, Marsaskala MSK 4613 till noon of 
Tuesday, 12th February, 2013, for:-

Quot. No. WSMQ/010/2013. Supply and delivery of health 
and safety wear.
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Kwot. Nru. WSMQ/011/2013. Provvista u konsenja ta’ 
ingwanti.

Kwot. Nru. WSMQ/012/2013. Provvista u konsenja ta’ 
tagħmir personali differenti għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-
Post tax-Xogħol.

Kwot. Nru. WSMQ/013/2013. Provvista u konsenja ta’ 
tagħmir personali protettiv differenti tal-welding.

Kwot. Nru. WSMQ/014/2013. Provvista u konsenja ta’ 
diversi maskri personali protettivi.

Id-dokumenti għal dawn il-kwotazzjonijiet jinkisbu 
mingħajr ħlas.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2013, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eko, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/009/2013. Provvista u installazzjoni ta’ 
sistema ta’ allarm f’każ ta’ nar fit-Thermal Treatment Facility 
tal-Marsa.

Din is-sejħa għall-offerta hija mingħajr ħlas.

Avviż Nru. WSM/010/2013. Kuntratt perjodiku għall-
kiri ta’ second hand 40 foot reefer containers għat-Thermal 
Treatment Facility tal-Marsa.

Avviż Nru. WSM/011/2013. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ Diesel (EN 590) għall-Impjant għat-
Trattament tal-Iskart ta’ Sant’Antnin f’Marsaskala u fil-Waste 
Management Complex tal-Magħtab.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2013, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eko, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613, għal:-

Kwot. Nru. WSMQ/015/2013. Provvista u konsenja ta’ 
stainless steel AISI 310 anchors għat-Thermal Treatment 
Facility, Il-Marsa.

Id-dokument għal din il-kwotazzjoni jinkiseb mingħajr 
ħlas.

Kwot. Nru. WSMQ/016/2013. Provvista ta’ UREA għat-
Thermal Treatment Facility, Il-Marsa.

Id-dokument għal din il-kwotazzjoni jinkiseb mingħajr 
ħlas.

Quot. No. WSMQ/011/2013. Supply and delivery of 
gloves.

Quot. No. WSMQ/012/2013. Supply and delivery of 
various Occupational Health and Safety Personal protective 
equipment.

Quot. No. WSMQ/013/2013. Supply and delivery of 
various personal protective welding equipment.

Quot. No. WSMQ/014/2013. Supply and delivery of 
various personal protective masks.

Participation for these quotations is free of charge.

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eko Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon of Friday, 15th 
February, 2013 for:-

Advt. No. WSM/009/2013. Supply and installation of a fire 
detection system at the Marsa Thermal Treatment Facility.

Participation fee is free of charge.

Advt. No. WSM/010/2013. Period contract for the hiring of 
second hand 40 foot reefer containers for the Marsa Thermal 
Treatment Facility.

Advt. No. WSM/011/2013. Period contract for the supply 
and delivery of Diesel (EN 590) to the Sant’Antnin Waste 
Treatment Plant in Marsaskala and to the Magħtab Waste 
Management Complex.

A fee of €50.00 has to be paid for each tender 
document.

Sealed quotations will be received at the offices of 
the Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eko 
Centre, Triq Latmija, Marsaskala MSK 4613 till noon of 
Friday, 15th February, 2013, for:-

Quot. No. WSMQ/015/2013. Supply and delivery of 
stainless steel AISI 310 anchors for the Thermal Treatment 
Facility, Marsa.

Participation for this quotation is free of charge.

Quot. No. WSMQ/016/2013. Supply of UREA for the 
Marsa Thermal Treatment Facility.

Participation for this quotation is free of charge.
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Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Frar, 2013, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eko, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613, għal:-

Kwot. Nru. WSMQ/017/2013. Servizzi ta’ ċertifikar biex 
jitmexxa proċess biex jiċċertifikaw lifts, tagħmir ta’ lifting u 
tagħmir ieħor tax-xogħol li jaħdmu bla periklu.

Id-dokument għal din il-kwotazzjoni jinkiseb mingħajr 
ħlas.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-22 ta’ Frar, 2013, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eko, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613, għal:-

*Kwot. Nru. WSMQ/018/2013. Provvista ta’ clinical 
bins.

Id-dokument għal din il-kwotazzjoni jinkiseb mingħajr 
ħlas.

*Kwot. Nru. WSMQ/019/2013. Mili mill-ġdid ta’ ħames 
(5) gassijiet differenti li jintużaw fit-Thermal Treatment 
Facility, Il-Marsa.

Id-dokument għal din il-kwotazzjoni jinkiseb mingħajr 
ħlas.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Frar, 2013, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eko, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/012/2013. Kuntratt perjodiku għal 
servizzi ta’ sigurtà u dmirijiet ta’ sigurtà biex isiru fil-
Kumpless tal-Magħtab.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

*Kwotazzjonijiet li qed jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu 
flimkien ma’ aktar tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u t-3.00 p.m.

Is-sottomissjoni tal-offerti/kwotazzjonijiet hija mingħajr 
ħlas. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb minn fuq il-website: (www.
wasteservmalta.com) jew wieħed jista’ jikkuntattja (contracts@
wasteservmalta.com) jew fuq in-numru tat-telefon 2385 8239. 
Huwa fl-interess ta’ min japplika li jiċċekkja l-website tal-
WasteServ għal aġġornamenti minn żmien għal żmien.

It-8 ta’ Frar, 2013

Sealed quotations will be received at the offices of 
the Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eko 
Centre, Triq Latmija, Marsaskala MSK 4613 till noon of 
Tuesday, 19th February, 2013, for:-

Quot. No. WSMQ/017/2013. Services of a certification 
service to conduct safe working certification of lifts, lifting 
equipment and other working equipment.

Participation for this quotation is free of charge.

Sealed quotations will be received at the offices of 
the Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eko 
Centre, Triq Latmija, Marsaskala MSK 4613 till noon of 
Friday, 22nd February, 2013, for:-

*Quot. No. WSMQ/018/2013. Procurement of clinical 
bins.

Participation for this quotation is free of charge.

*Quot. No. WSMQ/019/2013. Refilling of five (5) different 
gases that are used at the Thermal Treatment Facility, 
Marsa.

Participation for this quotation is free of charge.

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eko Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon of Tuesday, 
26th February, 2013 for:-

Advt. No. WSM/012/2013. Period contract for security 
services and security duties to be performed at the magħtab 
Complex.

A fee of €50.00 has to be paid for each tender 
document.

*Quotations appearing for the first time

Tender/quotation forms may be obtained together with any 
further information required from the mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and 3.00 p.m.

Submission of tenders/quotations is free of charge. 
Further information can be obtained from the website: (www.
wasteservmalta.com) or (contracts@wasteservmalta.com) or 
on telephone number 2385 8239. It is in the bidders’ interest to 
periodically check the WasteServ website for any updates.

8th February, 2013
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HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta, notifies 
that:-

Sealed quotations will be received at Heritage Malta, 
ex-Royal Naval Hospital, Triq il-Marina, Bighi, Kalkara, 
by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 28th February, 
2013, for:-

*Quot. No. HM.23.13.2012. ICT equipment for the 
Archaeotur Project.

*Quotation appearing for the first time

Forms of quotation and other information may be obtained 
by sending a request to the following email addresses: 
(tenders.heritagemalta@gov.mt); (keith.camilleri@gov.mt); 
(glen.farrugia@gov.mt).

This project is part-financed by the European Union under 
the Italia-Malta Cohesion Fund – A sea of opportunities for the 
future Operational Programme I – Investing in your future.

8th February, 2013

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, it-28 ta’ Frar, 2013, 
f’Heritage Malta, Bini tal-ex-Sptar Navali, Triq il-Marina, 
Bighi, Il-Kalkara, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin 
għal:-

*Kwot. Nru. HM.23.13.2012. Tagħmir tal-ICT għall-
Proġett Archaeotur.

*Kwotazzjoni li qed tidher għall-ewwel darba

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull tagħrif ieħor jistgħu 
jinkisbu billi tintbagħat email lil: (tenders.heritagemalta@gov.
mt); (keith.camilleri@gov.mt); (glen.farrugia@gov.mt).

Dan il-proġett huwa parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni 
Ewropea taħt il-Fond ta’ Italja-Malta, Koeżjoni – Programm 
Operattiv I – Ninvestu fil-futur.

It-8 ta’ Frar, 2013

Programm Italja-Malta – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Bosta Opportunitajiet għall-Futur

Dan il-Proġett huwa parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR)

Rata ta’ ko-finanzjament: 85% Unjoni Ewropea; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Italia-Malta Programme - Cohesion Policy 2007-2013                    
A sea of opportunities for the future

This Project is part-financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF)

Co-financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in your future

KUMMISSJONI ELETTORALI

Il-Kummissjoni Elettorali tgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Frar, 2013, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. 1/2013. Ġarr ta’ kaxxi u persuni mill-postijiet 
tal-votazzjoni f’Malta lejn is-Sala tal-Għadd tal-Voti fin-
Naxxar mis-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013, mill-9.45 p.m;

Kwot. Nru. 2/2013. Ġarr ta’ kaxxi u persuni mill-postijiet 
tal-votazzjoni f’Malta lejn is-Sala tal-Għadd tal-Voti fin-
Naxxar mis-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013, mill-9.45 p.m;

ELECTORAL COMMISSION

The Electoral Commission notifies that:-

Sealed quotations will be received up to noon of 
Monday, 11th February, 2013, for:-

Quot. No. 1/2013. Conveyance of boxes and persons 
from Polling Places in Malta to the Counting Hall in Naxxar 
on Saturday, 9th March, 2013, from 9.45 p.m;

Quot. No. 2/2013. Conveyance of boxes and persons 
from Polling Places in Malta to the Counting Hall in Naxxar 
on Saturday, 9th March, 2013, from 9.45 p.m;
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Kwot. Nru. 3/2013. Ġarr ta’ kaxxi u persuni mill-postijiet 
tal-votazzjoni f’Malta lejn is-Sala tal-Għadd tal-Voti fin-
Naxxar mis-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013, mill-9.45 p.m;

Kwot. Nru. 4/2013. Ġarr ta’ kaxxi u persuni mill-postijiet 
tal-votazzjoni f’Malta lejn is-Sala tal-Għadd tal-Voti fin-
Naxxar mis-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013, mill-9.45 p.m;

Kwot. Nru. 5/2013. Ġarr ta’ kaxxi u persuni mill-postijiet 
tal-votazzjoni f’Malta lejn is-Sala tal-Għadd tal-Voti fin-
Naxxar mis-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013, mill-9.45 p.m;

Kwot. Nru. 6/2013. Ġarr ta’ kaxxi u persuni mill-postijiet 
tal-votazzjoni f’Malta lejn is-Sala tal-Għadd tal-Voti fin-
Naxxar mis-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013, mill-9.45 p.m;

Kwot. Nru. 7/2013. Ġarr ta’ kaxxi u persuni mill-postijiet 
tal-votazzjoni f’Għawdex lejn is-Sala tal-Għadd tal-Voti, fin-
Naxxar mill-Ġimgħa, it-8 ta’ Marzu, 2013, mill-9.45 p.m;

Kwot. Nru. 8/2013. Għawdex - Trasport varju s-Sibt, id-
9 ta’ Marzu, 2013;

Kwot. Nru. 9/2013. Ġarr ta’ kaxxi u persuni mill-postijiet 
tal-votazzjoni f’Malta (Sptarijiet) lejn is-Sala tal-Għadd tal-
Voti fin-Naxxar il-Ġimgħa, it-8 ta’ Marzu, 2013, mill-9.45 
p.m;

Kwot Nru. 10/2013. Trasport ta’ materjal elettorali mill-
Marsa lejn postijiet tal-votazzjoni l-Erbgħa 6, il-Ħamis is-7 
u l-Ġimgħa, it-8 ta’ Marzu, 2013;

Kwot. Nru.11/2013. Provvista ta’ karozzi bix-xufier nhar 
il-Ġimgħa, it8 u s-Sibt, id-9 ta’ Marzu, 2013 u matul l-għadd 
tal-voti.

Il-formoli tal-kwotazzjonijiet jinkisbu mill-Uffiċċju 
Elettorali, Evans Building, Misraħ Sant’Iermu, Il-Belt 
Valletta, waqt il-ħinijiet tal-uffiċċju.

It-8 ta’ Frar, 2013

Quot. No. 3/2013. Conveyance of boxes and persons 
from Polling Places in Malta to the Counting Hall in Naxxar 
on Saturday, 9th March, 2013, from 9.45 p.m;

Quot. No. 4/2013. Conveyance of boxes and persons 
from Polling Places in Malta to the Counting Hall in Naxxar 
on Saturday, 9th March, 2013, from 9.45 p.m;

Quot. No. 5/2013. Conveyance of boxes and persons 
from Polling Places in Malta to the Counting Hall in Naxxar 
on Saturday, 9th March, 2013, from 9.45 p.m;

Quot. No. 6/2013. Conveyance of boxes and persons 
from Polling Places in Malta to the Counting Hall in Naxxar 
on Saturday, 9th March, 2013, from 9.45 p.m;

Quot. No. 7/2013. Conveyance of boxes and persons 
from Polling Places in Gozo to the Counting Hall in Naxxar 
from Friday, 8th March, 2013, from 9.45 p.m;

Quot. No. 8/2013. Gozo – various transport on Saturday, 
9th March, 2013;

Quot. No. 9/2013. Conveyance of boxes and persons 
from Polling Places in Malta (Hospitals) to the Counting 
Hall in Naxxar on Friday, 8th March, 2013, from 9.45 p.m;

Quot. No. 10/2013. Transport of election material from 
Marsa to Polling Places on Wednesday, 6th, Thursday, 7th 
and Friday, 8th March, 2013;

Quot. No. 11/2013. Provision of chauffeur-driven cars on 
Friday, 8th and Saturday, 9th March, 2013 and during the 
counting process.

Quotation forms may be obtained from the Electoral 
Office, Evans Building, St Elmo Place, Valletta, during 
office hours.  

8th February, 2013

Ministeru għal Għawdex

Il-Ministeru għal Għawdex jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. tal-Ġimgħa, it-22 ta’ Frar 2013 fil-kaxxa 
tal-offerti fis-Sezzjoni tal-Accounts, Dipartiment għas-
Servizzi Korporattivi fil-Ministeru għal Għawdex, Ir-
Rabat, Għawdex, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin 
għal:-

Kwot. Nru. OCIO Q02/2013. Xogħlijiet ta’ LAN 
fis-Sezzjoni tad-DPD, Pjazza San Franġisk, Ir-Rabat, 
Għawdex.

			 
Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru biss fuq il-formoli 

preskritti li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti 
oħra,  jistgħu jitniżżlu minn: (www.gozo.gov.mt).

Għal iktar tagħrif wieħed għandu jċempel l-uffiċċju tas-
CIO fuq: 2210 0147.

It-8 ta’ Frar, 2013

Ministry for Gozo

The Ministry for Gozo notifies that:-

Sealed quotations will be received in the tender box 
at the Accounts Section, Directorate Corporate Services, 
Ministry for Gozo, Victoria, Gozo by not later than 10.00 
a.m. of Friday, 22nd February 2013, for:-

Quot. No. OCIO Q02/2013. LAN works at DPD Electrical 
Section, St Frances Square, Victoria, Gozo.

Quotations should be drawn out only on the prescribed 
forms which, together with the relative conditions and other 
documents, may be downloaded from: (www.gozo.gov.mt).

Further information is obtained from the Office of the 
CIO on: 2210 0147.

8th February, 2013
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MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Il-Ministeru għal Għawdex jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar 
2013, fit-Taqsima tal-Accounts, Dipartiment tas-Servizzi 
Korporattivi, Ministeru għal Għawdex, Ir-Rabat, 
Għawdex, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. MGOZ 14/2012. Talba għal stima biex jinxtraw 
kotba li se jintużaw fil-kors ta’ Post-graduate Diploma in 
Educational Leadership li se jsir fiċ-Ċentru tal-Università 
f’Għawdex bħala parti mill-proġett intitolat: ESF 1.209 - 
‘Training Courses for the Educational Sector in Gozo’. 

Din il-kwotazzjoni hija parzjalment iffinanzjata mill- 
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew Politika ta’ 
Koeżjoni (2007-2013) – Ninvestu fil-Futur Tiegħek.

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formoli preskritti 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra 
jistgħu jitniżżlu minn: (http://www.gozo.gov.mt/GozoPortal/
procurement/quotations.aspx). 

It-8 ta’ Frar, 2013

MINISTRY FOR GOZO

The Ministry for Gozo notifies that:-

Sealed quotations will be received in the tender box at 
the Accounts Section, Department of Corporate Services, 
Ministry for Gozo, Victoria, Gozo, by not  later than 
10.00 a.m. of Friday, 15th February, 2013, for:-

Quot. No. MGOZ 2/2013. Procurement of textbooks to be 
used for the course leading to the Post-Graduate Diploma in 
Educational Leadership to be held at the University of Malta 
(Gozo Campus) as part of ESF 1.209: Training Courses for 
the Educational Sector in Gozo.

This quotation is part financed by the European Union 
under the European Social Fund Cohesion Policy (2007-
2013) – Investing in Your Future.

Quotations should be provided on the prescribed 
forms which together with the relative conditions and 
documentation can be downloaded from: (http://www.gozo.
gov.mt/GozoPortal/procurement/quotations.aspx). 

8th February, 2013

Programm Operattiv II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Insaħħu Ħilitna għal Aktar Impiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Din il-kwotazzjoni hija parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea 
Fond Socjali Ewropew (FSE)

Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme II – Cohesion Policy 2007-2013
Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life

Quotation part-financed by the European Union
European Social Fund (ESF)

Co-financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in your future

L-AĠENZIJA TAT-TEKNOLOĠIJA
TAL-INFORMATIKA TA’ MALTA

Il-Kap Eżekuttiv tal-MITA jgħarraf illi:-

Offerti elettroniċi għall-provvediment ta’ servizzi ta’ ko-
ordinazzjoni tat-trasport (Q018/13) jintlaqgħu online fuq is-sit: 
(http://www.etenders.gov.mt) mhux aktar tard mill-11.30 a.m. 
(Ħin Ċentrali Ewropew) tal-Erbgħa, is-6 ta’ Marzu 2013.

Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinkisbu biss minn fuq 
l-Electronic Public Procurement System: (http://www.
etenders.gov.mt). Għandha ssir reġistrazzjoni sabiex isir 
użu minn dan is-sit: Operaturi Ekonomiċi Maltin jeħtieg 
ikollhom l-Organisation e-ID għal aċċess għal dan is-sit.  

MALTA INFORMATION
TECHNOLOGY AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:-

Electronic proposals for the provision of transport 
coordination services (Q018/13) are to be submitted online on: 
(http://www.etenders.gov.mt) and by not later than 11.30 a.m. 
(Central European Time) of Wednesday, 6th March 2013.

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System: (http://www.etenders.gov.mt).  
Registration is required in order to make use of this website:  
Maltese economic operators need to be in possession of 
their Organisation e-ID in order to access this website. More 
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MALTA COUNCIL FOR SCIENCE 
AND TECHNOLOGY 

The Deputy Chairman and CEO, Malta Council for Science 
and Technology, for and on behalf of the Foundation for 
Science and Technology, notifies that: 

Sealed quotations will be received in the tender box 
located at Malta Council for Science and Technology, Villa 
Bighi, Kalkara, up to 10.00 a.m. (Central European Time) 
of Friday, 15th February 2013, for:-

Quot. No. MCST Q1/2013. Printing of the mcst Annual 
Report.

KUNSILL MALTI GĦAX-XJENZA 
U T-TEKNOLOĠIJA

Il-Viċi Chairman u CEO, Kunsill Malti għax-Xjenza u 
t-Teknoloġija, għal u f’isem il-Fondazzjoni għax-Xjenza u 
t-Teknoloġija, jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. (Ħin Ċentrali Ewropew) ta’ nhar il-
Ġimgħa, il-15 ta’ Frar 2013, fil-kaxxa tal-offerti li tinsab 
fil-Kunsill Malti għax-Xjenza u t-Teknoloġija, Villa Bighi, 
Il-Kalkara, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. MCST Q1/2013. Stampar tar-Rapport Annwali 
tal-MCST.

L-AĠENZIJA TAT-TEKNOLOĠIJA
TAL-INFORMATIKA TA’ MALTA

Il-Kap Eżekuttiv tal-MITA jgħarraf illi:-

Offerti elettroniċi għal financial services support to 
MITA Finance Department – Q011/13 jintlaqgħu online fuq 
is-sit:  (http://www.etenders.gov.mt) mhux aktar tard mill-
11.30 a.m. (Ħin Ċentrali Ewropew) tal-Ġimgħa, il-15 ta’ 
Frar, 2013. 

Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinkisbu biss minn fuq 
l-Electronic Public Procurement System: (http://www.
etenders.gov.mt). Għandha ssir reġistrazzjoni sabiex isir 
użu min dan is-sit: Operaturi Ekonomiċi Maltin jeħtieg 
ikollhom l-Organisation e-ID għal aċċess għal dan is-sit.  
Iktar informazzjoni tista’ tinkiseb mis-Sezzjoni tal-FAQ tal-
istess sit. 

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tas-
Sourcing and Vendor Management permezz tat-telefon: 
2123 4710, jew b’email lil: (svmd.mita@gov.mt).

It-8 ta’ Frar, 2013

MALTA INFORMATION
TECHNOLOGY AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:-

Electronic proposals for financial services support to 
MITA Finance Department – Q011/13 are to be submitted 
online on: (http://www.etenders.gov.mt) and by not later 
than 11.30 a.m. (Central European Time) of Friday, 15th 
February, 2013.

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System: (http://www.etenders.gov.mt).  
Registration is required in order to make use of this website:  
Maltese economic operators need to be in possession of 
their Organisation e-ID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ Section of the same 
website. 

Further information is obtained from the Sourcing and 
Vendor Management Department on telephone number: 
2123 4710 or email: (svmd.mita@gov.mt).

8th February, 2013 

information is available from the FAQ Section of the same 
website. 

Economic operators interested in participating in this 
call for tenders are urged to take note of the workshop being 
organised by MITA on Monday 18th February 2013 at 
10.00 a.m. (Central European Time). During this workshop, 
economic operators will have the opportunity to familiarise 
themselves with compiling and submitting a tender online.  
More information is available in the tender document.

Further information can be obtained from the Sourcing 
and Vendor Management Department on telephone number: 
21234710 or email: (svmd.mita@gov.mt).

8th February, 2013

Iktar informazzjoni tista’ tinkiseb mis-Sezzjoni tal-FAQ tal-
istess sit. 

Operaturi Ekonomiċi li huma interessati sabiex 
jipparteċipaw f’dawn is-sejħiet għal offerti huma mħeġġa 
jieħdu nota għall-workshop li sejjer jiġi organizzat mill-MITA 
nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Frar 2013 fl-10.00 a.m. (Ħin Ċentrali 
Ewropew). F’dawn il-workshops, Operaturi Ekonomiċi sejrin 
ikollhom l-opportunità sabiex isiru jafu aħjar kif għandhom 
jikkompilaw u jissottomettu l-offerti tagħhom online. Iktar 
informazzjoni tinsab fid-dokument tal-offerta.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tas-
Sourcing and Vendor Management permezz tat-telefon 
21234710, jew b’email lil: (svmd.mita@gov.mt).

It-8 ta’ Frar, 2013
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The quotation dossier is free of charge.

 Quotation documents and further information can be 
downloaded from MCST website at: (http://mcst.gov.mt/
about-us/tenders/).

8th February, 2013

Id-dokument tal-kwotazzjoni huwa mingħajr ħlas.

Id-dokumenti tal-kwotazzjoni u aktar tagħrif jistgħu 
jitniżżlu mill-website tal-MCST: (http://mcst.gov.mt/about-
us/tenders/).

It-8 ta’ Frar, 2013

Malta Film Commission

Il-Malta Film Commission tgħarraf illi sat-Tlieta, id-19 
ta’ Frar, 2013, jintlaqgħu kwotazzjonijiet għal servizzi ta’ 
reklamar.  

Biex tiġi ppubblikata sejħa għal offerta relatata mal-
industrija tal-film, il-Malta Film Commission (MFC) trid 
titlob kwotazzjonijiet skont id-dispożizzjonijiet u klawsoli 
stabbiliti mill-Fond Soċjali Ewropej, Programm Operattiv II 
(2007 – 2013).

Dan ir-rekwiżit huwa għal reklam imħallas li għandu 
jkun ippubblikat fir-rivisti kif ukol fuq is-sit elettroniku 
jekk disponibbli.  Ir-riklam se jipprovdi aktar tagħrif 
dwar il-Proġett ESF2. 186 – Taħriġ ta’ ħaddiema għall-
industrija tal-films lokali billi jitqassam lill-abbonati ta’ dik 
il-pubblikazzjoni, kemm pubblikazzjoni stampata kif ukol 
elettronika.  Il-pubblikazjoni trid tkun waħda li tiffoka fuq l-
industrija tal-films fl-Ewropa.  Reklami kontinwi jridu jidhru 
kull ħin mill-25 ta’ Frar sal-25 ta’Marzu, 2013. 

Dawk kollha interessati jridu jipprovdu informazzjoni dwar 
il-prezzijiet u dwar il-pubblikazzjonijiet tagħhom.  Dan l-avviż 
għandu intenzjoni li jitlob li jsiru kwotazzjonijiet kompetittivi.  
Għalhekk, id-dikjarazzjonijiet ta’ kapaċità jew kwotazzjonijiet 
li jaslu fi żmien jumejn wara d-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan 
l-avviż, jiġu kkunsidrati mill-MFC. L-MFC tagħti kuntratt 
uniku lill-offerent l-aktar risponsiv u responsabbli minn din 
is-sejħa għall-kwotazzjonijiet li joffri l-aħjar valur f’termini 
ta’ kapaċità teknika u prezz.

Id-dokumenti li ġejjin li jistgħu jinkisbu minn: (http://mfc.
com.mt/page.asp?n=tenders) għandhom jkunu sottomessi għal 
din is-sejħa għall-kwotazzjonijiet:

(a) Paġna inizjali tal-kwotazzjoni;
b. Termini u kundizzjonijiet għal dawk l-oġġetti kif 

deskritti hawn fuq. 
c. Prezz tal-kwotazzjoni.

Mistoqsijiet/kjarifiki dwar is-sejħa għall-kwotazzjonijiet 
għandhom jsiru sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
l-14 ta’ Frar, 2013 fuq: (esf.mfc@mfc.com.mt). Dawk li ma 
jlestux u ma jissottomettux ir-rekwiżiti msemmija jistgħu jiġu 
meqjusa bħala mhux risponsivi.

It-8 ta’ Frar, 2013

Malta Film Commission

The Malta Film Commission notifies that quotations will 
be received up to noon of Tuesday, 19th February, 2013 for 
advertising services. 

In order to publicize a call for tenders relating to the film 
industry, the Malta Film Commission (MFC) must request 
quotations in accordance with the provisions and clauses 
established by the European Social Fund, Operational 
Programme II (2007 – 2013).

This requirement is for a paid advertisement that shall 
be printed in/on the parties magazines/website if available. 
The advertisement will create awareness of the ESF2. 186  
Project – Re-skilling of Workers for the Local Film Industry 
through circulation to the subscribers of the publication, 
whether in print or online.  The publication must be one that 
targets the motion picture industry in Europe. A full run of the 
advertisements should appear any time from 25th February 
to 25th March, 2013. 

All interested parties must provide pricing information and 
information about their publications. This notice of intent is a 
request for competitive quotations. Therefore, all capability 
statements or quotations received within 2 days after the 
date of publication of this notice will be considered by the 
MFC. MFC will award a single contract resulting from this 
request for quotations to the most responsive, responsible 
supplier whose offer represents the best value in terms of 
technical capability and price.

The following documents which can be accessed from 
(http://mfc.com.mt/page.asp?n=tenders) are to be submitted 
in response to this request for quotations:

(a) Quotation cover page;
(b) Terms and conditions for deliverables as described 

above;
(c) Price of quotation.

Any questions/clarifications about the request for 
quotations  are to be submitted before 10.00 a.m. of Thursday, 
14th February, 2013 to: (esf.mfc@mfc.com.mt). Suppliers 
who fail to complete and submit the requirements above may 
be considered non-responsive.

8th February, 2013
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Malta Film Commission

Il-Malta Film Commission tgħarraf illi sal-Erbgħa, l-20 ta’ Frar, 
2013, jintlaqgħu kwotazzjonijiet għall-provvista ta’ stationary u 
oġġetti ta’ konsum relatati mal-użu tal-komputer għall-ESF2. 
186 - Taħriġ ta’ ħaddiema għall-industrija tal-film lokali.

Din is-sejħa għall-kwotazzjonijiet hija parzjalment 
iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea mill-Fond Soċjali Ewropew 
(2007-2013) – Ninvestu fil-futur tieghek

L-applikanti għal din is-sejha għandhom jipprovdu dawn 
l-oġġetti:

150 pakkett ta’ karta għall-photocopier (ta’ mhux inqas 
min 80 GSM)

25 cartridges tal-linka (HP CE278A/78A x 20 u H711n 
x 5)

300 folders
20 lever files sofor
4 log books
1 timbru 
50 CD writers
6 CD marker pens
50 CD cases
1 USB pen drive (8GB)
1,000 envelop A4 
1,000 bolla
Binding (100 kopja)

Il-konsenja għandha ssir bejn Frar 2013 sa Diċembru 
2013.

 
Il-kuntratt jingħata lil min joffri l-irħas prezz globali u 

jissodisfa l-kriterji amministrattivi u tekniċi kollha msemmija.  
Il-mexxej tal-proġett, Malta Film Commission, għandha d-dritt 
li tirrifjuta offerta partikolari jew l-offerti kollha. B’dan il-mod, 
il-Malta Film Commission ma jkollha l-ebda obbligu.

 
Offerenti interessati huma mitluba li jissottomettu l-

offerti tagħhom, inkluż dettalji dwar l-esperjenza tax-xogħol 
tagħhom jew kwalunkwe esperjenza oħra simili għal din 
is-sejħa. Formoli tal-applikazzjoni kif ukoll tagħrif ieħor li 
jista’ tkun ta’ benefiċċju għall-offerent għal din is-sejħa jistgħu 
jinkisbu minn: (http://mfc.com.mt/page.asp?n=tenders).

 
Sottomisjonijiet iridu jkunu mmarkati b’mod car “Call for 

Consumables ESF 2.186 Reskilling of Workers for the Local Film 
Industry” u għandhom jitwasslu bl-idejn f’envelop issiġillat lil:

Malta Film Commission, 
Caraffa Stores, 
Cottonera Waterfront, 
Vittoriosa, Malta BRG 1721

It-8 ta’ Frar, 2013

Malta Film Commission

The Malta Film Commission notifies that quotations will be 
received up to Wednesday, 20th February 2013 for the supply 
of stationary and computer consumables for ESF2. 186 - Re-
skilling of workers for the local film industry.

This call for quotations is part financed by the European 
Union under the European Social Fund (2007-2013) 
– Investing in your future.

The deliverables for all the bidders comprise the provision 
of:

150 photocopier packs (no lower than 80 GSM)

25 ink cartridges (HP CE278A/78A x 20 and H711n x 
5)

300 folders
20 yellow lever files
4 log books
1 rubber stamp
50 CD writers
6 CD marker pens
50 CD cases
1 USB pen drive (8GB)
1,000 A4 envelopes
1,000 stamps
Binding (100 copies)

Delivery is to be effected between February 2013 and 
December 2013.

 
The contract will be awarded to the global lowest priced 

offer satisfying all the administrative and technical criteria. 
The project leader, Malta Film Commission, shall have the 
right to reject any or all offers. In so doing, the Malta Film 
Commission shall not incur any liability.

 
Interested bidders are to submit their proposal, including 

details of work experience and any other experience related 
to the task. Forms of application and any other additional 
information that the bidder deems to be beneficial to this 
call may be obtained from: (http://mfc.com.mt/page.
asp?n=tenders).

 
Submissions clearly marked “Call for Consumables ESF 

2.186 Reskilling of Workers for the Local Film Industry” must 
be delivered in sealed envelopes by hand to:

The Malta Film Commission, 
Caraffa Stores, 
Cottonera Waterfront, 
Vittoriosa, Malta BRG 1721

8th February, 2013
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Fondazzjoni għal Servizzi 
ta’ Ħarsien Soċjali

Il-Fondazzjoni għal Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali tgħarraf 
li tilqa’ offerti ssiġillati għal dan li ġej:

Avviż Nru. FSWS/13/04. Kiri ta’ żewġ (2) multifunctional 
digital printers black and white, ġodda u li huma effiċjenti 
fil-konsum tal-enerġija.

Kopji tad-dokument tal-offerta jistgħu jinkisbu  mill-
Uffiċċju Priniċipali tal-Fondazzjoni f’212, Triq il-Kanun, 
Santa Venera.

L-offerti, flimkien mad-dokumenti neċessarji kollha, 
għandhom jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti fl-istess uffiċċju (212, 
Triq il-Kanun, Santa Venera) sa mhux aktar tard mill-10.00 
a.m. tat-Tlieta, il-5 ta’ Marzu, 2013.

It-titolu u l-kodiċi tal-kwotazzjoni kif imsemmija hawn fuq 
għandhom jinkitbu fuq l-envelop issiġillat, u indirizzat lil:

Il-Kap Eżekuttiv,
Uffiċċju Prinċipali,
Fondazzjoni għal Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali,
212, Triq il-Kanun, 
St. Venera, SVR 9034.

It-8 ta’ Frar, 2013

Foundation for Social 
Welfare Services

The Foundation for Social Welfare Services notifies that 
sealed tenders will be received for the following:

Advt. No. FSWS/13/04. Lease of two (2) brand new black 
and white, energy efficient, multifunctional digital printers.

Copies of the tender document can be obtained from 
the Foundation’s Head Office, 212, Triq il-Kanun, Santa 
Venera.  

Tenders, complete with all required documents, are to be 
submitted in the tender box at the same office (212, Triq il-
Kanun, Santa Venera) by not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 
5th March, 2013.

The tender’s title and code as stated above should be 
written clearly on the sealed envelope, and addressed to:

 
The Chief Executive Officer,
Head Office,
Foundation for Social Welfare Services,
212, Triq il-Kanun, 
St. Venera, SVR 9034.

8th February, 2013

Malta Enterprise Corporation

Il-Malta Enterprise Corporation se testendi n-network ta’ 
konsulenti/business multipliers tagħha fi swieq barranin. Ir-
rwol tagħhom hu li jgħinu lill-Malta Enterprise tippromwovi 
lil Malta bħala lokalità ta’ investiment f’setturi speċifiċi.

Il-konsulent/business multiplier ikun maħtur fuq bażi 
mhux esklussiva u jiġi offrut kuntratt ta’ sena li jista’ jiġi 
mġedded kull sena.

Il-Konsulent għandu jaħdem flimkien mal-Malta 
Enterprise u jkun responsabbli li:

jippromwovi kontinwament l-inċentivi u opportunitajiet 
ta’ investiment f’Malta;

jidentifika opportunitajiet u jiffaċilita l-kuntatt bejn il-
Malta Enterprise u l-kumpaniji;

isegwi l-progress ta’ proġetti u investiment skont il-
bżonn u jkun mezz ta’ informazzjoni;

iżomm ir-reputazzjoni tajba u l-avvjament li tgawdi 
minnhom il-Korporazzjoni;

Malta Enterprise Corporation

The Malta Enterprise Corporation is extending its network 
of external consultants/business multipliers based abroad. 
Their role is to assist  Malta Enterprise in its investment 
promotion efforts with foreign companies in targeted sectors.

The external consultants/business multiplier will be 
appointed on a non-exclusive basis and offered renewable 
annual contracts.

The external consultant shall work closely with Malta 
Enterprise and shall be responsible for:

ongoing promotion of the investment incentives and 
opportunities in Malta;

identifying opportunities and facilitating constant contact 
between Malta Enterprise and targeted companies;

following up the progress of investment projects as 
necessary, and acting as a channel for information;

maintaining the reputation of, and goodwill circulating 
to the Corporation;
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jassigura li l-informazzjoni mogħtija lill-kumpaniji dwar 
Malta u l-Malta Enterprise tkun korretta u aġġornata.

 
Ħlas abbażi tar-riżultati miksuba jitħallas lill-konsulent 

għal kull proġett ta’ investiment li jkun approvat mill-
Korporazzjoni.

Dawk kollha interessati għandhom jibagħtu ittra ta’ 
introduzzjoni flimkien mas-CV tagħhom fuq (multipliers@
maltaenterprise.com).

It-8 ta’ Frar, 2013

ensuring that all the information about Malta and Malta 
Enterprise that is passed on to interested companies is correct 
and up to date.

A success fee will be paid to the external consultant for 
each investment project approved by Malta Enterprise.

Interested parties are to submit their interest in writing 
by sending an updated CV and introductory letter to 
(multipliers@maltaenterprise.com).

8th February, 2013

Central Procurement and Supplies Unit

Iċ-Chief Executive Officer (Procurement and Supplies)  
għall-Ministeru tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Komunità, 
Gwardamanġa, jgħarraf illi:-

Requests for Participation (RFP) rigward l-avviżi li 
ġejjin jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ġimgħa, l-1 ta’ Marzu, 
2013. Requests for Participation jintlaqgħu BISS permezz 
ta’ email fuq: (cpsa-procurement.mhec@gov.mt) għal:

RFP Nru. 203/13. Trifluoperazine 1mg tabs 
RFP Nru. 005/13. Kalibrar ta’ diversi strumenti ta’ surveys 

dwar ir-radjazzjoni fl-Isptar Mater Dei

Is-Central Procurement and Supplies Unit Requests for 
Participation jistgħu jitniżżlu minn: (http://www.sahha.gov.
mt/pages.aspx?page=1350).

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Central Procurement and 
Supplies Unit, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

It-8 ta’ Frar, 2013

Central Procurement and Supplies Unit

The Chief Executive Officer (Procurement and Supplies)  
for the Ministry for Health, the Elderly and Community Care, 
notifies that:-

Requests for Participation (RFP) in respect of the 
following notices will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 1st March, 2013. Requests for Participation are 
to be submitted ONLY via email on: (cpsa-procurement.
mhec@gov.mt) for:-

RFP No. 203/13. Trifluoperazine 1mg tabs 
RFP No. 005/13. Calibration of various radiation survey 

instruments used at Mater Dei Hospital

The above Central Procurement and Supplies Unit   
Requests for Participation can be downloaded from: (http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=1350).

Further information may be obtained from the Central 
Procurement and Supplies Unit, on any working day between 
8.30 a.m. and noon.

8th February, 2013

Central Procurement and Supplies Unit

The Chief Executive Officer, Procurement and Supplies 
Unit, Gwardamanġa, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box at 
the reception area of the Central Procurement and Supplies 
Unit, Gwardamanġa, Malta, up to 10.00 a.m. of Thursday, 
28th February, 2013, for:- 

Quot. GG No. 52. Intra-abdominal pressure kits
Quot. GG No. 53. Ring pessaries, size 95mm and 

100mm
Quot. GG No. 54. Consumables for Marquette ECG and 

invasive pressure
Quot. GG No. 55. NIBP dual tube cuff thigh
Quot. GG No. 56. Garrett vascular dilators 

Central Procurement and Supplies Unit

Iċ-Chief Executive Officer, Taqsima tal-Procurement u 
Provvisti, Gwardamanġa, jgħarraf illi:‑

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-28 ta’ Frar, 2013, 
fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Central Procurement 
and Supplies Unit, Gwardamanġa, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. GG Nru. 52. Intra-abdominal pressure kits
Kwot. GG Nru. 53. Ring pessaries, size 95mm and 

100mm
Kwot. GG Nru. 54. Consumables for Marquette ECG and 

invasive pressure
Kwot. GG Nru. 55. NIBP dual tube cuff thigh
Kwot. GG Nru. 56. Garrett vascular dilators 
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Quot. GG No. 57. Kocher bone hook sharp 
Quot. GG No. 58. Microbiology media plates

All quotations listed above can be downloaded from (http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241).

Further information regarding the quantities and conditions of 
these quotations may be obtained from the Central Procurement 
and Supplies Unit, Gwardamanġa, between 8.00 a.m. and 
noon.

8th February, 2013

Kwot. GG Nru. 57. Kocher bone hook sharp 
Kwot. GG Nru. 58. Microbiology media plates
 
Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu 

minn fuq (http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241).

Aktar tagħrif dwar il-kwantitajiet u kundizzjonijiet 
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu mis-Central 
Procurement and Supplies Unit, Gwardamanġa, bejn it-8.00 
a.m. u nofsinhar.

It-8 ta’ Frar, 2013

Central Procurement and Supplies Unit 

The Chief Executive Officer, Procurement and Supplies 
Unit, Ministry for Health, the Elderly and Community Care, 
Gwardamanġa, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box at 
the reception area of the Central Procurement and Supplies 
Unit, Gwardamanġa, Msida, Malta, by 10.00 a.m. of  
Friday, 15th February, 2013, for:-

Quot. PFI No. 192. Tracheostomy masks
Quot. PFI No. 193. Y Pattern Connectors,7-8/9-10mm
Quot. PFI No. 194. Prolene W8556
Quot. PFI No. 195. Constillation vitrectomy packs 20G 
Quot. PFI No. 196. Braided Polyglactin 9/0 
Quot. PFI No. 197. Bleed-back control valve (co pilot)
Quot. PFI No. 198. Suction coude catheters, size 16FG
Quot. PFI No. 199. Spring grip 5mm-10mm to fit Versaport 

Trocar Kit
Quot. PFI No. 200. Disposable sterile CS drapes
Quot. PFI No. 201. Diagnostic catheters
Quot. PFI No. 202. Diazepam 2mg/5ml elixir
Quot. PFI No. 203. Pilot 200XT
Quot. PFI No. 204. Temporary jugular double lumen 

catheters for haemodialysis
Quot. PFI No. 205. Temazepam 10mg tablets
Quot. PFI No. 206. Great Ormond suction biopsy 
Quot. PFI No. 207. LCP implants for shoulder fractures
Quot. PFI No. 208. Imipramine 25mg tablets
Quot. PFI No. 209. Pilot 150XT
Quot. PFI No. 210. Dental stone
Quot. PFI No. 211. Cold cure monomer
Quot. PFI No. 212. Ertapenem 1g vials
Quot. PFI No. 213. Hedstrome files
Quot. PFI No. 214. Composite finishing burs
Quot. PFI No. 214A. Bendamustine 100mg injections

All the above PFIs can be downloaded from: (http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240).

Further information may be obtained from the Central 
Procurement and Supplies Unit on any working day between 
8.30 a.m. and noon.

8th February, 2013

Central Procurement and Supplies Unit

Iċ-Chief Executive Officer, Taqsima tal-Procurement u 
Provvisti, Ministeru tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Komunità, 
Gwardamanġa, jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 
2013, fil-Kaxxa l-Ħadra fir-reception area tas-Central 
Procurement and Supplies Unit, Gwardamanġa, L-Imsida, 
Malta, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. PFI Nru. 192. Tracheostomy masks
Kwot. PFI Nru. 193. Y Pattern Connectors,7-8/9-10mm
Kwot. PFI Nru. 194. Prolene W8556
Kwot. PFI Nru. 195. Constillation vitrectomy packs 20G 
Kwot. PFI Nru. 196. Braided Polyglactin 9/0 
Kwot. PFI Nru. 197. Bleed-back control valve (co pilot)
Kwot. PFI Nru. 198. Suction coude catheters, size 16FG
Kwot. PFI Nru. 199. Spring grip 5mm-10mm to fit 

Versaport Trocar Kit
Kwot. PFI Nru. 200. Disposable sterile CS drapes
Kwot. PFI Nru. 201. Diagnostic catheters
Kwot. PFI Nru. 202. Diazepam 2mg/5ml elixir
Kwot. PFI Nru. 203. Pilot 200XT
Kwot. PFI Nru. 204. Temporary jugular double lumen 

catheters for haemodialysis
Kwot. PFI Nru. 205. Temazepam 10mg tablets
Kwot. PFI Nru. 206. Great Ormond suction biopsy 
Kwot. PFI Nru. 207. LCP implants for shoulder fractures
Kwot. PFI Nru. 208. Imipramine 25mg tablets
Kwot. PFI Nru. 209. Pilot 150XT
Kwot. PFI Nru. 210. Dental stone
Kwot. PFI Nru. 211. Cold cure monomer
Kwot. PFI Nru. 212. Ertapenem 1g vials
Kwot. PFI Nru. 213. Hedstrome files
Kwot. PFI Nru. 214. Composite finishing burs
Kwot. PFI Nru. 214A. Bendamustine 100mg injections

Il-PFIs imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
(http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240).

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Central Procurement and 
Supplies Unit f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

It-8 ta’ Frar, 2013
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Central Procurement 
and Supplies Unit

Is-Central Procurement u Supplies Unit jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, is-7 ta’ Marzu, 2013,  
jintlaqgħu offerti magħluqin miċ-Chief Executive Officer, 
Procurement and Supplies Unit, Gwardamanġa, (Kaxxa 
tal-Offerti Vjola) għal:-

Avviż Nru. CPSU/DNS/01/2013. Provvediment ta’ 
faċilitajiet għall-konferenza u servizzi anċillari għall-proġett 
iffanzjat mill-UE “Adaptation Programme for Third Country 
National Nurses to Facilitate Successful Integration, Effective 
Communication and Ensure High Quality Care to Patients” 
– IF 2011-16.

Avviż Nru. CSPU/DNS/02/2013. Provvediment ta’ taħrig 
fil-lingwa Maltija għall-Infermiera minn pajjizi terżi għall-
proġett iffanzjat mill-UE “Adaptation Programme for Third 
Country National Nurses to Facilitate Successful Integration, 
Effective Communication and Ensure High Quality Care to 
Patients” – IF 2011-16.

Avviż Nru. CPSU/CPU/100/2013. Provvediment ta’ 
servizzi ta’ konsulenza u pariri fl-Area ta’ Sistemi ta’ 
Stock Inventory Management u Financial Management 
Accounting.

Avviż Nru. CPSU/POYC/01/2013. Extension board ta’ 
loading bay platform fl-Ispiżerija tal-Għażla Tiegħek.

Il-formoli tal-offerti u aktar informazzjoni rigward il-
kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistgħu jinkisbu minn: 
(http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=969). 

Risposti għal kjarifiki għandhom jitniżżlu minn fuq il-
webportal tas-CPSU fuq dil-webpage. Offerenti prospettivi 
huma totalment responsabbli biex iżommu ruħhom aġġornati 
mal-kjarifiki u avviżi ppubblikati.

Kopji stampati m’għadhomx jinġabru mill-Uffiċċji tas-
CPSU.

Aktar tagħrif jinkiseb mis-Central Procurement and 
Supplies Unit, c/o Uffiċċji tat-Tmexxija tal-Isptar, Sptar 
Mater Dei, L-Imsida, mit-Tnejn sal-Ġimgħa bejn it-8.00 a.m. 
u n-12.30 p.m.

It-8 ta’ Frar, 2013

Central Procurement 
and Supplies Unit

The Central Procurement and Supplies Unit notifies that:-

Sealed tenders will be received by the Chief 
Executive Officer, Procurement and Supplies Unit, 
Gwardamanġa (Purple Tender Box) up to 10.00 a.m. on  
Thursday, 7th March, 2013, for:-

Advt. No. CPSU/DNS/01/2013. Provision of conference 
facilities and ancillary services for the EU funded project 
“Adaptation Programme for Third Country National Nurses 
to Facilitate Successful Integration, Effective Communication 
and Ensure High Quality Care to Patients” – IF 2011-16.

Advt. No. CSPU/DNS/02/2013. Provision of a Maltese 
language course for third country national nurses for the EU 
funded project “Adaptation Programme for Third Country 
National Nurses to Facilitate Successful Integration, Effective 
Communication and Ensure High Quality Care to Patients” 
– IF 2011-16.

Advt. No. CPSU/CPU/100/2013. Provision of consultance 
and advisory services in the Area of Stock Inventory 
Management and Financial Management Accounting 
Systems. 

Advt. No. CPSU/POYC/01/2013. Extension board of 
loading bay platform at the Pharmacy of Your Choice. 

Forms of tenders and further information regarding the 
conditions of these tenders may be obtained from: (http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=969).

Replies to clarifications shall be uploaded through CPSU 
web portal on this webpage. Potential bidders have the full 
responsibility to keep updated with the clarifications and 
notifications published.

Hard copies shall no longer be collected from the CPSU 
Offices.

Further information may be obtained from the Central 
Procurement and Supplies Unit, c/o Hospital Management 
Offices, Mater Dei Hospital, Msida, from Monday to Friday 
between 8.00 a.m. to 12.30 p.m. 

8th February, 2013
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ĦAD-DINGLI LOCAL COUNCIL

The Ħad-Dingli Local Council notifies that:-

Documents will be received up to noon of Friday, 22nd 
February 2013, for:-

EOI/DLC/01/2013. Call for expressions of interest for the 
leasing of premises for educational purposes.

Further information can be obtained from the Ħad-Dingli 
Local Council’s Office, Ċentru tal-Komunità, Daħla tas-
Sienja, Ħad-Dingli (Tel: 2145 6060) between 8.00 a.m. and 
3.30 p.m.

The Ħad-Dingli Local Council reserves the right to reject 
any or all tenders submitted, even the most advantageous.

8th February, 2013

KUNSILL LOKALI ĦAD-DINGLI

Il-Kunsill Lokali Ħad-Dingli jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar tal-Ġimgħa, it-22 ta’ Frar 2013, jintlaqgħu 
dokumenti għal:-

EOI/DLC/01/2013. Sejħa għall-espressjonijiet ta’ interess 
għall-kiri ta’ fond għal skopijiet edukattivi.

L-informazzjoni tista’ tinkiseb mill-Uffiċċju tal-Kunsill 
Lokali Ħad-Dingli, Ċentru tal-Komunità, Daħla tas-Sienja, 
Ħad-Dingli (Tel: 2145 6060) bejn it-8.00 a.m. u t-3.30 p.m. 

 

Il-Kunsill Lokali Ħad-Dingli jżomm id-dritt li jirrifjuta 
kull offerta, anke l-aktar waħda vantaġġuża.

It-8 ta’ Frar, 2013

AvviŻi tal-Qorti – Court Notices

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li għandhom 
iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-Qorti Krimi-
nali matul ix-xahar ta’ Marzu, 2013, skont l-artikolu 606 
tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.).

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of March, 2013, in terms of section 606 of the Criminal Code 
(Cap. 9, Rev. Ed.).

Prim Ġurati
Agius Josè Maria, Mechanical Engineer, Kalkara
Bailey Anthony, Architect, Fgura
Caruana Joseph, Nurse, Pembroke
Cassar Sandra, Clerk, Naxxar
Darmanin Francis, University Graduate, Qormi

Diacono Martin, Pensioner, Iklin
Ducker Robert John, Bank Manager, Mosta
Falzon Ronald, Clerk, Mosta
Gatt Godfrey, Bank Employee, San Pawl il-Baħar
Grech George L, Public Officer, Attard
Grima Aaron, Accounts Clerk, Marsaskala

KUNSILL LOKALI SANTA VENERA

Il-Kunsill Lokali Santa Venera jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Frar 2013, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-Uffiċċji Amminsitrattivi 
tal-Kunsill għal:-

Avviż Nru. SVLC/T/01/13. Xogħlijiet ta’ tisbiħ f’Misraħ 
Santa Venera, Santa Venera. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €150 għal kull dokument tal-
offerta.

Id-data tal-għeluq ta’ din l-offerta ġiet estiża minn 
nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-8 ta’ Frar, 2013.

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-
aktar waħda vantaġġuża. Aktar dettalji jinkisbu mingħand l-
Aġent Segretarju Eżekuttiv tal-Kunsill Lokali fuq in-numru 
tat-telefon: 2149 1030.

It-8 ta’ Frar, 2013

SANTA VENERA LOCAL COUNCIL

The Santa Venera Local Council notifies that:- 
 
Sealed tenders will be received at the Council’s 

Administrative Offices up to noon of Monday, 11th 
February 2013, for:-

 
Advt. No. SVLC/T/01/13. Embellishment works at 

Misraħ Santa Venera, Santa Venera. 

A fee of €150 is to be paid for every tender document.

The closing date of this tender has been extended from 
noon of Friday, 8th February, 2013.

The Council reserves the right to refuse any tender, even 
the most advantageous. Further details are obtained from the 
Acting Executive Secretary on the Local Council’s telephone 
number: 2149 1030.

8th February, 2013
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Grima Fernand, Clerk, Iklin
Grima Maria Carmela, Bank Signatory, Fgura
Grima Marisa, Bank Employee, Attard
Mercieca Tonio, Accountant, Swieqi
Mifsud John, Printer, Żejtun
Mizzi Mario, Clerk, Attard
Pisani Kenneth, Clerk, Xgħajra
Vella Carmel, Electrical Engineer, Balzan
Zarb Adami Maurice, Pharmacist, Naxxar

Ġurati ORDINARJI
Abdilla Daniela, Housewife, Żejtun
Abdilla Fabian, Bank Employee, Lija
Abdilla George, Tourism Field Officer, San Pawl il-Baħar
Abela Godwin C, Educational Officer, Rabat
Agius Kevin, Financial Controller, Pembroke
Agius Tania M, Bank Employee, Pembroke
Anastasi Lorraine, Public Officer, Marsaskala
Aquilina Ruth, Director, Balzan
Archie Josianne, Clerk, Naxxar
Attard Charles, Bank Employee, Żejtun
Attard neè Fabri Antoinette, Clerk, Iklin
Attard Salvu, Self Employed, Żebbuġ
Azzopardi Geoffrey, University Graduate, San Ġwann
Bezzina Emmanuela, Housewife, Birkirkara
Bezzina Mario, Pharmacy Technician, Għaxaq
Bonello Oliver, Head, Valletta
Bonello Oliver, Clerk, Sannat
Bonello Paul, Public Officer, Fgura
Borg Audrey, Clerk, Mosta
Borg Dorianne, Teacher, San Ġwann
Borg Natasha née Camilleri, Housewife, San Pawl il-Baħar
Brincat Romuald, Mechanical Engineer, Luqa
Bundy John, Disc Jockey, Fgura
Busuttil David, Director, Xagħra
Callus Maria née Cassar, Doctor, Kalkara
Camilleri Amanda, Nurse, Marsaskala
Camilleri Anthony, Assistant Technical Officer, Mosta
Camilleri Ellul Bonici née Fi Priscilla, Clerk, Siġġiewi
Camilleri Mary Grace, University Graduate, Santa Venera
Camilleri Robert A, Clerk, Mosta
Camilleri Walter, Assistant Technical Officer, Żurrieq
Caruana Albert, Business Management, Attard
Caruana Dorianne, Clerk, Għargħur
Cassar Margaret née Cassar, Economic Officer, Sannat
Cassar Vincenza, Housewife, San Pawl il-Baħar
Catania Pauline, University Graduate, Mqabba
Cauchi Rita née Pace, Messenger, Valletta
Chetcuti Ruth, Housewife, Swieqi
Connor Daryl, Receptionist, Luqa
Cordina Elaine, Public Officer, Swieqi
Cremona Veronica, Clerk, Fontana
Cristina Sharon, Clerk, Ħamrun
Cutajar Joseph, Self Employed, Ħamrun
Debattista Mario, Self Employed, Msida
Debattista Philip, Manager, Żejtun

Debono Brian Public, Officer, San Pawl il-Baħar
Decelis Therese, Nurse, Mqabba
Ebejer Vincent, Pensioner, Fgura
Falzon Carmel, Public Officer, Tarxien
Falzon Joan, Self Employed, Qormi
Fenech Claudio, Clerk, Mellieħa
Fenech Joseph, Public Officer, Paola
Ferrante Stephen, Clerk, Naxxar
Formosa Anthony, Self Employed, Santa Venera
Frendo Mario, Engineer, Attard
Galdes Anthony, Confectioner, Iklin
Galea Joanie, Public Officer, Rabat
Galea Mark Anthony, Student, Siġġiewi
Gambin Carmel, Weigher, Birkirkara
Gatt Mario, Public Officer, Gudja
Gatt née Xuereb Georgette, Typist, Rabat
Gauci Steve University, Student, Mosta
Grech Connie, Bank Employee, Santa Luċija
Grech George, Self Employed, San Pawl il-Baħar
Grech Joseph, Technical Officer, Birżebbuġa
Grech Julie, Bank Employee, Żebbuġ
Grech née Aquilina Joyce, Clerk, Attard
Grima Arnold, Public Officer, Tarxien
Grixti Joseph, Public Officer, Dingli
Grixti Joseph, Director, Siġġiewi
Haber Mary née Camilleri, Assistant Principal, Xewkija
Lawrence Pauline, Clerk, Nadur
Long Renald, Clerk, Marsaskala
Lopes Juliette, University Graduate, Gżira
Magri Saviour, Cashier, Naxxar
Magro Joseph, Technical Officer, Qrendi
Mansueto Marvin, Bank Employee, Mosta
Micallef Joseph, Clerk, Tarxien
Micallef Ryana née Borg, Physiotherapist, Marsaskala
Mifsud Bonnici Aron, Lawyer, Valletta
Mifsud John, Principal Radiographer, San Pawl il-Baħar
Mifsud Patrick, Business Analyst, Paola
Mifsud Reuben, Communications, Żejtun
Mugliett Karen, University Graduate, Tarxien
Muscat Benjamin, Director, Sliema
Muscat Livia, Clerk, Żejtun
Muscat Vincent M, Pensioner, Dingli
Pace Monica, Public Officer, Sliema
Pantaleresco Nazzareno, Bread Seller, Isla
Parnis née Galea Maria, Public Officer, Birżebbuġa
Pirotta Eric Charles, Head of Section, Birkirkara
Pisani Anthony, Director, San Ġiljan
Portelli née Abela Louise, Bank Employee, Santa Venera
Psaila Josianne, Communications, Paola
Pulis Marcelle, Pharmacy Technician, Marsaxlokk
Riolo Bernardette, Kindergarden Assistant, Birkirkara
Said Roberta, Speech Therapist, Rabat
Salafia Cedric, Accounts Clerk, Lija
Sammut Faustina, Self Employed, Żurrieq
Sammut Ivan, Public Notary, Qormi
Sammut Mark Anthony, Lawyer, Valletta
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Scerri Anthony, Technical Officer, Żabbar
Scerri Eleanor, Communications, Naxxar
Schembri John, Public Officer, Santa Venera
Sciberras Angelito, Medical Laboratory Technologist, Naxxar
Sciberras Sharon, Communications, Sliema
Seguna Antonella, Public Officer, Gudja
Shaw Mariella, Clerk, Żabbar
Spiteri Doreen, Lecturer, Iklin
Spiteri Luċija, Housewife, San Pawl il-Baħar
Spiteri Nazzareno, Welder, Birkirkara
Spiteri Sharon, Communications, Attard
Spiteri Staines Sarah, Pharmacist, San Ġwann
Suda John, Subject Coordinator, San Ġiljan
Tabone Adami Joseph, Public Officer, Sliema
Tabone Elaine, University Student, Attard

Tabone Michael, Nurse, Rabat
Tanti Edward, Director, Żebbuġ
Vassallo Jason, Student, Balzan
Vassallo Mark Anthony, Security Officer, San Pawl il-
Baħar
Vassallo Saviour, Director, Swieqi
Vella Andrew, Communications, Mosta
Vella Caruana Sean, Engineer, Mellieħa
Vella Krystel née Bugeja, University Graduate, Mellieħa
Vella Sharon, Occupational Therapist, Birkirkara
Vella Vanessa, Clerk, Marsaskala
Xuereb Rachel, Professional Officer, San Ġiljan
Zammit Alfred, Foreman, Valletta
Zammit David, Director, Attard
Zammit Oliver, Clerk, Żurrieq

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Valletta, illum, il-Ġimgħa, 
l-1 ta’ Frar, 2013.

(Iff.) FRANKLIN CALLEJA
 Għar-Reġistratur Qrati u Tribunali Kriminali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Friday, 1st 
day of February, 2013.

(Sgd) FRANKLIN CALLEJA
f/Registrar Courts and Criminal Tribunals

213

B’digriet mogħti fit-23 ta’ Jannar 2013, mill-Qorti Ċivili 
Prim’Awla, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat, fl-ismijiet HSBC 
Bank Malta plc vs Micallef Joseph Robert, rikors numru 
557/12 AF, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimati konjugi Micallef, 
a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-ismijiet HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) vs 
Joseph Robert u Emiliana konjugi Micallef (K.I. 347789M 
u 188576M rispettivament, fil-31 ta’ Mejju 2012, is-
soċjetà rikorrenti HSBC Bank Malta p.l.c. ai termini tal-
Artikolu 258(c) atti tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’Malta, u kif 
rappreżentata  esponiet bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt ta’ self u kompro-vendita, fl-
atti tan-Nutar Angele Rapa, datat 27 ta’ Diċembru 1997 
(Dok HSBC 1 hawn anness) l-intimati Joseph Robert u 
Emiliana konjugi Micallef, ġew konfermati debituri tal-
Bank rikorrent;

Illi għalkemm saru diversi pagamenti l-intimati baqgħu 
debituri tas-soċjetà rikorrenti;

Illi għaddew iżjed minn tlett snin mid-data tal-istess 
kuntratt u s-soċjetà rikorrenti qiegħda permezz tal-preżenti 
titlob l-awtorizzazzjoni ta’ dina l-Onorabbli Qorti , ai termini 
tal-artikolu 258(c) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta sabiex 
teżegwixxi dan l-istess titolu fil-konfront tal-intimati għall-
bilanċ li għadu dovut;

By means of a decree given on the 23rd January 2013, 
by the Civil Court First Hall, in the records of the Sworn 
Application, in the names HSBC Bank Malta plc vs Micallef 
Joseph Robert, application number 557/12 AF, the following 
publication was ordered for the purpose of service of the 
respondents spouses Micallef, in terms of Article 187(3) of 
Chapter 12.

By means of an application filed in the First Hall Civil 
Court, in the names HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) 
vs Joseph Robert and Emiliana spouses Micallef (I.D. 
347789M and 188576M respctively, on the 31st May 2012, 
the applicant company HSBC Bank Malta p.l.c. in terms 
of Article 258(c) of Cap. 12 of the Laws of Malta, and as 
represented respectfully pleaded:

That by means of a contract of loan and sale in the records 
of Notary Angele Rapa, dated 27th December 1997, (Doc 
HSBC 1 hereby annexed) the respondents Joseph Robert 
and Emiliana spouses Micallef were confirmed debtors of 
the applicant Bank;

That although various payments were paid the respondents 
remained debtors of the applicant company;

That more than three years lapsed from the date of the 
contract and the applicant company is by means of the 
present demanding the authorisation of this Honourable 
Court, in terms of article 258 (c) of Chapter 12 of the Laws 
of Malta, to execute this same title against the respondents, 
for the balance which is still due;
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Għaldaqstant is-soċjetà rikorrenti titlob bir-rispett li, dina 
l-Onorabbli Qorti tawtorizza lis-soċjetà rikorrenti tgħaddi 
għall-eżekuzzjoni tal-istess titolu eżekuttiv fuq imsemmi 
stante li għaddew iżjed minn tlett snin mid-data tal-istess 
kuntratt u li d-dejn għadu mhuwiex saldat kollu u dan ai 
termini tal-Artikolu 258(c) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta, 
li jipprovdi li r-rikorrent għandu: ‘jikkonferma bil-ġurament 
ix-xorta tad-dejn ...li jkun qiegħed ifittex l-eżekuzzjoni 
tagħha u li d-dejn jew parti minnu jkun għadu dovut’.

Notifika: Joseph Robert u Emiliana Micallef,
               (Notifika kull wieħed)
               Tal-Grazzja, Flat 1, Triq Santa Rita,
               Marsa.

Reġistru tal-Qrati (Superjuri) illum 5 ta’ Frar 2012.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Thus the applicant company, respectfully prays that this 
Honourable Court,authorise the applicant company to pass on 
to the execution of the same executive title above mentioned 
since there passed more than three years from the date of 
the same contract and that the debt has not been completely 
settled and this in terms of Article 258(c) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta which stipulates that the applicant has: ‘to 
confirm under oath the type of the debt ...which is sought to 
be executed and that the debt or part of it is still due’.

Notify: Joseph Robert and Emiliana Micallef,
            (Separate Service)
            Tal-Grazzja, Flat 1, Triq Santa Rita,
            Marsa.

Registry of the Superior Courts, today 5th February 
2012.

Adv. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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SUBBASTA NRU. 45/2012

B’sentenza mogħtija mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Għawdex), Ġurisdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, fl-
20 ta’ Novembru 2012 fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
139/2007, fl-ismijiet “Rita Muscat et vs Joseph Muscat et” 
ġie ffissat il-jum tat-Tnejn, 15 ta’ April 2013 għall-10.00 
a.m. għall-Bejgħ b’Liċitazzjoni li għandu jsir fl-
edifizzju tal-Qorti ta’ Għawdex, Misraħ il-Katidral, Victoria, 
Għawdex, tal-fondi hawn taħt deskritti:

1. Il-fond numru 41, Triq ir-Ramla, Nadur, Għawdex, 
eskluż il-mandra, valur ta’ €105,000.

2. L-art fejn kien mibni l-fond numru 21, Triq Ramla, 
Nadur, Għawdex u li llum hu mġarraf, inkluż il-kamra li 
tiġi taħt il-proprjetà ta’ terzi (magħrufa tat-Taljan), valur ta’ 
€129,000. 

L-imsemmija fondi huma propjetà tal-eredi ta’ John u 
Carmela konjugi Muscat. 

N. B. L-imsemmija fondi se jinbiegħu bħalma ġew 
deskritti mill-AIC Teddie Bussutil fir-rapporti tiegħu datati 
7 ta’ Frar 2011 u li jinsabu a fol 361 u 363 taċ-ċitazzjoni 
numru 139/2007.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Għawdex), Ġurisdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, illum 10 ta’ Diċembru 2012. 

Jaclyn Magrin
Għar-Reġistratur,
Qrati u Tribunali (Għawdex)

AUCTION NO. 45/2012

By a judgment delivered by the Court of Magistrates 
(Gozo), Superior Jurisdiction, General Section, on the 20th 
November 2012 in the records of the sworn application 
139/2007 in the names of “Rita Muscat et vs Joseph Muscat 
et”, the day of Monday, 15th April 2013 at 10.00 a.m., has 
been fixed for the SALE BY LICITATION, to be held at the 
Gozo Court’s edifice in Cathedral Square, Victoria, Gozo, of 
the following property:

1. Tenement number 41, in Triq ir-Ramla, Nadur, Gozo, 
not including the pen, valued at €105,000.

2. The land where there was once build tenement number 
21, at Triq Ramla, Nadur, Gozo, which today is destroyed, 
including the room underlying the property belonging to 
third parties (known as tat-Taljan), valued at €129,000. 

The said tenements are the property of the heirs of John 
u Carmela spouses Muscat

N.B. The said tenements will be sold as described in the 
reports by AIC Teddie Bussutil dated 7th February 2011 and 
which are found on pages 361 and 363 of the acts number 
139/2007.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, this 10th December 2012. 

Jaclyn Magrin
For the Registrar, 
Gozo Courts and Tribunals
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B’digriet tat-12 ta’ Novembru, 2012 mogħti mill-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta), dina l-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-
Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap. 12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Tabib Prinċipali tal-Gvern 

fl-20 ta’ Settembru, 2012 qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ 
€2,221.62 depożitati b’ċedola numru 1787/12 fl-ismijiet:

Tabib Prinċipali tal-Gvern vs Elena Corduta Christian.
	

Il-Qorti ordnat in-notifika tal-intimat li jkollu ħamest’ijiem 
(5) żmien għar-risposta.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 4 ta’ Frar 
2013.

Marvic Farrugia
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the 12th November, 2012 given by the 
Court of the Magistrates, the Court ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Tabib Prinċipali tal-Gvern 
on the 20th September 2012 is asking for the withdrawal 
of the amount of €2,221.62 deposited by the Schedule of 
Deposit number 1787/12 in the names of:

Chief Government Medical Officer vs Elena Corduta 
Christian.

The Court ordered the notification of this application 
with five (5) days notice for filing a reply.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today the 
4th February, 2013.

Marvic Farrugia
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

B’digriet tat-23 ta’ Jannar, 2012 mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Malta), dina l-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-
Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap. 12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Charles Grech & Co. Ltd 

fid-19 ta’ Novembru, 2012 qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ 
€3,680.07 depożitati b’ċedola numru 2323/12 fl-ismijiet:

Charles Grech and Co. Ltd vs Dr Clarence Busuttil u Bay 
Catering Limited.

Lorraine Attard vs XL Projects Limited u Dr Clarence 
Busuttil.

	
Il-Qorti ordnat in-notifika tal-intimat li jkollu erbat’ijiem 

(4) żmien għar-risposta.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 4 ta’ Frar 
2013.

Marvic Farrugia
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the 23rd January, 2012 given by the 
Court of the Magistrates, the Court ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Charles Grech & Co. 
Ltd on the 19th November 2012 is asking for the withdrawal 
of the amount of €3,680.07 deposited by the Schedule of 
Deposit number 2323/12 in the names of:

Charles Grech and Co. Ltd vs Dr Clarence Busuttil and 
Bay Catering Limited.

Lorraine Attard vs XL Projects Limited and Dr Clarence 
Busuttil.

The Court ordered the notification of this application 
with four (4) days notice for filing a reply.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today the 
4th February, 2013.

Marvic Farrugia
For Registrar of Courts and Civil Tribunals
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B’digriet tal-20 ta’ Novembru, 2012 mogħti mill-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta), dina il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-
Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap.12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn MM2 fit-30 ta’ Lulju, 2012 

qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ €2,433.52 depożitati 
b’ċedola numru 999/12 fl-ismijiet:

Bianchi & Bianchi Ltd (C1104) vs Salv Bezzina & Sons 
Ltd (C350)

MM2 Ltd vs Salv Bezzina & Sons Ltd (C350)
	
Il-Qorti ordnat in-notifika tal-intimat li jkollu jumejn (2) 

żmien għar-risposta.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 4 ta’ Frar 
2013

Marvic Farrugia
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the 20th November, 2012 given by the 
Court of the Magistrates, the Court ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by MM2 on the 30th  July 
2012 is asking for the withdrawal of the amount of €2,433.52  
deposited by the Schedule of Deposit number 999/12 in the 
names of:

Bianchi & Bianchi Ltd (C1104) vs Salv Bezzina & Sons 
Ltd (C350)

MM2 Ltd vs Salv Bezzina & Sons Ltd (C350)

The Court ordered the notification of this application 
with two (2) days notice for filing a reply.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today the 
4th February, 2013

Marvic Farrugia
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

B’digriet mogħti, mill-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fit-18 
ta’ Jannar 2013, fl-atti tar-Rikors Revoka fl-ismijiet Madliena 
Village Limited vs Paul Caruana et, rikors numru 1147/12 
SM, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Madliena Village Limited, a 
tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-Atti tal-Mandat ta’ Sekwestru Kawtelatorju bin-
numru 1616/11, fl-ismijiet Madliena Village Limited vs Paul 
Caruana u MAC Properties Limited, fl-20 ta’ Novembru 
2012, ir-rikorrenti AWB Limited (C 36026) esponiet bir-
rispett:

Illi s-soċjetà rikorrenti tagħmel riferenza għall-atti tal-
mandat ta’ sekwestru kawtelatorju odjern liema mandat ġie 
segwit  b’kawża fl-ismijiet premessi u liema kawża ġġib in-
numru 1145/2011 SM, fejn is-sekwestranta qiegħda tallega 
illi hija l-proprjetarja tal-Penthouse 709 fil-Madliena Village, 
Madliena liema proprjetà qed tiġi preżentement mikrija lil 
Ambaxxata Olandiża, mis-sekwestrat Paul Caruana.

Illi s-soċjetà sekwestranta  fil-fatt inkludiet lill-Ambaxxata 
Olandiża, bħala sekwestratarja fl-atti tal-mandat odjern.

By means of a decree given, by the Civil Court First Hall, 
on the 18th January 2013, in the records of the Application 
for Revocation, in the names Madliena Village Limited 
vs Paul Caruana et, application number 1147/12 SM, the 
following publication was ordered for the purpose of service 
of the respondent Madliena Village Limited, in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the First Hall Civil 
Court, in the Records of the Precautionary Garnishee Order 
with number 1616/11, in the names Madliena Village Limited 
vs Paul Caruana and MAC Properties Limited, on the 20th 
November 2012, the applicant AWB Limited (C 36026) 
respectfully pleaded:

That the applicant company refers to the records of the 
present precautionary garnishee order which warrant was 
followed by a cause in the names premised and which cause 
bears the number 1145/2011 SM, whereby the creditor, is 
alleging that it is the owner of the Penthouse 709 in Madliena 
Village, Madliena, which property is presently leased to the 
Dutch Embassy by the debtor Paul Caruana.

That the creditor company in fact included the Dutch 
Embassey as Garnishee in the records of the present 
warrant.
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Illi s-soċjetà esponenti tirrileva illi l-lokazzjoni odjerna 
tinkludi wkoll ‘adjoining garage’ li qed tinkera lill-istess 
Ambaxxata Olandiża.

Illi Paul Caruana kellu kull awtorità meħtieġa mingħand 
is-soċjetà rikorrenti sabiex jikri tali garaxx lil terzi u 
jipperċepixxi l-ħlas tal-kirja relattiva għall-istess però 
madanakollu huwa ċar illi din il-kirja hija dovuta lir-rikorrenti 
bhala proprejtarja tal-garaxx de quo u mhux  lil Paul Caruana 
jew lis-sekwestranta u għalhekk il-kirja relattiva għal garaxx 
m’ għandhiex tkun soġġetta għall-effetti ta’ dan il-mandat.

Illi minkejja illi jirriżulta mill-kuntratt ta’ lokazzjoni li l-
penthouse u l-garaxx ġew mikrija flimkien u b’kirja waħda 
ta’ €2,000, ġie kkalkulat illi l-kirja relattiva għal-garaxx in 
kwistjoni hija ta’ circa €800, fix-xahar.

Għalhekk fid-dawl ta’ dak kollu suespost is-soċjetà 
rikorrenti titob lil din l-Onorabbli Qorti:

1. Tirrevoka parzjalment l-effetti tal-mandat odjern 
speċifikament għal dak li għandu x’jaqsam mal-kirja ta’ 
tmin mitt ewro (€800) fix-xahar in konnessjoni mal-kiri tal-
‘adjoining garage’ li hija dovuta mill-Ambaxxata Olandiza 
lil Paul Caruana, għan-nom tas-soċjetà rikorrenti sabiex 
l-istess Ambaxxata Olandiża tkun libera li tħallas il-kirja 
relattiva  għal garaxx in kwistjoni lil Paul Caruana għan-nom 
tar-rikorrenti jew direttament lir-rikorrenti bħala proprejtarja 
tal-istess garaxx;

2. Tawtorizza lis-soċjetà rikorrenti, tiżbanka l-arretrati ta’ 
kera ta’ tmien mitt ewro (800) fix-xahar in konnessjoni ma 
dana l-garaxx li ġew depożitati mill-Ambaxxata Olandiża, fir-
Reġistru ta’ dina l-Onorabbli Qorti, mid-data tas-sekwesteru 
odjern sal-lum u dana għal kull skadenza li ġa għaddiet. 

u dan taħt dawk il-provvedimenti li jidhrilha xierqa u 
opportuni.

Notifika: Madliena Village Limited, Administrative 
Office, Fortizza Road, Madliena.

Madliena Village Limited, Villa Marque, Madliena 
Village, Fortizza Road, Madliena.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Frar 2013.

Avv. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

That the  applicant company points out that the present 
lease includes also the ‘adjoining garage’ which is leased to 
the same  Dutch Embassy.

That Paul Caruana had all the necessary authority from 
the applicant company to grant on lease the said garage  to 
third parties and recieve the payment for the relative lease 
for the same however, it is clear that this lease is due to the 
applicants as owner of the garage de quo and not to Paul 
Caruana or the creditor and thus the relative lease for the 
garage should not be subject to the effects of this warrant.

That despite that it results from the lease agreement that 
the penthouse and the garage were granted on lease together 
and in virtue of one lease of €2,000, it was calculated that 
the relative lease for the garage in question is one of circa 
€800, monthly.

Thus in the light of all that above mentioned, the applicant 
company prays that this Honourable Court:

1. Partially revokes the effects of the present warrant 
specifically as regards that relating to the lease of eight 
hundred ewro (€800) monthly in connection with the lease 
of the ‘adjoining garage’ which is due by the Dutch Embassey 
to Paul Caruana, on behalf of the applicant company, so that 
the same Dutch Embassey, be free to pay the relative lease 
for the garage in question to Paul Caruana on behalf of the 
applicants or directly to the applicants as owners of the same 
garage;

2. Authorise the applicant company to withdraw the 
arrears of lease of rent of eight hundred ewro (800) monthly 
in connection  with  this garage which were deposited by the 
Dutch Embassey, in the Registry of this Honourable Court, 
from the date of the present garnishee order till this day and 
this for every instalment which has already become due.

and this under those provisions it deems fit and 
opportune.

Notify: Madliena Village Limited, Administrative Office, 
Fortizza Road, Madliena.

Madliena Village Limited, Villa Marque, Madliena 
Village, Fortizza Road, Madliena.

Registry of the Superior Courts, today 5th February 
2013.

Adv. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-24 ta’ Jannar 
2013, ġiet ordnata l-publikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Go p.l.c. (C22334) ta’ Telgħet Spencer, Marsa, MRS 1950, 
ippreżentaw Talba, fit-13 ta’ Lulju 2012, fejn talbu lit-Tribunal 
sabiex jikkundanna lil Eleanor Vella Mintoff (K.I. 165180M) 
ta’ 137, Bognor Mansions, Flat 5, Triq Sant’Antnin, San Pawl 
il-Baħar sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €323.78  
liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali.

Il-kawża (Avviż Nru 489/12NHV) hija differita għat-18 
ta’ Frar 2013 f’12.05 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 1 ta’ Frar 
2013.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of 24th January 
2013, the publication of the following extract was ordered 
for the purpose of service in terms of Article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Go p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa, MRS1950,  
filed a Claim on the 13th July 2012 whereby they asked the 
Tribunal to condemn Eleanor Vella Mintoff  (I.D. 165180M) 
of 137, Bognor Mansions, Flat 5, Triq Sant’Antnin, San Pawl 
il-Baħar, to pay the plaintiff company the sum of €323.78 
which amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests. 

The case (Claim Number 489/12NHV) is put off on the 
18th February 2013 at 12.05 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  1st 
February 2013.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti mill-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fis-7 ta’ 
Jannar 2013, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Anking 
Construction Limited vs G.M.F. Precast Limited, rikors 
numru 400/11 FS, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tas-soċjetà Anking 
Construction Limited, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-Atti tal-Mandat ta’ Sekwestru Kawtelatorju bin-
numru 391/2011 u fl-ismijiet Anking Construction Limited 
(C 22348) vs G.M.F. Precast Limited (C 11521) fid-19 ta’ 
April 2011, is-soċjetà kummerċjali G.M.F. Precast Limited 
(C 11521) umilment talbet lil din l-Onorabbli Qorti, għar-
raġunijiet imsemmija fir-rikors:

1. Tordna li l-Mandat ta’ Sekwestru Kawtelatorju Numru 
391/2011 jiġi revokat għal kollox u dan a tenur tal-Artikolu 
836(1) (a) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u tilqa’ t-talbiet 
l-oħra fir-rikors.

Soċjetà rikorrenti Sekwestrata: GMF Precast, St Mary 
Str, Magħtab, limiti tan-Naxxar.

Soċjetà Intimata Sekwestranta: ‘Speedcraft’, Triq 
Napuljun, Żurrieq.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Frar 2013.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Registratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree given, by the First Hall Civil 
Court, on the 7th January 2013, in the records of the Sworn 
Application, in the names Anking Construction Limited vs 
G.M.F. Precast Limited, application number 400/11 FS, the 
following publication was ordered for the purpose of service 
of the company Anking Construction Limited, in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the First Hall Civil 
Court, in the Records of the Precautionary Garnishee Order 
with number 391/2011 and in the names Anking Construction 
Limited (C 22348) vs G.M.F. Precast Limited (C 11521) on 
the 19th April 2011, the commercial partnership G.M.F. 
Precast Limited (C 11521) humbly asked this Honourable 
Court, for the reasons mentioned in the application:

1. To order that the Precautionary Garnishee Order 
Number 391/2011 be  completely revoked and this in terms 
of Article 836 (1) (a) of Chapter 12 of the Laws of Malta and 
uphold the other demands in the application.

Debtor Applicant Company: GMF Precast, St Mary Str, 
Magħtab, limits of Naxxar.

Creditor Respondent Company: ‘Speedcraft’, Triq 
Napuljun, Żurrieq.

Registry of the Superior Courts, today 5th February 2013.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili Prim’Awla, fl-24 ta’ 
Mejju 2012, fl-atti tal-Mandat ta’ Inibizzjoni numru 350/12 
GC, fl-ismijiet F.A. Limited vs Photo Play Malta Limited, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tas-soċjetà intimata Photo Play Malta 
Limited, a tenur tal-Artikolu 187(3) et. tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-ismijiet (Rikorrent) F.A. Limited (C 38734) kontra 
(Intimat) Photo Play Malta Limited (C 43358) fil-15 ta’ 
Marzu 2012, ir-rikorrenti F.A. Limited, esponew bil-qima:

Illi l-esponenti sabiex jikkawtela l-kreditu hawn taħt 
imsemmi kontra l-intimat, umilment jitlob lil din l-Onorabbli 
Qorti, li tordna l-ħruġ ta’ Mandat ta’ Inibizzjoni, kontra l-
intimat sabiex jinżammu milli jbiegħ, ineħħi, jittrasferixxi 
jew jiddisponi inter vivos sew b’titolu oneruż jew gratuwitu 
xi proprjetà u b’ mod partikolari;

a) ix-showroom bla numru bl-isem ‘Casa Italia’ formanti 
parti minn blokk bla numru indikat bħala Block C, Garden 
Buildings, f’Labour Road, Żabbar, kif deskritta f’dan il-
Mandat.

b) garaxx bla numru u bla isem formanti parti minn blokk 
bla numru indikata bħala Block C, Garden Buildings, liema 
garage għandu entrata minn Triq Gianni Bonavia, Żabbar, 
kif deskritt f’dan il-Mandat,

liema proprjetajiet jiffurmaw parti minn kumpless ikbar 
ta’ bini li jikkonfinaw ma’ Labour  Road, mill-Punent ma’ 
Triq Gianni Bonavia u mil-Lvant ma’ proprjetà ta’ Corinne 
Ramsay jew l-aventi causa tagħha mil-Lbiċ.

Illi l-partijiet huma kontraenti fuq kuntratt ta’ kera 
datat 18 ta’ Marzu 2009, li permezz tagħha l-intimat kriet 
mingħand l-esponenti vettura tat-tip Citroen Nemo, għall-
perjodu ta’ 6 snin.

Illi l-intimata hija moruża f’diversi pagamenti, b’dan li 
jiskatta l-Artikolu 12 tal-istess ftehim.

Illi preżentement hemm dovut l-ammont ta’ €5,433.65 
in linea ta’ arretrati ta’ kera, mentri d-danni prelikwidati u 
dovuti jammontaw għal €17,314.47 u għalhekk b’kollox l-
ammont total dovut, barra mgħaxijiet legali jammonta għal 
€22,748.12.

By means of a decree given by the Civil Court First 
Hall, on the 24th May 2012, in the records of the Warrant 
of Prohibitory Injunction number 350/12 GC, in the names 
F.A. Limited vs Photo Play Malta Limited, the following 
publication was ordered for the purpose of service of the 
respondent company Photo Play Malta Limited, in terms of 
Article 187(3) et. of Cap. 12.

By means of an Application filed in the First Hall Civil 
Court, in the names (Applicant) F.A. Limited (C 38734) 
against the (Respondent) Photo Play Malta Limited (C 
43358) on the 15th March 2012, the applicant F.A. Limited 
respectfully pleaded:

That the applicant in order to secure the credit hereunder 
mentioned against the respondent, humbly prays this Honourable 
Court, to order the issuing of a Warrant of Prohibitory 
Injunction, against the respondent  so that it be held from selling, 
alienating, transferring or disposing inter vivos both by onerous 
or gratuitous title and property and in particular;

a) the showroom without number with the name ‘Casa 
Italia’ forming part of a block without number indicated 
as  Block C, Garden Buildings, in Labour Road, Żabbar, as 
described in this Warrant.

g) garage without number and name forming part of 
a block without number indicated as Block C, Garden 
Buildings, which garage has an entrance from Triq Gianni 
Bonavia, Żabbar, as described, in this Warrant,

which properties form part of a larger complex of 
buildings, which border with Labour Road, on the West with 
Triq Gianni Bonavia and on the East with property of Corinne 
Ramsey or her successors in title on the South West.

That the parties have entered into a contract of lease dated 
18th March 2009, in virtue of which the respondent took 
on lease from the applicant the vehicle of the type Citroen 
Nemo for a period of 6 years.

That the respondent is in delay in various payments, thus 
Article 12 of the same agreement comes into force.

That presently there is due the amount of €5,433.65 
by way of arrears of rent, whilst the preliquidated and due 
damages  amount to €17,314.47 and thus the total amount 
due, besides legal interest amount to €22,748.12.
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Illi debitament interpellata sabiex tħallas l-ammont hawn 
fuq indikat, l-intimata baqgħet inadempjenti.

Illi mill-istess riċerki jidher li l-proprjetà hawn fuq 
indikati huma ipotekati  favur il-Banek fuq self li għamlet 
l-istess intimata.

Illi għal dan ir-raġuni f’każ illi dan il-Mandat ma 
jintlaqax definittivament, jista’ jkun li l-preġudizzju li tista’ 
ssofri l-esponenti ikun irrimedjabbli.

Għaldaqstant l-esponenti umilment jitlob  lil din l-
Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-ħruġ ta’ Mandat ta’ 
Inibizzjoni kontra l-intimat.

Kreditu: €22,748.12.

Titolu: Ammont dovut rappreżentanti arretrati ta’ kera u 
danni prelikwidati naxxenti minn kuntratt datat 18 ta’ Marzu 
2009.

Ikkonfermat quddiemi bil-ġurament wara li qrajtlu l-
kontenut u fil-preżenza ta’ bħala xhud tal-identità u ppreżentat 
minn PL V. Rossignaud b’dok wieħed.

Mandat ta’ Inibizzjoni

Repubblika ta’ Malta
Mandat tal-Qorti

Lill-Marixxall tal-Qrati 

Billi ġie ppreżentat ir-rikors ta’ hawn fuq u jirrikorru l-
elementi meħtieġa skont il-liġi għall-ordnijiet infraskritti

U wara li tagħmel dan u jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-
eżekuzzjoni ta’ dan il-mandat inti għandek tgħarraf minnufih 
lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Civili Prim’Awla bix-xhieda tal-Onor. 
Imħallef Gino Camilleri, LL.D., Duttur tal-Liġi.

Illum 15 ta’ Marzu  2012.

Rikorrent: 50, Msida Seafront, Msida.

Intimat: ‘Casa Italia’, Labour Rd, Żabbar.

Eżekuzzjoni : 1) Direttur Reġistru Pubbliku.

That duly called upon to pay the amount above indicated, 
the respondent remained in default.

That from the same searches it appears that the properties 
above indicated are hypothecated in favour of the Banks 
regarding loans made by the same respondent.

That for this reason in case this Warrant is not definitely 
upheld, it may happen that the prejudice that the applicant 
may suffer cannot be remedied.

Thus the applicant humbly prays that this Honourable 
Court orders the issuing of a Warrant of Prohibitory 
Injunction against the respondent.

Credit: €22,748.12.

Title: Amount due representing arrears of rent and 
damages preliquidated resulting from a contract dated 18th 
March 2009.

Confirmed before under oath after I read its  contents and 
in the presence of as witness of idenity and presented by PL 
V. Rossignaud with one document.

Warrant of Prohibitory Injunction.

Republic of Malta
Court Warrant

To The Court Marshall

Whereas the above application was filed and there 
recurr the necessary elements according to law for the 
undermentioned orders.

And after doing this and if you encounter any difficulty 
in the execution of this warrant you are to inform this Court 
immediately.

Given by the Civil Court First Hall with the witness of the 
Hon. Mr Justice Gino Camilleri, LL.D., Doctor of Laws.

Today 15th March 2012.

Applicant: 50, Msida Seafront, Msida.

Respondent: ‘Casa Italia’, Labour Rd, Żabbar.

Execution: 1) Director Public Registry.
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B’digriet mogħti fl-1 ta’ Frar 2013, mill-Bord li Jirregola 
l-Kera, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Spiteri C.S. 
Limited vs Martin Buhagiar et, rikors numru 97/12 GG, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Marthese Buhagiar, a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, 
fl-ismijiet Spiteri C.S. Ltd (C 31058) vs Martin Buhagiar 
(K.I. numru 656561(M) u Marthese Buhagiar (K.I. Numru 
369056M) fit-3 ta’ Diċembru 2012, ir-rikorrenti Spiteri C.S. 
Ltd (C 31058), talbu l-intimati jgħidu għaliex m’għandux 
dan l-Onorabbli Bord:

i) Jiddispensa bis-smigħ tal-kawża a tenur tal-Artikolu 
16A et sequitur tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta, jiddikjara 
li l-intimati jew min minnhom għandhom iħallsu s-somma 
ta’ €1,118, li hija somma dovuta bħala kera minn mindu l-
proprjetà saret parti mill-assi tas-soċjetà rikorrenti u tilqa’ 
t-talbiet l-oħra fir-rikors fosthom li l-intimati jiżgombraw 
mill-fond 32, Triq San Lazzru, Cospicua.

 
Rikorrenti: Spiteri C. S. Ltd, Julian House, Mdina Road, 

Qormi.

Intimati: …omissis... Marthese Buhagiar, 33, Triq San 
Lazzaro, Cospicua.

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Bord tal-Kera) illum 6 ta’ 
Frar 2013.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree given, on the 1st February 2013, by the 
Rent Regulation Board, in the records of the Sworn Application, 
in the names Spiteri C.S. Limited vs Martin Buhagiar et, 
application number 97/12 GG, the following publication was 
ordered for the purpose of service of the respondent Marthese 
Buhagiar, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Rent Regulation 
Board, in the names Spiteri C.S. Ltd (C 31058) vs Martin 
Buhagiar (I.D. number 656561(M) and Marthese Buhagiar 
(I.D. number 369056M) on the 3rd December 2012, the 
applicant Spiteri C.S. Ltd (C31058) asked the respondents, 
to state why this Honourable Board should not:

i) Dispense with hearing of the cause in terms of Article 
16A et sequitur of Cap. 69 of the Laws of Malta, declare that 
the respondents or either of whom pay the sum of €1,118 
which is a sum due as rent, since the property became part 
of the assets of the property of the applicant company and 
uphold the other demands in the application, amongst which, 
that the respondents, vacate the premises, 32, Triq San 
Lazzru, Cospicua.

Applicant: Spiteri C. S. Ltd, Julian House, Mdina Road, 
Qormi.

Respondents: ....omissis... Marthese Buhagiar, 33, Triq 
San Lazzaro, Cospicua.

Registry of the Superior Courts (Rent Regulation Board) 
today 6th February 2013.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

                  2) Land Registrar.

The Sworn Application Warrant of Prohibitory Injunction 
in the names F.A. Limited vs Photo Play Limited, application 
number 350/12 GC, has been put off for hearing to the 7th 
February 2013, at 11.45 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 6th February 
2013.

Adv. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

                       2) Reġistratur tal-Artijiet.

Ir-Rikors Ġuramentat Mandat ta’ Inibizzjoni fl-ismijiet 
F.A. Limited vs Photo Play Malta Limited, rikors numru 
350/12 GC, jinsab differit għas-smigħ għas-7 ta’ Frar 2013, 
f’11.45 a.m                      

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Frar 2013.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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AVVIŻ MIR-REĠISTRU 
TAL-QORTI ĊIVILI – PRIM’AWLA

Billi Marisa Critchley (K.I. 70472M) ippreżentat rikors 
ġuramentat (Nru. 111/2013 JA) fejn talbet KORREZZJONI 
tal-ATT TAT-TWELID tagħha  numru 704/1972 fir-Reġistru 
Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tingħata għas-
smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum, 6 ta’ Frar 2013

Mario Debono
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

NOTICE BY THE REGISTRY 
OF THE CIVIL COURT – FIRST HALL

Whereas Marisa Critchley (I.D. 70472M) filed an 
application under oath (No. 111/2013 JA) demanding 
CORRECTION in her ACT OF BIRTH number 704/1972 in 
the Public Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
Today, 6th February 2013

Mario Debono
For Registrar, Civil Courts and Tribunals

AVVIŻ MIR-REĠISTRU 
TAL-QORTI ĊIVILI – PRIM’AWLA

Billi Carmelo Pace (K.I. 174156M) u Emanuel Pace (K.I. 
435854M) ippreżentaw rikors ġuramentat (Nru. 84/2013 
JA) fejn talbu KORREZZJONI tal-ATT TAT-TWELID 
numru 4696/1919 u l-ATT TAL-MEWT numru 74/2012 ta’ 
ommhom Jessie Pace fir-Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tingħata għas-
smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum, 6 ta’ Frar 2013

Mario Debono
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

NOTICE BY THE REGISTRY 
OF THE CIVIL COURT – FIRST HALL

Whereas Carmelo Pace (I.D. 174156M) and Emanuel 
Pace (I.D. 435854M) filed an application under oath (No. 
84/2013 JA) demanding CORRECTION in the ACT OF 
BIRTH number 4696/1919 and in the ACT OF DEATH 
number 74/2012 of their mother Jessie Pace in the Public 
Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
Today, 6th February 2013

Mario Debono
For Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti fis-7 ta’ Novembru 2012, mill-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni tal-Familja), fl-ismijiet Bonavia Joseph vs 
Galea Amanda, rikors numru 384/12 RGM, ġiet ordnata s-
segwenti pubblikazzjoni  biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimata, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti Ċivili (Sezzjoni 
tal-Familja) Rikors Numru 384/12 RGM, fl-ismijiet Joseph 
sive Josef Bonavia K.I. 117073M (Luana, Triq l-Isqof Pietru 
Pace, Paola) vs Amanda Galea K.I. 381674M (29, Triq Sant 
Andrea, Birżebbuġa) fis-26 ta’ Ġunju 2012, ir-rikorrenti  
Joseph sive Josef Bonavia, talab lil din l-Onorabbli Qorti;

biex tiddikjara li ż-żwieġ tiegħu ma’ Amanda Galea hu 
maħlul u li l-partijiet huma divorzjati għal effetti kollha tal-
liġi, u tilqa’ t-talbiet l-oħra fir-rikors.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Bonavia Joseph vs 
Galea Amanda, rikors numru 384/12 RGM jinsab differit 
għas-smigħ għall-14 ta’ Marzu 2013, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qorti Civili (Sezzjoni Familja) illum 7 ta’ 
Frar 2013.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree given on the 7th November 2012, by 
the Civil Court (Family Section) in the names Bonavia Joseph 
vs Galea Amanda, application number 384/12 RGM, the 
following publication was ordered for the purpose of service 
of the respondent, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Civil Court 
(Family Section) Application Number 384/12 RGM, in the 
names Joseph sive Josef Bonavia I.D. 117073M (Luana, 
Triq l-Isqof Pietru Pace, Paola) vs Amanda Galea I.D. 
381674M) (29, Triq Sant Andrea, Birżebbuġa) on the 26th 
June 2012, the applicant Joseph sive Josef Bonavia, asked 
this Honourable Court;

to declare that his marriage with Amanda Galea as 
dissolved and that the parties are divorced for all effects of 
law and uphold the other demands in the application.

The Sworn Application in the names Bonavia Joseph vs 
Galea Amanda, application number 384/12 RGM, has been 
put off for hearing to the 14th March 2013, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 7th 
February 2013.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti fl-10 ta’ Diċembru 2012, mill-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, fl-atti tar-Rikors Guramentat, fl-ismijiet 
Svetlana Kaminskaya vs Roger Attard, rikors numru 340/11 
FS, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Roger Attard, a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Risposta Ġuramentata ppreżentata fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
Numru 340/11 FS, fl-ismijiet Svetlana Kaminskaya vs Roger 
Attard, is-soċjetà assikuratriċi Middlesea Insurance plc. (C 
-5553) li ġiet awtorizzata tintervjeni in statu et terminis, 
fil-kawża odjerna minn dina l-Onorabbli Qorti, permezz 
ta’ digriet mogħti waqt l-udjenza miżmuma quddiemha 

By means of a decree given on the 10th December 
2012, by the First Hall Civil Court, in the records of the 
Sworn Application in the names Svetlana Kaminskaya vs 
Roger Attard, application number 340/11 FS, the following 
publication was ordered for the purpose of service of the 
respondent Roger Attard, in terms of Article 187(3) of Cap. 
12.

By means of a Sworn Application filed in the First Hall 
Civil Court, in the records of the Sworn Application Number 
340/11 FS, in the names Svetlana Kaminskaya vs Roger 
Attard, the insuring company Middlesea Insurance p.l.c. (C 
-5553) which was authorised to intervene in statu et terminis 
in the present cause by this Honourable Court, by means 
of a decree given during a sitting held before it, on the 3rd 
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nhar it-3 ta’ Lulju 2012, esponiet bir-rispett u John Lentini, 
(detentur tal-karta tal-identità 406557(M) in rappreżentanza 
tas-soċjetà assikuratriċi ddikjara u kkonferma s-segwenti 
fatti;

1. Illi dwar il-fatti ddikjarati mir-rikorrenti fir-rikors 
ġuramentat tagħha, l-istess rikorrenti għandha tressaq il-
provi kollha, in sostenn tal-allegazzjonijiet tagħha u cioè li 
l-inċident stradali in kwistjoni allegatament seħħ unikament 
b’tort tal-konvenut Roger Attard, minħabba negliġenza, 
traskuraġini, imperizja u non-osservanza tar-regolamenti da 
parti tal-istess konvenut.

2. Illi subordinatament u mingħajr preġudizzju għas-
suespost, ir-rikorrenti trid tagħmel il-prova tad-danni 
realment subiti minnha.

3. Illi s-soċjetà assikuratriċi esponenti qiegħda tirriserva 
kull dritt u azzjoni spettanti lilha taħt il-liġijiet ta’ Malta, 
partikolarment, iżda mhux limitatament, taħt il-provvedimenti 
tal-Ordinanza dwar l-Assikurazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur 
għar-Riskji ta’ Terzi Persuni (Kapitolu 104 tal-Liġijiet ta’ 
Malta) kontra l-konvenut Roger Attard, għall-indennizz tad-
danni kollha li hija sofriet u li għad tista’ ssofri.

4. Salv eċċezzjonijiet oħra skont il-Liġi.

Bl-ispejjeż, kollha kontra l-istess rikorrenti.

B. Dikjarazzjoni tal-Fatti.

Notifika: Roger Attard, 110, Flat 4, Chris, Triq is-Sidra, 
Swieqi.

Kappara Crt, Flat 6, Triq il-Buqrajq, Kappara, San 
Ġwann.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Kaminskaya Svetlana vs 
Attard Roger, rikors numru 340/11 FS, jinsab differit għas-
smigħ għall-4 ta’ Marzu 2013, fid- 9.15 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Frar 2013.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

July 2012, respectfully pleaded and John Lentini (holder of 
identity card 406557(M) in representation of the insuring 
company declared and confirmed the following facts;

1. That as regards the facts declared by the applicant in its 
sworn application, the same applicant is to bring forward all 
the proof to substantiate all the allegations brought forward 
and namely that the street accident in question allegedly 
occurred solely due to the fault of defendant Roger Attard, 
due to negligence, carelessness and lack of observance of the 
regulations on the part of the same defendant.

2. That subordinately and without prejudice to the above, 
the applicant has to prove the actual damages it suffered.

3. That the insuring company is reserving every right 
and action due to it under the laws of Malta, particularly, 
but not limitidely under the provisions Regarding the Motor  
Vehicles Insurance for Third Party Risks (Chapter 104 of 
the Laws of Malta) against the defendant Roger Attard, for 
the imdenification of all the damages it suffered and it may 
suffer.

4. Saving any other pleas according to Law.

With all the  costs, against the applicant.

B. Declaration of Facts.

Notify: Roger Attard, 110, Flat 4, Chris, Triq is-Sidra, 
Swieqi.

Kappara Crt, Flat 6, Triq il-Buqrajq, Kappara, San 
Ġwann.

The Sworn Application in the names Kaminskaya 
Svetlana vs Attard Roger, application number 340/11 FS, 
has been put off for hearing to the 4th March 2013, at 9.15 
a.m.

Registry of the Superior Courts, today 7th February 
2013.

ADV. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fil-31 
ta’ Ottubru 2012, fl-atti tar-rikors Ġuramentat, fl-ismijiet Jet 
Services Limited (C 16337) vs Alfaran Trailers Maintenance 
and Logistics Services Limited, rikors numru 621/12 MCH, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-konvenut, a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Guramentat ippreżentat fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Jet Services Limited (C 16337) vs 
Alfaran Trailers Maintenance and Logistics Services Limited 
(C 31341), fit-18 ta’ Ġunju 2012, ir-rikorrenti Jet Services 
Limited (C 16337) talbet lil din l-Onorabbli Qorti:

1. Tiddikjara illi s-soċjetà konvenuta hija unikament 
responsabbli għall-ħsarat u nuqqasijiet fil-merkanzija li 
kienet qed tinġarr fit-trailer li kien involut fl-inċident stradali 
imsemmi fir-rikors tat-18 ta’ Ġunju 2011, tillikwida d-
danni sofferti mis-soċjetà attriċi u għalihom taħti s-soċjetà 
konvenuta, u tilqa’ t-talbiet l-oħra fir-rikors.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali, kontra s-soċjetà 
konvenuta minn issa nġunta in subizzjoni.

Soċjetà attriċi: Jet Services Limited, ‘Freeza Building’ 
Triq Notabile, Mrieħel, Birkirkara.

Soċjetà konvenuta: Alfaran Trailers Maintenance and 
Logistics Services Industrial Site, Birżebbuġa.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Jet Services Limited 
(C 16337) vs Alfaran Trailers Maintenance and Logistics 
Services Limited, rikors 621/12 MCH, jinsab differit għas-
smigħ għall-4 ta’ Marzu 2013, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Frar 2013.

AVV. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means  of a decree given, by the First Hall Civil 
Court, on the 31st October 2012, in the records of the Sworn 
Application, in the names Jet Services Limited (C 16337) 
vs Alfaran Trailers Maintenance and Logistics Services 
Limited, application number 621/12 MCH, the following 
publication was ordered for the purpose of service of the 
defendant, in terms of Article 187(3) et. of Cap. 12.

By means of a Sworn Application, filed, in the First Hall 
Civil Court, in the names Jet Services Limited (C 16337) vs 
Alfaran Trailers Maintenance and Logistics Services Limited 
(C 31341) on the 18th June 2012, the applicant Jet Services 
Limited (C 16337) asked this Honourable Court:

1. To declare that the defendant company is solely 
responsible for the damages and defects in the merchandise 
which was being carried in the trailer which was involved 
in the street accident mentioned in the application of the 18 
th June 2011, liquidate the damages suffered by the plaintiff 
company and for which the defendant company, is to blame 
and uphold the other demands in the application.

With costs and legal interest against the defendant 
company, from summoned so that a reference to its evidence 
be made.

Plaintiff Company: Jet Services Limited, ‘Freeza 
Building’ Triq Notabile, Mrieħel, Birkirkara.

Defendant Company: Alfaran Trailers Maintenance and 
Logistics Services, Industrial Site, Birżebbuġa.

The Sworn Application in the names Jet Services Limited 
(C 16337) vs Alfaran Trailers Maintenance and Logistics 
Services Limited, application 621/12 MCH, has been put off 
for hearing to the 4th March 2013, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 7th February 
2013.

Adv. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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